
ROYAUME DE BELGIQUE 

Service public fédéral Finances 

Avant-projet de loi portant des 
dispositions fiscales diverses 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, 

Salut. 

KONINKRIJK BELGIE 

Federale Overheidsdienst Financiën 

Voorontwerp van wet houdende diverse 
fiscale bepalingen 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen 
zullen, 

Onze Groet. 

Sur la proposition du Ministre des Finances et Op de voordracht van de Minister van 
du Ministre de la Justice, Financiën en de Minister van Justitie, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Le Ministre des Finances et Ie Ministre de la 
Justice sant chargés de présenter, en notre 
nam, à la Chambre des Représentants, 
I'avant-projet de loi dont la teneur suit : 

Titre 1er - Disposition général:e 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN 
BESLUITEN WIJ: 

De Minister van Financiën en de Minister 
van Justitie zijn ermee belast het 
voorontwerp van wet, waarvan de tekst 
hierna volgt, in onze naam bij de Kamer van 
Volksvertegenwoordigers in te dienen: 

Titel 1 - Algemene Bepaling 

Article 1er• La présente loi règle une matière Artikel 1. Deze wet regelt een 
visée à I'article 74 de la Constitution. aangelegenheid als bedoeld in artikel 74 

van de Grondwet. 

Titre 2 - Modifications du Code des droits 
et taxes divers 

Titel 2 - Wijzigingen van het Wetboek 
diverse rechten en taksen 
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Chapitre 1er - Taxe sur les opérations de Hoofdstuk 1 Taks op de 
bourse beursverrichtingen 

Art. 2. A I'article 1261 du Code des droits et 
taxes divers, inséré par la loi du 13 août 1947 
et modifié en dernier lieu par la loi du 
17 mars 2019, les modifications suivantes 
sont apportées : 

a) dans Ie 2°, modifié en dernier lieu par la loi 
du 13 mars 2016, les mots "2, § 1er, de la loi 
du 9 juillet 1975 relative au controle des 
entreprises d'assurances" sont remplacés par 
les mots "6 de la loi du 13 mars 2016 relative 
au stat ut et au controle des entreprises 
d'assurance ou de réassurance" ; 

Art. 2. In artikel 1261 van het Wetboek 
diverse rechten en taksen, ingevoegd bij de 
wet van 13 augustus 1947 en laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 17 maart 2019, 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

a) in de bepaling onder 2°, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 13 maart 2016, 
worden de woorden "2, § 1, van de wet van 
9 juli 1975 betreffende de controle der 
verzekeringsondernemingen" vervangen 
door de woorden "6 van de wet van 
13 maart 2016 op het statuut van en het 
toezicht op de verzekerings- of 
herverzekeringsondernemingen"; 

bl Ie 14°, inséré par la loi du 4 avril1995, est bl de bepaling onder 14°, ingevoegd bij de 
remplacé par ce qui suit : wet van 4 april 1995, wordt vervangen als 

volgt: 

"14° les opérations réalisées par Ie Fonds de 
protection des dépots et des instruments 
financiers, visé à I'article 3 de la loi du 
17 décembre 1998 créant un Fonds de 
protection des dépots et des instruments 
financiers et réorganisant les systèmes de 
protection des dépots et des instruments 
financiers, dans Ie cadre de la gestion des 
systèmes de protection des investisseurs ou 
des dépots que ce Fonds a institués ou dont il 
assure la gestion ;". 

"14 ° de verrichtingen die het 
Beschermingsfonds voor deposito's en 
financiële instrumenten, als bedoeld in 
artikel 3 van de wet van 17 december 1998 
tot oprichting van een beschermingsfonds 
voor deposito's en financiële instrumenten 
en tot reorganisatie van de 
beschermingsregelingen voor deposito's en 
financiële instrumenten doet uitvoeren in 
het kader van het beheer van door dit fonds 
ingestelde of beheerde beleggers- of 
depositobeschermingsregelingen; ". 

Chapitre 2 - Taxe annuelIe sur les Hoofdstuk 2 - Jaarlijkse taks op de 
opérations d'assurance verzekeringsverrichtingen 

Art. 3. Dans I'article 177 du même Code, 
modifié par les lois du 27 décembre 2005, 
27 décembre 2006 et XX XX (div 6) 2023, Ie 
3° est remplacé par ce qui suit : 

"3° par les preneurs d'assurance ou, si Ie 
preneur est une personne morale, 
I'établissement beige auquel Ie contrat se 
rapporte dans les cas visés à I'article 1792, § 
2." 

Art. 3. In artikel 177 van hetzelfde Wetboek, 
gewijzigd bij de wetten van 
27 december 2005, 27 december 2006 en 
XX XX (div 6) 2023, wordt de bepaling 
onder 3° vervangen als volgt: 

"3° door de verzekeringnemers of, indien de 
verzekeringnemer een rechtspersoon is, de 
Belgische vestiging waarop het contract 
betrekking heeft in de in artikel 1792

, § 2, 
bedoelde gevallen." 
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Art. 4. L'article 1792 du même Code, modifié 
par les lois du 11 juillet 1960, 27 décembre 
2005 et XX XX (div 6) 2023, est remplacé par 
ce qui suit: 

"Art. 1792. § 1 er. Les articles 1791 et 180 sont 
applicables au représentant responsa bie visé 
à I'article 178, alinéas1 er et 2. 

L'entreprise d'assurances et son représentant 
responsabie sont solidairement tenus au 
paiement de toutes les sommes dues 
relativement aux opérations d'assurance 
imposables. 

§ 2. A défaut de représentant responsa bie ou 
en cas d'absence de paiement de la taxe, Ie 
preneur d'assurance ou, lorsque Ie preneur 
est une personne morale, I'établissement 
beige auquel Ie contrat se rapporte, est tenu 
de payer la taxe dans un délai de trois mois à 
compter de I'échéance stipulée pour chaque 
prime. 

La déclaration est déposée au plus tard Ie 
dernier jour ouvrable précédant la date limite 
de paiement. La déclaration précise, entre 
autres, Ie numéro d'entreprise pour les 
personnes morales, Ie numéro de registre 
national pour les personnes physiques, la 
période à laquelle la déclaration se rapporte, 
la base imposable, les exonérations et Ie solde 
dû. 

Art. 4. Artikel 1792 van hetzelfde Wetboek, 
gewijzigd bij de wetten van 11 juli 1960, 
27 december 2005 en XX XX (div 6) 2023, 
wordt vervangen als volgt: 

"Art. 1792
. § 1. De artikelen 1791 en 180 zijn 

van toepassing op de aansprakelijk 
vertegenwoordiger bedoeld in artikel 178, 
eerste en tweede lid. 

De verzekeringsonderneming en zijn 
aansprakelijke vertegenwoordiger zijn 
hoofdelijk aansprakelijk voor de betaling 
van elke verschuldigde som met betrekking 
tot de belastbare 
verzekeringsverrichtingen. 

§ 2. Bij gebrek aan aansprakelijke 
vertegenwoordiger of in geval van 
afwezigheid van betaling van de taks, is de 
verzekeringnemer of, indien de 
verzekeringnemer een rechtspersoon is, de 
Belgische inrichting op wie het contract van 
toepassing is, gehouden tot het betalen van 
de taks binnen een termijn van drie 
maanden te rekenen vanaf de vastgestelde 
vervaldatum voor elke premie. 

De aangifte wordt ingediend uiterlijk de 
laatste werkdag voorafgaand aan de 
uiterste betaaldatum. De aangifte vermeldt 
onder meer het ondernemingsnummer in 
geval van rechtspersonen, het 
rijksregisternummer in geval van natuurlijke 
personen, de periode waarop de aangifte 
betrekking heeft, de belastbare basis, de 
vrijstellingen en het verschuldigd saldo. 

Les modalités, la forme et Ie contenu de la De modaliteiten, de vorm en de inhoud van 
déclaration sont déterminés par Ie Roi. de aangifte worden door de Koning 

vastgesteld. 

Si la déclaration n'est pas déposée dans Ie 
délai fixé, il est encouru une amende de 12,50 
euro par semaine de retardo Toute semaine 
commencée est comptée comme complète. 

Lorsque Ie preneur d'assurance n'a pas 
acquitté la taxe annuelIe dans Ie délai, I'intérêt 
est dû de plein droit à partir du jour ou Ie 
paiement aurait dû être fait." 

Indien de aangifte niet binnen de bepaalde 
termijn werd ingediend, wordt een boete 
verbeurd van 12,50 euro per week 
vertraging. Iedere begonnen week wordt 
voor een gehele week aangerekend. 

Wanneer de verzekeringnemer de jaarlijkse 
taks niet heeft betaald binnen de termijn, is 
van rechtswege de interest verschuldigd 
vanaf de dag waarop de betaling zou 
moeten zijn voldaan." 
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Chapitre 3. Modernisation des formulaires 
et des procédures de décl,aration, de 
controle, d'imputation et de restitutio,n 
pour les taxes reprises dans Ie Code des 
droits et taxes divers 

Art. 5. A I'article 125 du Code des droits et 
taxes divers, remplacé par la loi du 
25 décembre 2016 et modifié, avec effet au 1 er 

janvier 2025, par la loi du 26 janvier 2021, les 
modifications suivantes sont apportées : 

Hoofdstuk 3. Modernisering van de 
aangifte-, controle-, verreken- en 
teruggaveformulieren en -procedures 
voor de taksen opgenomen in het 
Wetboek diverse rechten en taksen 

Art. 5. In artikel 125 van het Wetboek 
diverse rechten en taksen, vervangen bij de 
wet van 25 december 2016 en gewijzigd, 
met ingang van 1 januari 2025, bij de wet 
van 26 januari 2021, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

a) Ie paragraphe 1er est remplacé par ce qui a) paragraaf 1 wordt vervangen als volgt: 
suit: 

"§ 1er
• Avant d'acquitter la taxe, Ie redevabie 

introduit auprès du service compétent une 
déclaration mentionnant notamment les 
données d'identification, y compris Ie numéro 
d'entreprise pour les personnes morales ou Ie 
numéro de registre national pour les 
personnes physiques, la période à laquelle se 
rapporte la déclaration, la base imposable, les 
exonérations et Ie solde dû. 

"§ 1. De belastingschuldige dient alvorens 
de taks te betalen bij de bevoegde dienst 
een aangifte in die onder meer de 
identificatiegegevens waaronder het 
ondernemingsnummer in geval van 
rechtspersonen of het rijksregisternummer 
in geval van natuurlijke personen, de 
periode waarop de aangifte betrekking 
heeft, de belastbare basis, de vrijstellingen 
en het verschuldigd saldo vermeldt. 

Le Roi détermine les modalités, la forme et Ie De Koning bepaalt de modaliteiten, de vorm 
contenu de la déclaration. en de inhoud van de aangifte. 

La déclaration est introduite au plus tard Ie De aangifte wordt uiterlijk de laatste 
dernier jour ouvrable : werkdag ingediend: 

10 du deuxième mois suivant celui au cours 
duquel I'opération a été conclue ou exécutée, 
lorsque Ie donneur d'ordre est Ie redevabie de 
la taxe; 

10 van de tweede maand die volgt op die 
waarin de verrichting werd aangegaan of 
uitgevoerd, wanneer de ordergever de 
belastingschuldige is; 

20 du mois suivant celui au cours duquel 20 van de maand die volgt op die waarin de 
I'opération a été conclue ou exécutée, dans verrichting werd aangegaan of uitgevoerd, 
les autres cas. in de andere gevallen. 

La taxe est payable au plus tard Ie jour ou De taks is betaalbaar uiterlijk op de dag 
expire Ie délai de dépöt de la déclaration." ; waarop de indieningstermijn van de 

aangifte verstrijkt."; 

b) dans Ie paragraphe 2, alinéa 1er, dans la b) in paragraaf 2, eerste lid wordt het woord 
version néerlandaise, Ie mot "opgave" est "opgave" vervangen door het woord 
remplacé par Ie mot "aangifte" ; "aangifte"; 

c) dans Ie paragraphe 2, I'alinéa 2 est c) in paragraaf 2, wordt het tweede lid 
remplacé par ce qui suit : vervangen als volgt: 
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"Toute inexactitude ou omission relative aux 
opérations taxables dans la déclaration visée 
au paragraphe 1 er est punie d'une amende 
égale à cinq fois Ie droit éludé, sans qu'elle 
puisse être inférieure à 250 euros. Toute 
inexactitude ou omlsslon relative aux 
opérations exemptées dans la déclaration 
visée au paragraphe 1 er est punie d'une 
amende fiscale non proportionnelle de 80 
euros à 500 euros par infraction. Le montant 
de cette amende est fixé d'après la nature et 
la gravité de I'infraction selon une échelle dont 
les graduations sont déterminées par Ie Roi."; 

d) Ie paragraphe 3 est abrogé. 

Art. 6. L'article 136 du même Code, modifié 
par les arrêtés royaux du 28 novembre 1939 
et 13 juillet 2001 et par la loi du 
10 décembre 2001, est remplacé par ce qui 
suit: 

"Art. 136. La taxe est imputée conformément 
à I'article 201 37/2 , § 2, ou restituée sur 
demande motivée si elle a été effectivement 
payée : 

"Iedere onjuistheid of onvolledigheid in de 
aangifte bedoeld in paragraaf 1 met 
betrekking tot de belastbare verrichtingen 
wordt gestraft met een boete gelijk aan vijf 
maal de ontdoken taks zonder dat ze 
minder dan 250 euro kan bedragen. Iedere 
onjuistheid of onvolledigheid in de aangifte 
bedoeld in paragraaf 1 met betrekking tot 
de vrijgestelde verrichtingen wordt bestraft 
met een niet-proportionele fiscale boete van 
80 euro tot 500 euro per inbreuk. Het 
bedrag van deze boete wordt bepaald 
volgens de aard en de ernst van de inbreuk 
volgens een schaal waarvan de trappen 
door de Koning worden vastgesteld."; 

d) paragraaf 3 wordt opgeheven. 

Art. 6. Artikel 136 van hetzelfde Wetboek, 
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 28 
november 1939 en 13 juli 2001 en bij de wet 
van 10 december 2001, wordt vervangen 
als volgt: 

"Art. 136. De taks wordt verrekend 
overeenkomstig artikel 201 37/2 , § 2 of, op 
gemotiveerd verzoek en mits werkelijk 
voldaan, terugbetaald: 

10 lorsque la taxe payée excède I'impot auquel 10 wanneer de betaalde taks de belasting 
I'opération donne lieu; overtreft waartoe de verrichting aanleiding 

geeft; 

20 lorsque Ie retrait, la modification ou la 
rectification des cours de bourse a entraÎné 
I'annulation ou la modification du bordereau 
délivré à I'origine. 

20 wanneer de intrekking, wijziging of 
verbetering van de beurskoersen de 
nietigverklaring of wijziging van het 
oorspronkelijk verstrekte borderel tot gevolg 
heeft. 

II n'est pas donné suite aux demandes de Er wordt geen gevolg gegeven aan 
restitution dont Ie montant est inférieur à 0,25 aanvragen van terugbetaling indien de 
euros. terug te betalen som geen 0,25 euro 

bedraagt. 

Lorsque Ie fondement légal de la taxe est Wanneer de wettelijke grondslag van de 
contesté, aucune imputation de la taxe taks wordt betwist kan geen verrekening 
contestée ne peut être effectuée." uitgevoerd worden van de betwiste taks." 

Art. 7. Dans I'article 166 du même Code, Art. 7. In artikel 166 van hetzelfde Wetboek, 
inséré par la loi du 28 mars 2022, Ie ingevoegd bij de wet van 28 maart 2022, 
paragraphe 1 er est remplacé par ce qui suit : wordt paragraaf 1 vervangen als volgt: 

"§ 1er. Avant d'acquitter la taxe, Ie redevabie "§ 1. De belastingschuldige dient alvorens 
introduit auprès du service compétent une de taks te betalen bij de bevoegde dienst 
déclaration mentionnant notamment les een aangifte in die onder meer de 
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données d'identification, y compris Ie numéro 
d'entreprise pour les personnes morales ou Ie 
numéro de registre national pour les 
personnes physiques, ou dans Ie cas d'un 
redevabie étranger, Ie nom complet, I'adresse 
complète et Ie numéro d'identification bis 
attribué par Ie Service public fédéral Finances 
ou Ie numéro d'identification fiscal attribué 
dans Ie pays d'origine, ainsi que, la période à 
laquelle se rapporte la déclaration, la base 
imposable et Ie solde dû. 

identificatiegegevens van de 
belastingschuldige of zijn aansprakelijk 
vertegenwoordiger, waaronder het 
ondernemingsnummer in geval van 
rechtspersonen of het rijksregisternummer 
in geval van natuurlijke personen, of, in 
geval van een buitenlandse 
belastingschuldige, de volledige naam, 
adres en het bis-identificatienummer 
toegekend door Federale Overheidsdienst 
Financiën of het fiscaal identificatienummer 
in het land van herkomst, alsook de periode 
waarop de aangifte betrekking heeft, de 
belastbare basis en het verschuldigd saldo 
vermeldt. 

Le Roi détermine les modalités, la forme et Ie De Koning bepaalt de modaliteiten, de vorm 
contenu de la déclaration. en de inhoud van de aangifte. 

La déclaration est introduite au plus tard Ie 
dernier jour ouvrable du mois suivant celui au 
cours duquella taxe est due. 

De aangifte wordt uiterlijk op de laatste 
werkdag van de maand volgend op die 
waarin de taks verschuldigd wordt, 
ingediend. 

La taxe est payable au plus tard Ie jour de De taks is betaalbaar uiterlijk op de dag 
I'expiration du délai d'introduction de la waarop de indieningstermijn van de 
déclaration." aangifte verstrijkt." 

Art. 8. L'article 166/2 du même Code, inséré Art. 8. Artikel 166/2 van hetzelfde Wetboek, 
par la loi du 28 mars 2022 est abrogé. ingevoegd bij de wet van 28 maart 2022, 

wordt opgeheven. 

Art. 9. L'article 1791 du même Code, modifié Art. 9. Artikel 1791 van hetzelfde Wetboek, 
en dernier lieu par la loi du XX XX (div 6) 2023, laatstelijk gewijzigd bij de wet van XX XX 
est remplacé par ce qui suit : (div 6) 2023, wordt vervangen als volgt: 

"Art. 1791
• Avant d'acquitter la taxe, les 

redevables visés à I'article 177, 1 0, 2° et 2°bis, 
introduisent au plus tard Ie vingtième jour du 
mois suivant celui au cours duquel une prime, 
une cotisation patronale ou une contribution 
personnelle est venue à échéance, auprès du 
service compétent une déclaration 
mentionnant notamment les données 
d'identification, y compris Ie numéro 
d'entreprise pour les personnes morales ou Ie 
numéro de registre national pour les 
personnes physiques, la période à laquelle se 
rapporte la déclaration, la base imposable, les 
exonérations et Ie solde dû. 

"Art. 1791
. De in artikel 177, 1°,2° en 2°bis, 

bedoelde belastingschuldigen dienen 
alvorens de taks te betalen bij de bevoegde 
dienst en uiterlijk op de twintigste van de 
maand welke volgt op die waarin een 
premie, werkgeversbijdrage of persoonlijke 
bijdrage is vervallen, een aangifte in die 
onder meer de identificatiegegevens, 
waaronder het ondernemingsnummer in 
geval van rechtspersonen, of het 
rijksregisternummer in geval van natuurlijke 
personen, de periode waarop de aangifte 
betrekking heeft, de belastbare basis, de 
vrijstellingen en het verschuldigd saldo 
vermeldt. 

La taxe annuelIe est payable au plus tard Ie De jaarlijkse taks is betaalbaar uiterlijk op 
jour de I'expiration du délai d'introduction de la de dag waarop de indieningstermijn van de 
déclaration. aangifte verstrijkt. 
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Un acompte sur les montants dus en janvier 
est payable Ie 15 du mois qui précède, après 
introduction d'une déclaration ad hoc. Cet 
acompte est égal au montant de la taxe 
annuelIe due aux taux fixés aux articles 1751, 

§ 1 er et 1752 et payée en novembre de I'année 
précédente. 

Les modalités, forme et contenu de la 
déclaration visée à I'alinéa 1 er et de celle 
relative à I'acompte visé à I'alinéa 3, sont 
déterminées par Ie Roi. 

Si la déclaration visée à I'alinéa 1 er ou 3 n'est 
pas déposée dans les délais fixés, iI est 
encouru une amende de 12,50 euros par 
semaine de retardo Toute semaine 
commencée est comptée comme complète." 

Een voorschot op de in januari 
verschuldigde bedragen is betaalbaar de 
vijftiende van de eraan voorafgaande 
maand, na indiening van een ad hoc 
aangifte. Dit voorschot is gelijk aan het 
bedrag van de jaarlijks verschuldigde taks 
aan de tarieven bepaald in de artikelen 
1751, § 1, en 1752 en betaald in november 
van het voorafgaande jaar. 

De modaliteiten, vorm en inhoud van de 
aangifte bedoeld in het eerste lid, en deze 
met betrekking tot het voorschot bedoeld in 
het derde lid, worden door de Koning 
vastgesteld. 

Wanneer de aangifte bedoeld in het eerste 
of derde lid niet binnen de vastgestelde 
termijnen ingediend is, wordt een boete 
verbeurd van 12,50 euro per week 
vertraging. Iedere begonnen week wordt 
voor een gehele week gerekend." 

Art. 10. L'article 181 du même Code, rétabli Art. 10. Artikel 181 van hetzelfde Wetboek, 
par la loi du 13 août 1947, est remplacé par ce hersteld bij de wet van 13 augustus 1947, 
qui suit : wordt vervangen als volgt: 

"Art. 181. Le Roi fixe Ie délai dans lequel la "Art. 181. De Koning bepaalt de termijn 
restitution visée à I'article 201 37/2 , § 2, est binnen welke de terugbetaling bedoeld in 
demandée." artikel 201 37/2 , § 2 wordt gevraagd." 

Art. 11. L'article 1830cties du même Code, 
inséré par la loi du 7 décembre 1988 et 
modifié par la loi du 22 juillet 1993 et I'arrêté 
royal du 20 juillet 2000 et la loi du 
20 novembre 2022, est remplacé par ce qui 
suit: 

"Art. 1830cties. Avant d'acquitter la taxe, Ie 
redevabie introduit auprès du service 
compétent une déclaration mentionnant 
notamment les données d'identification, y 
compris Ie numéro d'entreprise pour les 
personnes morales ou Ie numéro de registre 
national pour les personnes physiques, la 
période à laquelle se rapporte la déclaration, 
la base imposable, les exonérations et Ie 
montant dû. 

Art. 11. Artikel 1830cties van hetzelfde 
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 
7 december 1988 en gewijzigd bij de wet 
van 22 juli 1993 en het koninklijk besluit van 
20 juli 2000 en de wet van 
20 november 2022, wordt vervangen als 
volgt: 

"Art. 1830cties. De belastingschuldige dient 
alvorens de taks te betalen bij de bevoegde 
dienst een aangifte in die onder meer de 
identificatiegegevens, waaronder het 
ondernemingsnummer in geval van 
rechtspersonen of het rijksregisternummer 
in geval van natuurlijke personen, de 
periode waarop de aangifte betrekking 
heeft, de belastbare basis, de vrijstellingen 
en het verschuldigd bedrag vermeldt. 

Le Roi détermine les modalités, la forme et Ie De Koning bepaalt de modaliteiten, de vorm 
contenu de la déclaration. en de inhoud van de aangifte. 

La déclaration deit être introduite dans un De aangifte wordt binnen drie maanden te 
délai de trois mois à compter de la date de la rekenen vanaf de datum van de beslissing 
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décision de distribution des participations tot verdeling van de winstdeelnemingen, 
bénéficiaires. ingediend. 

La taxe est payable au plus tard Ie jour de De taks is betaalbaar uiterlijk op de dag 
I'expiration du délai d'introduction de la waarop de indieningstermijn van de 
déclaration. aangifte verstrijkt. 

Si la déclaration n'est pas déposée dans Ie 
délai fixé, il est encouru une amende de 12,50 
euros par semaine de retardo Toute semaine 
commencée est comptée comme complète." 

Art. 12. L'article 183decies du même Code, 
inséré par la loi du 7 décembre 1988, est 
remplacé par ce qui suit : 

Wanneer de aangifte niet binnen de 
bedoelde termijn werd ingediend, wordt een 
boete verbeurd van 12,50 euro per week 
vertraging. Iedere begonnen week wordt 
voor een gehele week gerekend." 

Art. 12. Artikel 183decies van hetzelfde 
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 
7 december 1988, wordt vervangen als 
volgt: 

"Art. 183decies. Le Roi fixe Ie délai dans "Art. 183decies. De Koning bepaalt de 
lequella restitution visée à I'article 201 37/2, est termijn binnen welke de terugbetaling 
demandée." bedoeld in artikel 201 37/2 , wordt gevraagd." 

Art. 13. L'article 1873 du même Code, rétabli 
par la loi du 28 décembre 1992 et modifié par 
I'arrêté royal du 13 juillet 2001 et les lois du 
19 décembre 2014 et 20 novembre 2022, est 
remplacé par ce qui suit : 

"Art. 1873
. Avant d'acquitter la taxe, Ie 

redevabie introduit auprès du service 
compétent une déclaration mentionnant 
notamment les données d'identification, y 
compris Ie numéro d'entreprise pour les 
personnes morales ou Ie numéro de registre 
national pour les personnes physiques, la 
période à laquelle se rapporte la déclaration, 
la base imposable et Ie montant dû. 

Art. 13. Artikel 1873 van hetzelfde Wetboek, 
hersteld bij de wet van 28 december 1992 
en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 
13 juli 2001 en de wetten van 
19 december 2014 en 20 november 2022, 
wordt vervangen als volgt: 

"Art. 1873 . De belastingschuldige dient 
alvorens de taks te betalen bij de bevoegde 
dienst een aangifte in die onder meer de 
identificatiegegevens, waaronder het 
ondernemingsnummer in geval van 
rechtspersonen of het rijksregisternummer 
in geval van natuurlijke personen, de 
periode waarop de aangifte betrekking 
heeft, de belastbare basis en het 
verschuldigd bedrag vermeldt. 

Le Roi détermine les modalités, la forme et Ie De Koning bepaalt de modaliteiten, de vorm 
contenu de la déclaration. en de inhoud van de aangifte. 

La déclaration est introduite au plus tard Ie 
dernier jour ouvrable du mois suivant celui au 
cours duquelle fait générateur est intervenu. 

De aangifte wordt uiterlijk op de laatste 
werkdag van de maand die volgt op die 
waarin het belastbare feit zich heeft 
voorgedaan, ingediend. 

La taxe est payable au plus tard Ie jour de De taks is betaalbaar uiterlijk op de dag 
I'expiration du délai d'introduction de la waarop de indieningstermijn van de 
déclaration. aangifte verstrijkt. 

Si la déclaration n'est pas déposée dans Ie Wanneer de aangifte niet binnen de 
délai fixé, iI est encouru une amende de 12,50 vastgestelde termijn is ingediend, wordt een 

boete verbeurd van 12,50 euro per week 
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eu ros par semaine de retardo Toute semaine vertraging. Iedere begonnen week wordt 
commencée est comptée comme complète." voor een gehele week gerekend." 

Art. 14. Dans I'article 1874 du même Code, 
rétabli par la loi du 28 décembre 1992 et 
modifié par la loi du 22 juillet 1993 et par 
I'arrêté royal du 13 juillet 2001, dans Ie texte 
néerlandais, Ie mot "opgave" est remplacé par 
Ie mot "aangifte" et Ie mot "EUR" est chaque 
fois remplacé par Ie mot "euros". 

Art. 14. In artikel 1874 van hetzelfde 
Wetboek, hersteld bij de wet van 
28 december 1992 en gewijzigd bij de wet 
van 22 juli 1993 en bij het koninklijk besluit 
van 13 juli 2001, wordt het woord "opgave" 
vervangen door het woord "aangifte" en 
wordt het woord !lEUR" telkens vervangen 
door het woord "euro". 

Art. 15. L'article 1875 du même Code, rétabli Art. 15. Artikel 1875 van hetzelfde Wetboek, 
par la loi du 28 décembre 1992, est remplacé hersteld bij de wet van 28 december 1992, 
par ce qui suit : wordt vervangen als volgt: 

"Art. 1875
. La taxe est imputée conformément 

à I'article 201 37/2 , § 2, ou bien restituée sur 
demande motivée si elle a été effectivement 
acquittée, 

10 lorsqu'elle présente une som me supérieure 
à celle qui était légalement due au moment du 
paiement; 

20 lorsqu'il s'agit d'un contrat d'assurance en 
cas de vie pour lequel I'assureur est libéré de 
tous engagements à I'arrivée de I'événement 
assuré." 

Art. 16. Dans I'article 197, alinéa 5, du même 
Code, les mots "et doit être payée au plus tard 
Ie 31 janvier" sont abrogés. 

Art. 17. L'article 199 du même Code, 
remplacé par la loi du 22 avril 2003 et modifié 
par la loi du 19 décembre 2006, est remplacé 
par ce qui suit : 

"Art. 199. Avant d'acquitter la taxe, Ie 
redevabie introduit auprès du service 
compétent une déclaration mentionnant 
notamment les données d'identification, y 
compris Ie numéro d'entreprise pour les 
personnes morales ou Ie numéro de registre 
national pour les personnes physiques, la 
période à laquelle se rapporte la déclaration, 
la base imposable et Ie montant dû. 

"Art. 1875. De taks wordt verrekend 
overeenkomstig artikel 201 37/2 , § 2 of, op 
gemotiveerd verzoek en mits werkelijk 
voldaan, terugbetaald: 

10 wanneer de aangegeven taks meer 
bedraagt dan de taks die wettelijk 
verschuldigd was op het ogenblik van de 
betaling; 

2° wanneer het gaat om een 
verzekeringscontract bij leven waarvoor de 
verzekeraar, op het ogenblik dat de 
verzekerde gebeurtenis zich voordoet, van 
elke verbintenis bevrijd is." 

Art. 16. In artikel 197, vijfde lid, van 
hetzelfde Wetboek, worden de woorden "en 
moet uiterlijk op 31 januari betaald worden" 
opgeheven. 

Art. 17. Artikel 199 van hetzelfde Wetboek, 
vervangen bij de wet van 22 april 2003 en 
gewijzigd bij de wet van 19 december 2006, 
wordt vervangen als volgt: 

"Art. 199. De belastingplichtige dient 
alvorens de belasting te betalen bij de 
bevoegde dienst een aangifte in die onder 
meer de identificatiegegevens, waaronder 
het ondernemingsnummer in geval van 
rechtspersonen of het rijksregisternummer 
in geval van natuurlijke personen, de 
periode waarop de aangifte betrekking 
heeft, de belastbare basis en het 
verschuldigd bedrag vermeldt. 

Le Roi détermine les modalités, la forme et Ie De Koning bepaalt de modaliteiten, de vorm 
contenu de la déclaration. en de inhoud van de aangifte. 
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La déclaration doit être introduite au plus tard 
Ie 31 janvier de I'année à laquelle elle se 
rapporte si la déclaration concerne une année 
entière, ou, si I'affichage a lieu au cours de 
I'année, au plus tard un jour ouvrable avant 
I'affichage. 

De aangifte wordt uiterlijk op 31 januari van 
het jaar waarop ze betrekking heeft 
ingediend indien de aangifte een volledig 
jaar betreft, of, indien er de aanplakking 
plaats heeft in de loop van het jaar, de 
werkdag voorafgaand aan de aanplakking. 

La taxe est payable au plus tard Ie jour de De belasting is betaalbaar uiterlijk op de 
I'expiration du délai d'introduction de la dag waarop de indieningstermijn van de 
déclaration. aangifte verstrijkt. 

Le mode suivant lequel les registres des 
entrepreneurs d'affichage et des fabricants 
d'affiches sont tenus ainsi que celui suivant 
lequel leurs contrats y seront portés et 
généralement toutes les mesures d'exécution 
des dispositions du présent titre sont 
déterminés par arrêté royal. 

Les infractions aux arrêtés royaux pris en 
exécution de I'alinéa précédent sont punies 
d'une amende de 25 euros." 

Art. 18. L'article 201 2 du même Code, inséré 
par la loi du 2 juillet 1930 et modifié par I'arrêté 
royal n° 63 du 28 novembre 1939 et la loi du 
22 avril 2003, est abrogé. 

De wijze waarop de registers van de 
ondernemers van aanplakking en van de 
fabrikanten van plakbrieven gehouden 
worden alsmede die waarop hun 
overeenkomsten er in vermeld worden en 
over het algemeen al de maatregelen ter 
uitvoering van de bepalingen van deze titel 
worden bepaald bij koninklijk besluit. 

De overtredingen van de ter uitvoering van 
het voorgaande lid genomen koninklijke 
besluiten worden gestraft met een boete 
van 25 euro." 

Art. 18. Artikel 201 2 van hetzelfde Wetboek, 
ingevoegd bij de wet van 2 juli 1930 en 
gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 63 van 
28 november 1939 en de wet van 
22 april 2003, wordt opgeheven. 

Art. 19. Dans Ie Titre XIV du Livre 11 du même Art. 19. In titel XIV van boek 11 van hetzelfde 
Code, il est inséré un article 201 37/2 rédigé Wetboek, wordt een artikel 201 37/2 

comme suit : ingevoegd, luidende: 

"Art. 201 37/2 . § 1er. Sans préjudice des 
dispositions particulières du présent code, en 
cas de déclaration d'un montant supérieur au 
montant dû, I'excédent déclaré peut être 
imputé conformément au paragraphe 2, ou, s'iI 
a été effectivement payé, restitué sur 
demande motivée. 

"Art. 201 37/2. § 1. Onverminderd de 
bijzondere bepalingen van dit wetboek, kan 
in geval van aangifte van een bedrag hoger 
dan het verschuldigde bedrag het teveel 
aangegeven bedrag worden verrekend 
overeenkomstig paragraaf 2, of, in geval 
van werkelijke betaling, op gemotiveerd 
verzoek teruggegeven. 

Lorsque Ie fondement légal d'une taxe est Wanneer de wettelijke grondslag van een 
contesté, seule une demande de restitution taks betwist wordt, kan alleen een verzoek 
peut être introduite. tot teruggaaf worden ingediend. 

§ 2. En ce qui concerne les taxes visées aux § 2. Voor de taksen bedoeld in titel I, 111, V, 
titres I, 111, V, VIII et IX, Ie redevabie peut VIII en IX, kan de belastingschuldige een 
imputer un montant déclaré en excédent de la teveel aangegeven verschuldigd bedrag 
taxe due dans une déclaration ultérieure, en van de taks verrekenen in een daarop 
fournissant Ie numéro d'identification de la volgende aangifte met opgave van het 
déclaration initiale si la déclaration est identificatienummer van de betrokken 
introduite de manière électronique, ou, en aangifte indien de aangifte elektronisch 
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I'absence de numéro d'identification, la 
période concernée et les montants 
initiale ment déclarés des opérations et taxes à 
corriger, Ie montant total de la taxe à imputer 
et Ie solde après imputation, ainsi que la cause 
de I'imputation, sans toutefois que cette 
déclaration puisse faire apparaître un solde 
négatif. Si une imputation ne peut pas être 
effectuée intégralement dans la déclaration 
suivante, elle peut I'être dans les déclarations 
ultérieures introduites au plus tard dans les six 
mois qui suivent la période à laquelle se 
rapporte la déclaration initiale dans laquelle Ie 
montant déclaré en excédent a été mentionné 
ou, dans Ie cas d'une déclaration concernant 
la taxe d'affichage, dans les six mois qui 
suivent la date à laquelle se rapporte la 
déclaration initiale dans laquelle Ie montant 
déclaré en excédent a été mentionné. 

wordt ingediend, of, in geval er geen 
identificatienummer is, de betrokken 
periode, en de initieel aangegeven 
bedragen van de te corrigeren verrichtingen 
en taksen, het totaal bedrag van de te 
verrekenen taks en het saldo na 
verrekening, alsook de oorzaak van de 
verrekening, zonder dat deze aangifte 
evenwel een negatief saldo mag vertonen. 
Kan een verrekening niet volledig 
verrekend worden op de erop volgende 
aangifte, kan deze op de daaropvolgende 
aangiftes verrekend worden uiterlijk binnen 
de zes maanden volgend op de periode 
waarop de oorspronkelijke aangifte 
betrekking heeft waarin het teveel 
aangegeven bedrag werd vermeld of, in 
geval van een aangifte met betrekking tot 
de belasting op aanplakking, binnen de zes 
maanden volgend op de datum waarop de 
oorspronkelijke aangifte betrekking heeft 
waarin het teveel aangegeven bedrag werd 
vermeld. 

L'imputation d'un montant déclaré en De verrekening van een teveel aangegeven 
excédent annule Ie droit à la restitution de ce bedrag doet het recht op terugbetaling 
même montant. vervallen voor ditzelfde bedrag. 

§ 3. Pour toutes les taxes, Ie redevabie peut 
rectifier une insuffisance de déclaration d'un 
montant de taxe due dans une déclaration 
ultérieure relative à la même période, en 
indiquant la taxe correctement due diminuée 
du montant de la taxe déjà déclarée. La 
rectification peut, sans que la déclaration soit 
qualifiée d'inexacte, avoir lieu jusqu'à la 
notification du premier acte d'investigation 
visant à contrêler la taxe due. 

§ 4. Sous peine d'irrecevabilité de la 
de mande, la demande motivée de restitution 
d'un montant déclaré en excédent de la taxe 
due doit contenir tous les éléments permettant 
d'effectuer un contrêle, à savoir les mêmes 
mentions que celles de la déclaration originale 
ainsi que la date et Ie montant du paiement, et 
doit être adressée au service compétent. 

§ 3. Voor alle taksen kan de 
belastingschuldige een te weinig 
aangegeven verschuldigd bedrag van de 
taks rechtzetten in een daarop volgende 
aangifte met betrekking tot dezelfde periode 
met vermelding van de juist verschuldigde 
belasting verminderd met het bedrag van 
de reeds aangegeven belasting. De 
rechtzetting kan, zonder dat de aangifte als 
onnauwkeurig wordt gekwalificeerd, 
gebeuren tot de mededeling van de eerste 
onderzoeksdaad tot controle van de 
verschuldigde belasting. 

§ 4. Op straffe van onontvankelijkheid van 
het verzoek is een verzoek tot terugbetaling 
van een teveel aangegeven verschuldigd 
bedrag van de taks met redenen omkleed 
en bevat het alle elementen die een 
controle mogelijk maken, te weten dezelfde 
vermeldingen als de oorspronkelijke 
aangifte en de datum en bedrag van de 
betaling en wordt gericht aan de bevoegde 
dienst. 

Pagina 11 van 29 



Une demande de restitution d'un montant 
déclaré en excédent annule Ie droit à 
imputation de ce même montant. 

L'administration fiscale dispose d'un délai de 
six mois à dater de I'introduction de la 
demande de restitution pour se prononcer sur 
cette demande. 

Een verzoek tot terugbetaling van een 
teveel aangegeven bedrag doet het recht 
tot verrekening vervallen met betrekking tot 
hetzelfde bedrag. 

De fiscale administratie beschikt over een 
termijn van zes maanden vanaf de 
indiening van het verzoek tot terugbetaling 
om zich uit te spreken over dit verzoek. 

Le Roi détermine les modalités, la forme et Ie De Koning bepaalt de modaliteiten, de vorm 
contenu du formulaire de demande de en de inhoud van het formulier tot verzoek 
restitution." tot teruggave." 

Art. 20. Dans Ie Titre 11 du Livre 111 du même Art. 20. In titel 11 van boek 111 van hetzelfde 
Code, iI est inséré un article 2028/1 rédigé Wetboek, wordt een artikel 2028/1 

comme suit : ingevoegd, luidende: 

"Art. 2028/1. Une demande de restitution 
relative à une déclaration déterminée, 
introduite auprès de I'administration dans Ie 
délai prévu, entraÎne la sus pension de la 
prescription pour Ie montant repris dans cette 
demande jusqu'à ce que I'administration 
fiscale se soit prononcée sur cette de mande. " 

Art. 21. Dans I'article 2051, alinéa 1er, du 
même Code, remplacé par la loi du 
28 juillet 1938, renuméroté par I'arrêté royal n° 
63 du 28 novembre 1939, modifié par I'arrêté 
du Régent du 25 novembre 1947 et par les 
lois du 10 juillet 1969, 2 mai 2002, 
19 décembre 2006, 25 avril2014, 
27 avril2016 et 18 mai 2022, les mots ", 
agissant en vertu d'une autorisation spéciale 
de I'administrateur général de cette 
administration," sont abrogés. 

"Art. 2028/1• Een verzoek tot teruggave met 
betrekking tot deze aangifte, ingediend bij 
de administratie binnen de voorziene 
vervaltermijn, heeft de schorsing van de 
verjaring voor de in het verzoek tot 
teruggave opgenomen bedrag tot gevolg 
totdat de fiscale administratie zich 
uitspreekt over dit verzoek." 

Art. 21 . In artikel 2051, eerste lid, van 
hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet 
van 28 juli 1938, hernummerd bij het 
koninklijk besluit nr. 63 van 
28 november 1939, gewijzigd bij het 
regentsbesluit van 25 november 1947 en bij 
de wetten van 10 juli 1969, 2 mei 2002, 
19 december 2006, 25 april 2014, 
27 april 2016 en 18 mei 2022, worden de 
woorden ", handelende krachtens een 
bijzondere machtiging van de 
administrateur-generaal van deze 
administratie," opgeheven. 

Art. 22. Les articles 5 à 19 entrent en vigueur Art. 22. De artikelen 5 tot 19 treden in 
Ie 1 er janvier 2028. Le Roi peut déterminer une werking op 1 januari 2028. De Koning kan 
entrée en vigueur anticipée. een vroegere inwerkingtreding voorzien. 

Titre 3 - Modification de diverses Titel 3 - Wijziging van diverse wettelijke 
dispositions légales relatives aux bepalingen met betrekking tot 
formalités hypothécaires hypothecaire formaliteiten 
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Chapitre 1er - Modification de la loi du Hoofdstuk 1 - Wijziging van de wet van 
16 mars 1803 contenant organisation du 16 maart 1803 op het notarisambt 
notariat 

Art. 23. Dans I'article 16, alinéa 2, de la loi du 
16 mars 1803 contenant organisation du 
notariat, insere par la loi du 
21 décembre 2013 et modifié par la loi du 
22 novembre 2022, les mots "au bureau 
sécurité juridique" sont remplacés par Ie mot 
"hypothécaire". 

Art. 23. In artikel 16, tweede lid, van de wet 
van 16 maart 1803 op het notarisambt, 
ingevoegd bij de wet van 
21 december 2013 en gewijzigd bij de wet 
van 22 november 2022, worden de 
woorden "overschrijving van de akte op het 
kantoor rechtszekerheid" vervangen door 
de woorden "hypothecaire overschrijving 
van de akte". 

Chapitre 2 - Modifications du Code Hoofdstuk 2 - Wijzigingen van het 
d'instruction criminelle Wetboek van strafvordering 

Art. 24. A I'article 35bis du Code d'instruction 
criminelle, inséré par la loi du 20 mai 1997, les 
modifications suivantes sont apportées : 

10 dans I'alinéa 2, modifié par la loi du 
11 juillet 2018, les mots "bureau compétent de 
l'Administration générale de la Documentation 
patrimoniale de la situation des biens" sont 
remplacés par les mots "service compétent du 
Service public fédéral Finances" ; 

Art. 24. In artikel 35bis van het Wetboek 
van strafvordering, ingevoegd bij de wet 
van 20 mei 1997, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

10 in het tweede lid, gewijzigd bij de wet van 
11 juli 2018, worden de woorden "het 
bevoegde kantoor van de Algemene 
Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie van de plaats 
waar de goederen gelegen zijn" vervangen 
door de woorden "de bevoegde dienst van 
de Federale Overheidsdienst Financiën"; 

20 dans I'alinéa 3, Ie mot "conservateur" est 20 in het derde lid wordt het woord 
remplacé par les mots "service compétent du "bewaarder" vervangen door de woorden 
Service public fédéral Finances". "bevoegde dienst van de Federale 

Art. 25. Dans I'article 197 bis, § 1 er, alinéa 4, 
du même Code, modifié par la loi du 
5 février 2016 et par la loi du 11 juillet 2018, 
les mots "bureau compétent de 
l'Administration générale de la Documentation 
patrimoniale de la situation des biens" sont 
remplacés par les mots "service compétent du 
Service public fédéral Finances". 

Overheidsdienst Financiën". 

Art. 25. In artikel 197bis, § 1, vierde lid, van 
hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wetten 
van 5 februari 2016 en 11 juli 2018, worden 
de woorden "het bevoegde kantoor van de 
Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie van de plaats 
waar het goed is gelegen" vervangen door 
de woorden "de bevoegde dienst van de 
Federale Overheidsdienst Financiën". 

Chapitre 3 - Modification de la loi Hoofdstuk 3 - Wijziging van de 
hypothécaire du 16 décembre 1851 hypotheekwet van 16 december 1851 

Art. 26. Dans I'article 82 de la loi hypothécaire Art. 26. In artikel 82 van de hypotheekwet 
du 16 décembre 1851, modifié par la loi du van 16 december 1851, gewijzigd bij de wet 
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11 juillet 2018, I'alinéa 1 er est remplacé par ce 
qui suit : "Les inscriptions se font au service 
compétent du Service public fédéral 
Finances.". 

Chapitre 4 - Modification du Code pénal 

Art. 27. Dans I'article 433quaterdecies du 
Code pénal, inséré par la loi du 10 août 2005 
et modifié par la loi du 11 juillet 2018, les mots 
"bureau compétent de l'Administration 
générale de la Documentation patrimoniale du 
lieu ou Ie bien est établi" sont remplacés par 
les mots "service compétent du Service public 
fédéral Finances". 

Chapitre 5 - Modification de la loi du 
27 octobre 2006 relative au controle des 
institutions de retraite professionnelle 

Art. 28. Dans I'article 120, § 2, alinéa 6, de la 
loi du 27 octobre 2006 relative au contrêle des 
institutions de retraite professionnelle, modifié 
par I'arrêté royal du 3 mars 2011, les mots 
"aux conservateurs des hypothèques" sont 
remplacés par les mots "au service compétent 
du Service public fédéral Finances". 

van 11 juli 2018, wordt het eerste lid 
vervangen als volgt: "De inschrijvingen 
geschieden op de bevoegde dienst van de 
Federale Overheidsdienst Financiën.". 

Hoofdstuk 4 - Wijziging van het 
Strafwetboek 

Art. 27. In artikel 433quaterdecies van het 
Strafwetboek, ingevoegd bij de wet van 10 
augustus 2005 en gewijzigd bij de wet van 
11 juli 2018, worden de woorden "het 
bevoegde kantoor van de Algemene 
Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie van de plaats 
waar het goed gelegen is" vervangen door 
de woorden "de bevoegde dienst van de 
Federale Overheidsdienst Financiën". 

Hoofdstuk 5 - Wijziging van de wet van 
27 oktober 2006 betreffende het toezicht 
op de instellingen voor 
bed rijfs pens ioenvoorzien i n g 

Art. 28. In artikel 120, § 2, zesde lid, van de 
wet van 27 oktober 2006 betreffende het 
toezicht op de instellingen voor 
bedrijfspensioenvoorzieningen, gewijzigd 
bij het koninklijk besluit van 3 maart 2011, 
wordt het woord "hypotheekbewaarders" 
vervangen door de woorden "bevoegde 
dienst van de Federale Overheidsdienst 
Financiën". 

Chapitre 6 - Modification de la loi du Hoofdstuk 6 - Wijziging van de wet van 
25 avril 2007 portant des dispositions 25 april 2007 houdende diverse 
diverses (IV) bepalingen (IV) 

Art. 29. Dans I'article 76, alinéa 1 er, de la loi 
du 25 avril 2007 portant des dispositions 
diverses (IV), modifié par la loi du 
15 janvier 2014, les mots "bureau du 
conservateur des hypothèques de 
I'arrondissement ou Ie bien est situé" sont 
remplacés par les mots "service compétent du 
Service public fédéral Finances". 

Art. 29. In artikel 76, eerste lid, van de wet 
van 25 april 2007 houdende diverse 
bepalingen (IV), gewijzigd bij de wet van 
15 januari 2014, worden de woorden "het 
kantoor van de hypotheekbewaarder van 
het arrondissement waar het goed gelegen 
is" vervangen door de woorden "de 
bevoegde dienst van de Federale 
Overheidsdienst Financiën". 
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Chapitre 7 - Modification de la loi du 
13 mars 2016 relative au statut et au 
controle des entreprises d'assurance ou 
de réassurance 

Art. 30. Dans I'article 514, § 1er, 6°, de la loi du 
13 mars 2016 relative au statut et au contrêle 
des entreprises d'assurance ou de 
réassurance, les mots "aux conservateurs des 
hypothèques" sont remplacés par les mots "au 
service compétent du Service public fédéral 
Finances". 

Titre 4 - Modification de la loi du 31 juillet 
2023 portant modifications du Code des 

droits de succession et du Code des 
droits d'enregistrement, d'hypothèque et 

de greffe relatives à la délivrance de 
renseignements par les fonctionnaires de 

l'Administration générale de la 
documentation patrimoniale 

Art. 31. A I'article 14, alinéa 1er, de la loi du 
31 juillet 2023 portant modifications du Code 
des droits de succession et du Code des droits 
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe 
relatives à la délivrance de renseignements 
par les fonctionnaires de l'Administration 
générale de la documentation patrimoniale, 
les modifications suivantes sont apportées : 

Hoofdstuk 7 - Wijziging van de wet van 
13 maart 2016 op het statuut van en het 
toezicht op de verzekerings- of 
herverzekeringsondernemingen 

Art. 30. In artikel 514, § 1, 6°, van de wet 
van 13 maart 2016 op het statuut van en 
het toezicht op de verzekerings- of 
herverzekeringsondernemingen, wordt het 
woord "hypotheekbewaarders" vervangen 
door de woorden" bevoegde dienst van de 
Federale Overheidsdienst Financiën". 

Titel 4 - Wijziging van de wet van 31 juli 
2023 houdende wijzigingen van het 

Wetboek der successierechten en van 
het Wetboek der registratie-, hypotheek­

en griffierechten betreffende de 
aflevering van inlichtingen door de 

ambtenaren van de Algemene 
administratie van de 

patrimoniumdocumentatie 

Art. 31. In artikel 14, eerste lid, van de wet 
van 31 juli 2023 houdende wijziging van het 
Wetboek der successierechten en van het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en 
griffierechten betreffende de aflevering van 
inlichtingen door de ambtenaren van de 
Algemene administratie van de 
patrimoniumdocumentatie, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1 ° Ie mot "2024" est remplacé par Ie mot 1 ° het woord "2024" wordt vervangen door 
"2025" ; het woord "2025"; 

2° les mots "articIe 4, 1°, a)" sont remplacés 2° de woorden "artikel 4, 1°, a)" worden 
par les mots "articIe 4" ; vervangen door de woorden "artikel 4"; 

3° les mots "articIe 6, 1°, a)" sont remplacés 3° de woorden "artikel 6, 1°, a)" worden 
par les mots "articIe 6)". vervangen door de woorden "artikel 6". 

Titre 5 - Modifications relatives aux 
impots sur les revenus 

Titel 5 - Wijzigingen betreffende de 
inkomstenbelastingen 
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Chapitre 1er - Dispositions fiscales du Plan Hoofdstuk 1 - Fiscale bepalingen van 
vélo het Fietsplan 

Section 1ère - Modifications relatives à 
I'exonération de I'indemnité vélo et du vélo 
d'entreprise et relatives aux frais 
professionnels pour les déplacements 
domicile-lieu de travail en vélo 

Art. 32. A I'article 38, § 1 er, du Code des 
impöts sur les revenus 1992, modifié en 
dernier Iieu par la loi du 31 juillet 2023, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 ° à I'alinéa 1 er, 14°, une phrase Iiminaire est 
insérée, rédigée comme suit : 

Afdeling 1 - Wijzigingen met betrekking 
tot de vrijstelling van de fietsvergoeding 
en de bedrijfsfiets en met betrekking tot 
de beroepskosten voor verplaatsingen 
met de fiets in het kader van het woon­
werkverkeer 

Art. 32. In artikel 38, § 1, van het Wetboek 
van de inkomstenbelastingen 1992, 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 31 juli 
2023, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

1° in het eerste lid, 14°, wordt een 
inleidende zin ingevoegd, luidende: 

"pour Ie travailleur ou Ie dirigeant d'entreprise "voor de werknemer of bedrijfsleider wiens 
dont les frais professionnels sont fixés beroepskosten overeenkomstig artikel 51 
forfaitairement conformément à I'article 51 :"; forfaitair worden bepaald:"; 

2° à I'alinéa 1er, 14°, a), les mots "à 
concurrence de maximum 1.285 euros par 
période imposable," sont insérés avant les 
mots "I'indemnité kilométrique" ; 

2° in het eerste lid, 14°, a), worden de 
woorden "ten belope van maximum 1.285 
euro per belastbaar tijdperk," ingevoegd 
voor de woorden "de kilometervergoeding"; 

3° à I'alinéa 1er, 14°, a), les mots "0,145 euro" 3° in het eerste lid, 14°, a), worden de 
sont remplacés par les mots "0,177 euro" ; woorden "0,145 euro" vervangen door de 

woorden "0,177 euro"; 

4° Ie paragraphe est complété par un alinéa, 4° de paragraaf wordt aangevuld met een 
rédigé comme suit : lid, luidende: 

"Le Roi modifie, Ie cas échéant, Ie montant de 
I'indemnité kilométrique visé à I'alinéa 1er, 14°, 
a), de telle sorte qu'il soit égal, après 
application de I'article 178, à 0,35 euro pour 
les indemnités allouées en 2024. Sans 
préjudice de I'application de I'article 178, Ie 
montant ainsi modifié est applicable aux 
indemnités allouées à partir du 1er janvier 
2024.". 

Art. 33. A I'article 66bis, du même Code, 
inséré par la loi du 10 août 2001 et modifié en 
dernier Iieu par la loi du 22 octobre 2017, les 
modifications suivantes sont apportées : 

"De Koning wijzigt, in voorkomend geval, 
het in het eerste lid, 14°, a), bedoelde 
bedrag van de kilometervergoeding zodat 
het na toepassing van artikel 178 gelijk is 
aan 0,35 euro voor de in 2024 toegekende 
vergoedingen. Onverminderd de 
toepassing van artikel 178 blijft het aldus 
gewijzigde bedrag van toepassing op de 
vergoedingen die vanaf 1 januari 2024 
worden toegekend.". 

Art. 33. In artikel 66bis van hetzelfde 
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 10 
augustus 2001 en laatstelijk gewijzigd bij de 

Pagina 16 van 29 



1 ° à I'alinéa 3, les mots "0,145 euro" sont 
remplacés par les mots "0,177 euro" ; 

wet van 22 oktober 2017, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1 ° in het derde lid, worden de woorden 
"0,145 euro" vervangen door de woorden 
"0,177 euro"; 

2° I'article est complété par un alinéa, rédigé 2° het artikel wordt aangevuld met een lid, 
comme suit: luidende: 

"Le Roi modifie, Ie cas échéant, Ie montant 
visé à I'alinéa 3, de telle sorte qu'iI soit égal, 
après application de I'article 178, à 0,35 euros 
pour les frais relatifs aux déplacement 
effectués en 2024. Sans préjudice de 
I'application de I'article 178, Ie montant ainsi 
modifié tel est applicable aux frais pour les 
déplacements effectués à partir du 1 er janvier 
2024.". 

Art. 34. A I'article 129/1, alinéa 1 er, du même 
Code, inséré par la loi-programme du 25 
décembre 2017 et modifié en dernier lieu par 
la loi du 26 décembre 2022, les mots "38, § 
1 er, alinéa 1 er, 9°, c, et 1 r," sont remplacés 
par les mots "38, § 1er, alinéa 1er, 9°, c, 14°, a, 
et 17°," 

Art. 35. A I'article 178, § 2, alinéa 3, du même 
Code, modifié en dernier lieu par la loi­
programme du 20 décembre 2020, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1 ° dans la phrase liminaire, les mots "à 
I'exception de ceux mentionnés aux articles 
21, alinéa 1 er, 14°, 38, § 1er, alinéa 1er, 14°, a, 
66bis, alinéa 3, 14535, alinéa 6," sont 
remplacés par les mots "à I'exception de ceux 
mentionnés aux articles 21, alinéa 1 er, 14°, 
66bis, alinéa 3, 14535

, alinéa 6, du montant de 
I'indemnité kilométrique visé à I'article 38, § 
1er, alinéa 1er, 14°, a," ; 

2° dans la deuxième phrase, les mots "Les 
montants mentionnés aux articles 38, § 1 er, 

alinéa 1er, 14°, a, 66bis, alinéa 3," sont 
remplacés par les mots "Le montant de 
I'indemnité kilométrique mentionné à I'articles 
38, § 1er, alinéa 1er, 14°, a, Ie montant 
mentionné à I'article 66bis, alinéa 3,". 

"De Koning wijzigt, in voorkomend geval, 
het in het derde lid vermelde bedrag zodat 
het na toepassing van artikel 178 gelijk is 
aan 0,35 euro voor de kosten met 
betrekking tot de in 2024 gemaakte 
verplaatsingen. Onverminderd de 
toepassing van artikel 178 blijft het aldus 
gewijzigde bedrag van toepassing voor de 
kosten met betrekking tot de verplaatsingen 
die vanaf 1 januari 2024 worden gemaakt.". 

Art. 34. In artikel 129/1, eerste lid, van 
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de 
programmawet van 25 december 2017 en 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 26 
december 2022, worden de woorden "38, § 
1, eerste lid, 9°, c, en 1r," vervangen door 
de woorden "38, § 1, eerste lid, 9°, c, 14°, 
a, en 17°," 

Art. 35. In artikel 178, § 2, derde lid, van 
hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij 
de programmawet van 20 december 2020, 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

1 ° in de eerste zin worden de woorden "met 
uitzondering van die vermeld in de artikelen 
21, eerste lid, 14°, 38, § 1, eerste lid, 14°, a, 
66bis, derde lid, 14535

, zesde lid," 
vervangen door de woorden "met 
uitzondering van die vermeld in de artikelen 
21, eerste lid, 14°, 66bis, derde lid, 14535

, 

zesde lid, van het in artikel 38, §1, eerste 
lid, 14°, a, vermelde bedrag van de 
kilometervergoeding"; 

2° in de tweede zin worden de woorden "De 
bedragen vermeld in de artikelen 38, § 1, 
eerste lid, 14°, a, 66bis, derde lid," 
vervangen door de woorden "Het bedrag 
van de kilometervergoeding vermeld in 
artikel 38, § 1, eerste lid 14°, a), het bedrag 
vermeld in artikel 66bis, derde lid,". 
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Art. 36. La présente section entre en vigueur 
Ie 31 décembre 2023 et est d'application à 
partir de la période imposable qui débute à 
partir du 1 er janvier 2024. 

Art. 36. Deze afdeling treedt in werking op 
31 december 2023 en is van toepassing 
vanaf het belastbaar tijdperk dat aanvangt 
vanaf 1 januari 2024. 

Section 2 Crédit d'impöt pour Afdeling 2 - Belastingkrediet voor de 
I'augmentation facultative de I'indemnité facultatieve verhoging van de 
kilométrique vélo fietskilometervergoeding 

Art. 37. Pour I'application de la présente Art. 37. Voor de toepassing van deze 
section, on entend par: afdeling wordt verstaan onder: 

1 ° vélo: un cycle, un cycle motorisé, ou un 
speed pedelec, tels que définis dans Ie 
règlement général sur la police de la 
circulation routière, étant entendu que les 
cycles motorisés et les speed pedelecs 
n'entrent en considération que lorsqu'ils sont 
propulsés de façon électrique ; 

2° indemnité kilométrique vélo : Ie montant de 
I'indemnité kilométrique qu'un employeur 
aUribue et paie à un travailleur pour couvrir les 
frais pour les kilomètres effectivement 
parcourus à vélo entre Ie lieu de résidence et 
Ie lieu de travail ; 

3° indemnité kilométrique vélo de référence : 
I'indemnité kilométrique vélo accordée pour 
les déplacements à la date du 1er juin 2023, 
avec un minimum de 0,18 euro; 

4° augmentation de I'indemnité kilométrique 
vélo : un montant par kilomètre égal à la 
différence positive entre Ie montant de 
I'indemnité kilométrique vélo accordée pour 
les déplacements à un moment déterminé 
accordée et I'indemnité kilométrique vélo de 
référence; 

1 ° fiets: een rijwiel, een gemotoriseerd 
rijwiel of een speed pedelec, zoals 
gedefinieerd in het algemeen reglement op 
de politie van het wegverkeer, met dien 
verstande dat de gemotoriseerde rijwielen 
en de speed pedelecs enkel in aanmerking 
worden genomen wanneer ze elektrisch 
worden aangedreven; 

2° fietskilometervergoeding : het bedrag 
van de kilometervergoeding die een 
werkgever aan een werknemer toekent en 
betaalt om tegemoet te komen in de kosten 
van de werknemer voor de werkelijke per 
fiets afgelegde kilometers tussen de 
woonplaats van de werknemer en zijn 
plaats van tewerkstelling; 

3° referentiefietskilometervergoeding: de 
fietskilometervergoeding toegekend voor 
verplaatsingen op 1 juni 2023, met een 
minimum van 0,18 euro; 

4° verhoging van de 
fietskilometervergoeding: een bedrag per 
kilometer gelijk aan het positieve verschil 
tussen het bedrag van de 
fietskilometervergoeding toegekend voor 
de verplaatsingen op een bepaald tijdstip 
en de referentiefietskilometervergoeding; 

5° Code: Ie Code des impöts sur les revenus 5° Wetboek: het Wetboek van de 
1992 ; inkomstenbelastingen 1992; 

6° coefficient d'indexation: Ie coefficient 6° indexeringscoëfficiënt: de 
d'indexation visé à I'article 178, § 3, alinéa 1 er, indexeringscoëfficiënt als bedoeld in artikel 
2°, du Code; 178, § 3, eerste lid, 2° van het Wetboek; 
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r indemnité kilométrique vélo de référence 
indexée: I'indemnité kilométrique vélo de 
référence divisée par Ie coefficient 
d'indexation pour I'exercice d'imposition 2024 
et multiplié par: 

a) pour Ie calcul du crédit d'impêt pour les 
indemnités kilométriques vélo pour des 
déplacements en 2024: Ie coefficient 
d'indexation pour I'exercice d'imposition 2025 

b) pour Ie calcul du crédit d'impêt pour les 
indemnités kilométriques vélo pour des 
déplacements en 2025: Ie coefficient 
d'indexation pour I'exercice d'imposition 2026; 

c) pour Ie calcul du crédit d'impêt pour les 
indemnités kilométriques vélo pour des 
déplacements en 2026: Ie coefficient 
d'indexation pour I'exercice d'imposition 2027. 

Le montant par kilomètre est arrondi au 
centime supérieur ou inférieur selon que Ie 
chiffre des millièmes atteint ou non 5 ; 

8° augmentation facultative de I'indemnité 
kilométrique vélo : un montant par kilomètre 
égal à la différence positive entre Ie montant 
de I'indemnité kilométrique vélo accordée 
pour les déplacements à un moment 
déterminé accordée et I'indemnité 
kilométrique vélo de référence indexée, sans 
que cette différence puisse dépasser 0,05 
euro par kilomètre. 

Art. 38. § 1 er. Aux contribuables assujettis à 
I'impêt des personnes physiques, I'impêt des 
sociétés, I'impêt des personnes morales ou 
I'impêt des non-résidents qui sont des 
employeurs tels que visés à I'alinéa 2, il est 
octroyé, aux conditions prévues à I'alinéa 3, 
un crédit d'impêt pour I'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique vélo 
qu'ils accordent pour les déplacements 
effectués au cours de la période allant du 1 er 

7° geïndexeerde referentiefiets-
kilometervergoeding: de 
referentiefietskilometervergoeding gedeeld 
door de indexeringscoëfficiënt voor het 
aanslagjaar 2024 en vermenigvuldigd met: 

a) voor de berekening van het 
belastingkrediet voor de 
fietskilometervergoedingen voor 
verplaatsingen in 2024: de 
indexeringscoëfficiënt voor het aanslagjaar 
2025; 

b) voor de berekening van het 
belastingkrediet voor de 
fietskilometervergoedingen voor 
verplaatsingen in 2025: de 
indexeringscoëfficiënt voor het aanslagjaar 
2026; 

c) voor de berekening van het 
belastingkrediet voor de 
fietskilometervergoedingen voor 
verplaatsingen in 2026: de 
indexeringscoëfficiënt voor het aanslagjaar 
2027. 

Dit bedrag per kilometer wordt afgerond tot 
de hogere of lagere eurocent, naargelang 
het bedrag van de duizendsten al dan niet 
5 bereikt; 

8° facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding: een bedrag per 
kilometer gelijk aan het positieve verschil 
tussen het bedrag van de 
fietskilometervergoeding toegekend voor 
de verplaatsingen op een bepaald tijdstip 
en de geïndexeerde 
referentiefietskilometervergoeding , waarbij 
dit verschil niet meer kan bedragen dan 
0,05 euro per kilometer. 

Art. 38. § 1. Aan de belastingplichtigen die 
onderworpen zijn aan de 
personenbelasting, de 
vennootschapsbelasting, de 
rechtspersonenbelasting of de belasting 
van niet-inwoners en een werkgever zijn als 
bedoeld in het tweede lid, wordt onder de in 
het derde lid vermelde voorwaarden een 
belastingkrediet verleend voor de 
facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding die zij toekennen 
voor de verplaatsingen gedaan in de 
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janvier 2024 jusqu'au 31 décembre 2026 periode van 1 januari 2024 tot en met 
inclus. 31 december 2026. 

Le crédit d'impêt visé à I'alinéa 1 er est octroyé Het in het eerste lid bedoelde 

1 ° aux employeurs soumis à la loi du 5 
décembre 1968 relative aux conventions 
collectives de travail et aux commissions 
paritaires; 

2° aux entreprises publiques autonomes 
suivantes : la société anonyme de droit public 
Proximus et la société anonyme de droit public 
bpost; 

3° à la société anonyme de droit public HR 
Rail à I'exception du personnel qu'elle met à la 
disposition de la société anonyme de droit 
public SNeB et de la société anonyme de droit 
public Infrabel dans Ie cadre de leurs activités 
de service public. 

Le crédit d'impêt : 

belasting krediet wordt verleend aan: 

1 ° de werkgevers die onderworpen zijn aan 
de wet van 5 december 1968 betreffende 
de collectieve arbeidsovereenkomsten en 
de paritaire comités; 

2° de volgende autonome 
overheidsbedrijven: de naamloze 
vennootschap van publiek recht Proximus 
en de naamloze vennootschap van publiek 
recht bpost; 

3° de naamloze vennootschap van publiek 
recht HR Rail met uitzondering van het door 
haar ter beschikking gesteld personeel aan 
de naamloze vennootschap van publiek 
recht NMBS en de naamloze vennootschap 
van publiek recht Infrabel in het kader van 
hun activiteiten van openbare 
dienstverlening. 

Het belasting krediet wordt: 

1 ° est octroyé pour autant que I'augmentation 1 ° verleend voor zover de verhoging van de 
de I'indemnité kilométrique vélo ne soit pas fietskilometervergoeding niet door derden 
compensée par des tiers ; wordt vergoed; 

2° n'est pas octroyé pour I'augmentation de 
I'indemnité kilométrique vélo pour laquelle 
I'application du crédit d'impêt visé aux articles 
. .. de la loi du ... portant des dispositions 
fiscales diverses est demandée ; 

3° n'est pas octroyé pour I'augmentation de 
I'indemnité kilométrique vélo qui est à charge 
d'un établissement étranger du contribuable ; 

4° pour ce qui concerne les contribuables 
assujettis à I'impêt des non-résidents, n'est 
octroyé que pour I'augmentation qui, 
abstraction faite de I'application du 
paragraphe 4, grève les reven us produits ou 
recueillis en Belgique qui sont soumis à I'un 
des impêts visés à I'alinéa 1 er ; 

2° niet verleend voor de verhoging van de 
fietskilometervergoeding waarvoor de 
toepassing van het belastingkrediet als 
bedoeld in de artikelen .. . van de wet van 
... houdende diverse fiscale bepalingen 
wordt gevraagd; 

3° niet verleend voor de verhoging van de 
fietskilometervergoeding die ten laste is van 
een buitenlandse inrichting van de 
belastingplichtige; 

4 ° wat de aan de belasting van niet­
inwoners onderworpen belastingplichtigen 
betreft, enkel verleend voor de verhoging 
die, de toepassing van paragraaf 4 buiten 
beschouwing gelaten, drukt op de in België 
behaalde of verkregen inkomsten die aan 
één van de in het eerste lid vermelde 
belastingen zijn onderworpen; 

5° n'est octroyé que si I'augmentation de 5° enkel verleend wanneer de verhoging 
I'indemnité kilométrique vélo est stipulée dans van de fietskilometervergoeding is 
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une convention collective de travaiI, d'un 
règlement de travail ou d'un contrat de travail 
individuel et pour autant que I'augmentation 
s'applique sans limitation dans Ie temps. 

§ 2. Le montant du crédit d'impöt pour 
I'augmentation facultative de I'indemnité 
kilométrique vélo est égal à I'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique vélo 
multipliée par Ie nombre de kilomètres pour 
lesquels I'indemnité kilométrique vélo est 
accordée. 

§ 3. Le crédit d'impöt est octroyé pour chaque 
période imposable Iiée à I'exercice 
d'imposition 2024, 2025, 2026, 2027 ou 2028 
au cours de laquelle Ie contribuable accorde 
une augmentation de I'indemnité kilométrique 
pour des déplacements effectués au cours de 
la période allant du 1 er janvier 2024 jusqu'au 
31 décembre 2026 inclus. 

§ 4. Par dérogation aux articles 49, 183 et 235 
du Code, I'augmentation facultative de 
I'indemnité kilométrique vélo pour laquelle Ie 
crédit d'impöt est octroyé, n'est pas déductible 
en tant que frais professionnels. 

Art. 39. § 1 er. Le crédit d'impöt visé à la 
présente section est imputé intégralement sur 
I'impöt des personnes physiques, I'impöt des 
sociétés, I'impöt des personnes morales ou 
I'impöt des non-résidents. 

Le crédit d'impöt est également imputé sur les 
taxes additionnelles à I'impöt des personnes 
physiques visées au titre VIII du Code. 

La partie du crédit d'impöt qui ne peut pas être 
imputée, est restituée pour autant que cette 
partie atteigne 2,50 euros. 

vastgelegd in een collectieve 
arbeidsovereenkomst, arbeidsreglement of 
individuele arbeidsovereenkomst en geldt 
zonder beperking in de tijd. 

§ 2. Het bedrag van het belastingkrediet 
voor de facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding is gelijk aan de 
facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding vermenigvuldigd 
met het aantal kilometers waarvoor de 
fietskilometervergoeding is toegekend. 

§ 3. Het belastingkrediet wordt verleend 
voor elk belastbaar tijdperk dat verbonden 
is met de aanslagjaren 2024, 2025, 2026, 
2027 of 2028 waarin de belastingplichtige 
een verhoging van de 
fietskilometervergoeding voor in de periode 
van 1 januari 2024 tot 31 december 2026 
gedane verplaatsingen toekent. 

§ 4. In afwijking van de artikelen 49, 183 en 
235 van het Wetboek, is de facultatieve 
verhoging van de fietskilometervergoeding 
waarvoor het belastingkrediet wordt 
verleend, niet als beroepskost aftrekbaar. 

Art. 39. § 1. Het in deze afdeling bedoelde 
belastingkrediet wordt volledig met de 
personenbelasting, vennootschaps­
belasting, rechtspersonenbelasting of 
belasting van niet-inwoners verrekend. 

Het belastingkrediet wordt tevens 
verrekend met de in titel VII I van het 
Wetboek bedoelde aanvullende 
belastingen op de personenbelasting. 

Het gedeelte van het belastingkrediet dat 
niet kan worden verrekend, wordt 
terugbetaald indien het tenminste 2,50 euro 
bedraagt. 

§ 2. Le crédit d'impöt visé à la présente section § 2. Het in deze afdeling bedoelde 
est: belastingkrediet wordt: 

10 pour I'application de I'article 158 du Code, 
considéré comme un crédit d'impöt qui se 
rattache aux revenus mentionnés audit 
article ; 

10 voor de toepassing van artikel 158 van 
het Wetboek aangemerkt als een 
belasting krediet dat betrekking heeft op de 
in dat artikel vermelde inkomsten; 

20 pour I'application de I'article 245, alinéa 1 er, 20 voor de toepassing van artikel 245, 
du Code, assimilé au crédit d'impöt visé à eerste lid, van het Wetboek gelijkgesteld 
I'article 289ter du Code; 
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30 pour I'application de I'article 413/1, § 1 er, 

alinéa 2, premier et troisième tirets, du Code, 
assimilé au crédit d'impöt visé à I'article 289ter 
du Code; 

40 pour I'application de I'article 413/1, § 1er, 

alinéa 2, deuxième et quatrième tiret, du 
Code, assimilé aux versements anticipés, aux 
précomptes, et aux autres éléments visés aux 
articles 289quater à 295 du Code. 

Art. 40. Pour I'application de I'article 344, 
§ 1 er, du Code, les dispositions des articles 37 
à 39 sont assimilées à une disposition de ce 
Code. 

Art. 41 . Le Roi peut déterminer les modalités 
d'administration de la preuve qu'il est satisfait 
aux conditions d'application du crédit d'impöt 
visé à la présente section. 

Art. 42. La présente section est applicable aux 
indemnités kilométriques vélo aUribuées pour 
les déplacements parcourus à partir du 1 er 

janvier 2024. 

met het in artikel 289ter van het Wetboek 
bedoelde belasting krediet; 

30 voor de toepassing van artikel 413/1 , § 1, 
tweede lid, eerste en derde streepje, van 
het Wetboek gelijkgesteld met het in artikel 
289ter van het Wetboek bedoelde 
belasting krediet; 

40 voor de toepassing van artikel 413/1, § 1, 
tweede lid, tweede en vierde streepje, van 
het Wetboek gelijkgesteld met de in artikel 
289quater tot 295 van het Wetboek 
bedoelde voorafbetalingen, voorheffingen 
en andere elementen. 

Art. 40. De bepalingen van de artikelen 37 
tot 39 worden voor de toepassing van 
artikel 344, § 1, van het Wetboek 
gelijkgesteld met een bepaling van dat 
Wetboek. 

Art. 41 . De Koning kan de nadere 
modaliteiten vastleggen voor het leveren 
van het bewijs dat aan de voorwaarden 
voor de toepassing van het in deze afdeling 
bedoelde belastingkrediet is voldaan. 

Art. 42. Deze afdeling is van toepassing op 
de fietskilometervergoedingen die worden 
toegekend voor verplaatsingen afgelegd 
vanaf 1 januari 2024. 

Chapitre 2 - Modifications concernant les Hoofdstuk 2 Wijzigingen met 
ressources nettes des enfants betrekking tot de 

Art. 43. Dans I'article 140 du Code des impöts 
sur les revenus 1992, modifié en dernier lieu 
par la loi du 21 juin 2002, I'alinéa 2 est abrogé. 

Art. 44. Dans I'article 141 du même Code, 
remplacé par la loi du 10 août 2001 et modifié 
en dernier lieu par la loi du 21 juin 2002, les 
modifications suivantes sont apportées : 

10 les mots "Les montants de 1.800 euros 
visés aux articles 136 et 140 sont portés" sont 
remplacés par les mots "Le montant de 1.800 
euros visé à I'article 136 est porté" ; 

nettobestaansmiddelen van kinderen 

Art. 43. In artikel 140 van het Wetboek van 
de inkomstenbelastingen 1992, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 21 juni 2002, wordt 
het tweede lid opgeheven. 

Art. 44. In artikel 141 van hetzelfde 
Wetboek, vervangen bij de wet van 10 
augustus 2001 en laatstelijk gewijzigd bij de 
wet van 21 juni 2002, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

10 de woorden "De in de artikelen 136 en 
140 vermelde bedragen van 1.800 euro 
worden" worden vervangen door de 
woorden "Het in artikel 136 vermelde 
bedrag van 1.800 euro wordt"; 
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2° I'article est complété par un alinéa, rédigé 2° het artikel wordt aangevuld met een lid, 
comme suit : luidende: 

"Par dérogation à I'alinéa 1er, pour les 
exercices d'imposition 2024 et 2025, Ie 
montant de 1.800 eu ros visé dans I'article 136 
est porté à 3.300 euros pour les enfants à 
charge." ; 

"In afwijking van het eerste lid wordt voor de 
aanslagjaren 2024 en 2025 het in artikel 
136 vermelde bedrag van 1.800 euro 
gebracht op 3.300 euro voor kinderen ten 
laste."; 

3° I'alinéa 2, inséré par Ie présent article, est 3° het tweede lid, ingevoegd bij het huidige 
abrogé. artikel, wordt opgeheven. 

Art. 45. Dans I'article 174/1, alinéa 1 er, du 
même code, inséré par la loi-programme du 
25 décembre 2017 et modifié en dernier lieu 
par la loi-programme du 26 décembre 2022, 
les mots "140, alinéa 2," sont abrogés. 

Art. 46. Dans I'article 178, § 3, alinéa 1 er, du 
même Code, inséré par la loi du 28 décembre 
1992 et modifié en dernier lieu par la loi du 5 
juillet 2022, dans la phrase liminaire les mots 
"et 140 à 143" sont remplacés par les mots "et 
141 à 143". 

Art. 47. Les articles 43,44, 1° en 2°, 45 en 46 
entrent en vigueur Ie 31 décembre 2023 et 
sont applicables à partir de I'exercice 
d'imposition 2024. 

Art. 45. In artikel 174/1, eerste lid, van 
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de 
programmawet van 25 december 2017 en 
laatstelijk gewijzigd bij de programmawet 
van 26 december 2022, worden de 
woorden "140, tweede lid," opgeheven. 

Art. 46. In artikel 178, § 3, eerste lid, van 
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet 
van 28 december 1992 en laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 5 juli 2022, worden 
in de inleidende zin de woorden "en 140 tot 
143" vervangen door de woorden "en 141 
tot 143". 

Art. 47. De artikelen 43, 44, 1° en 2°, 45 en 
46 treden in werking op 31 december 2023 
en zijn van toepassing vanaf aanslagjaar 
2024. 

L'article 44, 3°, est applicable à partir de Artikel 44, 3°, is van toepassing vanaf 
I'exercice d'imposition 2026. aanslagjaar 2026. 

Chapitre 3 - Modifications de la loi- Hoofdstuk 3 - Wijzigingen van de 
programme du 10 août 2015 programmawet van 10 augustus 2015 

Art. 48. Dans I'article 67 de la loi-programme 
du 10 août 2015, modifié en dernier lieu par la 
loi du 17 mars 2019, les mots "I'article 1 er, 4°, 
de I'arrêté royal du 30 avril 2004 portant des 
mesures relatives à la surveillance du secteur 
du diamant" sont remplacés par les mots 
"I'article 1 er, 9°, de I'arrêté royal du 20 
novembre 2019 portant des mesures relatives 
à la surveillance du secteur du diamant". 

Art. 48. In artikel 67 van de programmawet 
van 10 augustus 2015, laatstelijk gewijzigd 
bij de wet van 17 maart 2019, worden in de 
bepaling onder 1 ° de woorden "artikel 1, 4°, 
van het koninklijk besluit van 30 april 2004 
houdende maatregelen betreffende het 
toezicht op de diamantsector" vervangen 
door de woorden "artikel 1, 9°, van het 
koninklijk besluit van 20 november 2019 
houdende maatregelen betreffende het 
toezicht op in de diamantsector". 
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Chapitre 4 - Modifications du Code des Hoofdstuk 4 - Wijzigingen van het 
impóts sur les revenus 1992 Wetboek van de inkomstenbelastingen 

1992 

Art. 49. Dans I'article 22, § 1er, alinéa 1er, du 
Code des impêts sur les revenus 1992, 
modifié en dernier lieu par la loi du 5 juillet 
2022, Ie mot "et" est inséré entre les mots 
"précompte mobilier" et les mots "du 
précompte mobilier fictif'. 

Art. 50. Dans I'article 31, alinéa 4, du même 
Code, inséré par la loi du 4 mai 1999, les mots 
"députés permanents" sont remplacés par les 
mots "députés provinciaux". 

Art. 49. In artikel 22, § 1, eerste lid, van 
hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij 
de wet van 5 juli 2022, wordt het woord "en" 
ingevoegd tussen de woorden "de roerende 
voorheffing" en de woorden "met de fictieve 
roerende voorheffing". 

Art. 50. In artikel 31, vierde lid, van 
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet 
van 4 mei 1999, worden de woorden "leden 
van de bestendige deputatie" vervangen 
door de woorden "gedeputeerden van de 
provincie" . 

Art. 51 .Dansl'article47,§4,dumêmeCode, Art. 51 . In artikel 47, § 4, van hetzelfde 
les modifications suivantes sont apportées : Wetboek, worden de volgende wijzigingen 

aangebracht: 

1 ° un alinéa rédigé comme suit est inséré 
avant I'alinéa 1 er : 

"Lorsque Ie remploi revêt la forme d'un 
immeuble bäti, d'un navire ou d'un aéronef, Ie 
délai de remploi des plus-values visées au § 
1er, 1°, expire au plus têt après 5 ans prenant 
cours Ie premier jour de la période imposable 
de réalisation de la plus-value." ; 

2° dans I'alinéa 2, qui devient I'alinéa 3, les 
mots "à I'alinéa premier" sont remplacés par 
les mots "aux alinéas 1er et 2". 

Art. 52. Dans I'article 53, 17°, du même Code, 
remplacé par la loi du 7 mars 2002 et modifié 
par la loi du 1 er mars 2007, les mots "des 
députations permanentes" sont remplacés par 
les mots "des députations provinciales". 

Art. 53. L'article 194ter, § 7, alinéa 6, du 
même Code, inséré par la loi du 12 mai 2014 
et modifié en dernier lieu par la loi du 28 avril 
2019, est abrogé. 

Art. 54. Dans I'article 194quinquies, § 1 er, 

alinéa 3, du même Code, inséré par la loi du 
9 février 2017 et modifié en dernier lieu par la 
loi du 27 juin 2021, les mots "I'article 207, 

1 ° voor het eerste lid wordt een lid 
ingevoegd, luidende: 

"Wanneer wordt herbelegd in een gebouwd 
onroerend goed, een vaartuig of een 
vliegtuig, verstrijkt voor meerwaarden 
vermeld in § 1, 1 ° de herbeleggingstermijn 
ten vroegste na 5 jaar vanaf de eerste dag 
van het belastbare tijdperk waarin de 
meerwaarde is verwezenlijkt."; 

2° in het tweede lid, dat het derde lid wordt, 
worden de woorden "en het tweede" 
ingevoegd tussen de woorden "in het 
eerste" en de woorden "lid, de 
meerwaarde". 

Art. 52. In artikel 53, 1r, van hetzelfde 
Wetboek, vervangen bij de wet van 
7 maart 2002 en gewijzigd bij de wet van 
1 maart 2007, worden de woorden "de 
bestendige deputatie" vervangen door de 
woorden "de deputatie van de provincie". 

Art. 53. Artikel 194ter, § 7, zesde lid, van 
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet 
van 12 mei 2014 en laatstelijk gewijzigd bij 
de wet van 28 april 2019, wordt opgeheven. 

Art. 54. In artikel 194quinquies, § 1, derde 
lid, ingevoegd bij de wet van 9 februari 2017 
en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 juni 
2021, worden de woorden "artikel 207, 
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alinéa 3, troisième tiret" sont remplacés par derde lid, derde streepje" vervangen door 
les mots "I'article 207, alinéa 3, deuxième de woorden "artikel 207, derde lid, tweede 
tiret". streepje". 

Art. 55. Dans I'article 228, § 3, alinéa 1er, du Art. 55. In artikel 228, § 3, eerste lid, van 
même Code, inséré par la loi du 13 décembre hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet 
2012 et remplacé par la loi du 18 décembre van 13 december 2012 en vervangen bij de 
2016, les mots "27, alinéa 1, 1° et 2°," sont wet van 18 december 2016, worden de 
remplacés par les mots "27, alinéa 2, 1° et woorden "27, eerste lid, 1° en 2°," 
2°,". vervangen door de woorden "27, tweede lid, 

1° en 2°,". 

Art. 56. Dans Ie même code, il est inséré un Art. 56. In hetzelfde Wetboek wordt een 
article 315quinquies rédigé comme suit : artikel 315quinquies ingevoegd, luidende: 

"Art. 315quinquies. L'opérateur de plateforme, 
visé à I'article 321 qua ter, 4° ou 5°, est tenu de 
fournir à I'administration, à sa demande et 
sans déplacement, toutes les informations et 
documents nécessaires à la vérification du 
respect des obligations qui lui incombent en 
application des articles 321 quinquies à 
321octies. 

L'opérateur de plateforme qui déclare être un 
opérateur de plateforme exclu au sens de 
I'article 321 quater, 3° fournit à I'administration, 
à sa demande et sans déplacement, toutes les 
informations et documents nécessaires à la 
vérification de sa condition d'opérateur de 
plateforme exclu au sens de I'article 321 quater 
3°.". 

Art. 57. Dans I'article 444, du même Code, 
modifié en dernier lieu par la loi du 20 
novembre 2022, I'alinéa 6 est abrogé. 

"Art. 315quinquies. De platformexploitant 
bedoeld in artikel 321 qua ter, 4° of 5°, moet 
de administratie op haar verzoek en zonder 
verplaatsing alle informatie en documenten 
bezorgen die nodig zijn om na te gaan of de 
verplichtingen die krachtens de artikelen 
321quinquies tot en met 3210cties op hem 
rusten, worden nageleefd. 

De platformexploitant die verklaart een 
uitgesloten platformexploitant te zijn in de 
zin van artikel 321 quater, 3°, bezorgt de 
administratie op haar verzoek en zonder 
verplaatsing alle informatie en documenten 
die nodig zijn om na te gaan of hij een 
uitgesloten platformexploitant is in de zin 
van artikel 321 quater, 3°.". 

Art. 57. In artikel 444, van hetzelfde 
Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
20 november 2022, wordt het zesde lid 
opgeheven. 

Art. 58. L'article 51 est applicable à partir de Art. 58. Artikel 51 is van toepassing vanaf 
I'exercice d'imposition 2024. aanslagjaar 2024. 

L'article 53 est applicable à partir de I'exercice Artikel 53 is van toepassing vanaf 
d'imposition 2024. aanslagjaar 2024. 

L'article 54 est applicable aux périodes Artikel 54 is van toepassing op de 
imposables clêturées à partir du 31 décembre belastbare tijdperken die worden afgesloten 
2023. vanaf 31 december 2023. 

Chapitre 5 - Report du transfert de la Hoofdstuk 5 - Uitstel van de overdracht 
perception de l'Administration générale de van de inning van de Algemene 
la Documentation patrimoniale à Administratie van de 
l'Administration générale de la Perception Patrimoniumdocumentatie aan de 
et du Recouvrement 

Pagina 25 van 29 



Art. 59. Dans I'article 89, alinéa 1er , de la loi 
du 5 juillet 2022 portant des dispositions 
fiscales diverses, les mots "1 er janvier 2024" 
sant remplacés par les mots "1 er janvier 2028". 

Titre 6 - Modifications relatives aux 
accises 

Art. 60. Dans I'article 18 de la du 7 janvier 
1998 concernant la structure et les taux des 
droits d'accise sur I'alcool et les boissons 
alcoolisées, modifié en dernier lieu par la loi 
du 5 mars 2022, Ie 4°est remplacé par ce qui 
suit: 

"4° lorsqu'ils sant utilisés pour la fabrication de 
médicaments, tels que définis par la loi du 25 
mars 1964 sur les médicaments à usage 
humain en par la loi du 5 mai 2022 sur les 
médicaments vétérinaires;". 

Titre 7 - Modifications relatives à la taxe 
sur la valeur ajoutée 

Art. 61 . À I'article 76 du Code de la taxe sur la 
valeur ajoutée, remplacé par la loi du 28 
décembre 1992 et modifiée en dernier lieu par 
la loi du 12 mars 2023, les modifications 
suivantes sont apportées : 

Algemene Administratie van de Inning 
en de Invordering 

Art. 59. In artikel 89, eerste lid, van de wet 
van 5 juli 2022 houdende diverse fiscale 
bepalingen, worden de woorden "1 januari 
2024" vervangen door de woorden "1 
januari 2028". 

Titel 6 - Wijzigingen betreffende 
accijnzen 

Art. 60. In artikel 18 van de wet van 7 
januari 1998 betreffende de structuur en de 
accijnstarieven op alcohol en 
alcoholhoudende dranken, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 5 maart 2022, wordt 
de bepaling onder 4 ° vervangen als volgt: 

"4 0 wanneer zij worden gebruikt voor de 
vervaardiging van geneesmiddelen als 
omschreven in de wet van 25 maart 1964 
op de geneesmiddelen voor menselijk 
gebruik en in de wet van 5 mei 2022 
betreffende diergeneesmiddelen;". 

Titel 7 - Wijzigingen betreffende de 
belasting over de toegevoegde waarde 

Art. 61 . In artikel 76 van het Wetboek van 
de belasting over de toegevoegde waarde, 
vervangen bij de wet van 28 december 
1992 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
12 maart 2023, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

10 dans Ie paragraphe 1 er, I'alinéa 3 est 10 in paragraaf 1, wordt het derde lid 
remplacé par ce qui suit : vervangen als volgt: 

"L'excédent visé à I'alinéa 1 er n'est cependant "Het in het eerste lid bedoelde overschot 
restitué que pour autant que toutes les wordt evenwel slechts teruggegeven 
déclarations visées à I'article 53, § 1 er, alinéa wanneer alle in artikel 53, § 1, eerste lid, 20

, 

1 er, 2°, relatives aux six mois qui précèdent la bedoelde aangiften met betrekking tot de 
période de déclaration relative à la déclaration laatste zes maanden die voorafgaan aan 
qui a donné lieu à I'excédent, ainsi que cette het aangiftetijdvak van de aangifte die 
dernière déclaration, aient été déposées dans aanleiding heeft gegeven tot het overschot, 

alsmede die laatste aangifte, zijn ingediend 
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les délais et selon les modalités prescrits en binnen en volgens de in uitvoering van die 
exécution de cette disposition." ; bepaling opgelegde termijn en 

modaliteiten."; 

2° dans Ie paragraphe 2, I'alinéa 3 est 2° in paragraaf 2, wordt het derde lid 
complété par Ie 3° rédigé comme suit : aangevuld met de bepaling onder 3°, 

luidende: 

"3° lorsque I'assujetti n'a pas fourni les 
renseignements demandés par les agents de 
I'administration en charge de la taxe sur la 
valeur ajoutée et permettant de justifier la 
réalité de cet excédent, dans Ie délai prévu à 
I'article 62, alinéa 2, 2° .". 

"3° wanneer de belastingplichtige niet 
binnen de in artikel 62, tweede lid, 2°, 
bedoelde termijn de door de ambtenaren 
van de administratie belast met de belasting 
over de toegevoegde waarde gevraagde 
inlichtingen heeft verstrekt die toelaten om 
de waarachtigheid van dat overschot te 
verantwoorden. ". 

Art. 62. L'article 61 entre en vigueur Ie 1er Art. 62. Artikel 61 treedt in werking op 1 
janvier 2025. januari 2025. 

Titre 8 - Confirmation d'arrêtés royaux Titel 8 - Bekrachtiging van koninklijke 
besluiten 

Art. 63. Sont confirmés avec effet à la date de Art. 63. Worden bekrachtigd met ingang 
leur entrée en vigueur respective: van hun respectieve datum van 

inwerkingtreding: 

1 ° I'arrêté royal du 23 juin 2023 apportant des 1 ° het koninklijk besluit van 23 juni 2023 tot 
modifications en matière de précompte wijziging van de bedrijfsvoorheffing; 
professionnel ; 
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2° I'arrêté royal du .... 2023 modifiant I'annexe 
111 de I'ARICIR 92 en matière de la réduction 
pour travail supplémentaire. 

PAR LE ROl: 

Le Ministre des Finances, 

Le Ministre de la Justice 

2° het koninklijk besluit van .... 2023 tot 
wijziging van de bijlage 111 van het KBIWIB 
92 op het stuk van de vermindering voor 
overwerk. 

VAN KONINGSWEGE: 

De Minister van Financiën, 

De Minister van Justitie 

Vincent VAN QUICKENBORNE 
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ROYAUME DE BELGIQUE 

Avant-projet de loi portant des 
dispositions fiscales diverses 

Exposé des motifs 

Titre 1 er - Disposition Générale 

Article 1er 

Conformément à I'article 83 de la 
Constitution, Ie présent article precise 
que cette loi règle une matière visée à 
I'article 74 de la Constitution. 

Titre 2 - Modifications du Code des 
droits et taxes divers 

KONINKRIJK BELGIE 

Voorontwerp van wet houdende 
diverse fiscale bepalingen 

Memorie van toelichting 

Titel 1 - Algemene Bepaling 

Artikel 1 

Overeenkomstig artikel 83 van de 
Grondwet, bepaalt dit artikel dat de wet 
een door artikel 74 van de Grondwet 
beoogde aangelegenheid regelt. 

Titel 2 - Wijzigingen van het Wetboek 
diverse rechten en taksen 

Chapitre 1er - Taxe sur les opérations de Hoofdstuk 1 Taks op de 
bourse beursverrichtingen 

Art. 2 Art. 2 

L'article 1261 du C.O.T.O.liste les opérations Artikel 1261 WORT lijst de verrichtingen op 
exemptées de la taxe sur les opérations de die vrijgesteld zijn van de taks op de 
bourse. beursverrichtingen. 

11 nécessite quelques corrections purement 
techniques, qui visent à actualiser certaines 
références à des dispositions légales 
remplacées entretemps (v. les 2° et 14° de 
cet article). 

Ainsi, Ie 2° renverra à I'article exact de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au 
controle des entreprises d'assurance ou de 
réassurance, qui a remplacé la loi du 
9 juillet 1975 relative au controle des 
entreprises d'assurances. 

Het vereist enkele zuiver technische 
verbeteringen die beogen om bepaalde 
verwijzingen naar ondertussen vervangen 
wetsbepalingen te actualiseren (zie de 
bepalingen onder 2° en 14° van dit artikel). 

Zo zal de bepaling onder 2° verwijzen naar 
het juiste artikel van de wet van 
13 maart 2016 op het statuut van en het 
toezicht op de verzekerings- of 
herverzekeringsondernemingen, die de wet 
van 9 juli 1975 betreffende de controle der 
verzekeringsondernemingen heeft 
vervangen. 
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Dans Ie 14°, il ne sera plus question de 
l'lnstitut de réescompte et de garantie ni de 
la Caisse d'intervention des sociétés en 
bourse, tous deux supprimés par une loi du 
17 décembre 1998, avec effet courant 1999, 
mais bien du Fonds de protection des dépêts 
et des instruments financiers créé par cette 
même loi de 1998 et qui a pris leur place. 

Chapitre 2. Taxe annuelIe sur les 
opérations d'assurance 

Art. 3 

Afin de clarifier Ie texte actuel de I'article 
177, il est précisé dans Ie 3° que si Ie 
preneur d'assurance est une personne 
morale, peut également être poursuivi 
pour Ie paiement de la taxe due dans les 
cas visés à I'article 1792, § 2, outre Ie 
preneur d'assurance, I'établissement 
beige auquel se rapporte Ie contrat . 

Ainsi par exemple, si la maison-mère 
étrangère d'une filiale beige souscrit une 
assurance responsabilité civile des 
mandataires sociaux au profit de sa 
filiale beige auprès d'une compagnie 
d'assurances étrangère et lui refacture 
ses frais, Ie risque couvert se situe en 
Belgique, I'assurée est la société beige, 
mais Ie preneur d'assurance effectif, 
société étrangère, n'est pas 
explicitement repris dans la loi actuelle et 
I'article 1792 ne trouve dès lors pas à 
s'appliquer. La société beige pourrait 
soutenir qu'en tant qu'assurée, elle n'est 
pas redevabie de la taxe. La présente 
modification permet dès lors d'assurer 
une taxation et un recouvrement plus 
efficaces auprès d'un interlocuteur 
beige. 

Art. 4 

In de bepaling onder 14° is er niet langer 
sprake van het Herdiscontering- en 
Waarborginstituut, noch van het 
I nterventiefonds van de 
beursvennootschappen, beiden ontbonden 
door de wet van 17 december 1998, met 
uitwerking in de loop van 1999, maar wel van 
het Beschermingsfonds voor deposito's en 
financiële instrumenten, dat door dezelfde 
wet van 1998 werd opgericht en dat hun 
plaats heeft ingenomen. 

Hoofdstuk 2. Jaarlijkse taks op de 
verzekeringsverrichtingen 

Art. 3 

Ter verduidelijking van de huidige tekst 
van artikel 177 wordt gepreciseerd in de 
bepaling 3° dat, indien de 
verzekeringnemer een rechtspersoon is, 
naast de verzekeringnemer, ook de 
Belgische vestiging waarop de 
overeenkomst betrekking heeft, kan 
worden aangesproken tot betaling van de 
verschuldigde taks, in de gevallen 
bedoeld in artikel 1792

, § 2. 

Als voorbeeld, indien de buitenlandse 
moedermaatschappij van een Belgische 
vestiging een verzekering burgerlijke 
aansprakelijkheid voor de 
mandatarissen onderschrijft in het 
voordeel van haar Belgische vestiging bij 
een buitenlandse 
verzekeringsmaatschappij en haar deze 
kosten doorfactureert, het gedekt risico 
in België gelegen is, de verzekerde een 
Belgische vennootschap is, maar de 
effectieve verzekeringnemer niet 
expliciet opgenomen is in het huidige 
wetboek en bijgevolg artikel 1792 niet 
kan worden toegepast. De Belgische 
vestiging zou kunnen melden dat, in de 
hoedanigheid van verzekerde, zij niet de 
belastingschuldige van de taks is. De 
huidige wijziging laat voortaan toe om 
een heffing en een efficiëntere 
invordering bij de Belgische tussenpartij 
te verzekeren. 

Art. 4 
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L'article 1792 est modifié de telle sorte 
que Ie paragraphe 1 er de cet article 
intègre de manière inchangée, dans Ie 
Code des droits et taxes divers, par souci 
de clarté légistique, la teneur de I'article 
2242ter de I'arrêté royal du 3 mars 1927 
portant exécution du Code des droits et 
taxes divers. " définit les responsabilités 
du représentant responsabIe. Celui-ci 
doit prendre les initiatives requises en 
vue de déclarer et de payer. 

Le paragraphe 2 de cet article précise les 
responsabilités, en I'absence de 
représentant responsa bIe ou en cas 
d'absence de paiement de la taxe, du 
preneur d'assurance ou, si Ie preneur 
d'assurance est une personne morale, 
de I'établissement beige auquel Ie 
contrat s'applique. Ces redevables 
disposent, ainsi que c'est déjà Ie cas 
actuellement, de délais plus larges que 
les professionnels pour remplir leurs 
obligations. Les dispositions des articles 
5, 7, 9, 11, 13 et 17 valent mutatis 
mutandis pour Ie présent article. 

Chapitre 3. Modernisation des 
formulaires et des procédures de 

déclaration, de contröle, d'imputation 
et de restitution pour les taxes 

reprises dans Ie Code des droits et 
taxes divers 

Le présent chapitre vise à modifier les 
dispositions du Iivre 11 du Code des droits 
et taxes divers en vue de digitaliser les 
déclarations et d'utiliser Ie personnel et 
les ressources de manière plus efficace. 

Une première modification concerne Ie 
fait que dorénavant, c'est la déclaration, 
et non plus Ie paiement effectué, qui 

Artikel 1792 wordt zodanig aangepast dat 
in de nieuwe eerste paragraaf van dit 
artikel, de inhoud van artikel 2242ter van 
het koninklijk besluit van 3 maart 1927 
houdende uitvoering van het Wetboek 
diverse rechten en taksen, op 
onveranderde wijze wordt geïntegreerd 
in het Wetboek diverse rechten en 
taksen, omwille van legistieke 
duidelijkheid. Het legt de 
verantwoordelijkheden van de 
aansprakelijke vertegenwoordiger vast. 
Hij moet het initiatief nemen om aan te 
geven en te betalen. 

Paragraaf 2 van dit artikel legt de 
verantwoordelijkheden vast, bij gebrek 
aan aansprakelijke vertegenwoordiger of 
in geval van afwezigheid van betaling 
van de taks voor de verzekeringnemer of, 
indien de verzekeringnemer een 
rechtspersoon is, de Belgische inrichting 
op wie de overeenkomst van toepassing 
is. Deze belastingschuldigen 
beschikken, net zoals vandaag reeds het 
geval is, over ruimere termijnen dan de 
professionelen om aan hun 
verplichtingen te voldoen. De bepalingen 
met betrekking tot artikelen 5, 7, 9, 11, 13 
en 17 gelden mutatis mutandis ook voor 
dit artikel. 

Hoofdstuk 3. Modernisering van de 
aangifte-, controle-, verreken- en 

teruggaveformulieren en -procedures 
voor de taksen opgenomen in het 

Wetboek diverse rechten en taksen 

Dit hoofdstuk heeft als doel om de 
bepalingen van boek 11 van het Wetboek 
diverse rechten en taksen aan te passen 
met het oog op een digitalisering van de 
aangiften en de efficiëntere inzet van 
mensen en middelen. 

Een eerste wijziging betreft het feit dat 
voortaan de aangifte, tegenover de 
betaling vandaag, de kapstok wordt 
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devient Ie point de départ de la 
procédure. 

Une deuxième modification concerne 
I'introduction de la possibilité, outre la 
demande de restitution, d'imputer les 
taxes déclarées en excédent dans une 
déclaration ultérieure, sans que Ie 
montant de I'ensemble de la déclaration 
ne puisse devenir négatif. De même est 
instaurée une possibilité de rectification 
d'une taxe due insuffisamment déclarée, 
sans que la déclaration initiale ne soit 
qualifiée d'inexacte, pour autant qu'un 
acte d'investigation n'ait pas encore été 
notifié au redevabie par I'administration. 
Pour les taxes déclarées en excédent, 
I'imputation doit avoir lieu dans les six 
mois suivant la période à laquelle se 
rapporte la déclaration initiale dans 
laquelle Ie montant déclaré en excédent 
a été mentionné. 

Un troisième changement concerne les 
données mentionnées dans la 
déclaration. Davantage d'informations 
seront demandées, par exemple à 
propos des exonérations qui sont 
sollicitées. L'utilisation du numéro de 
registre national et du numéro 
d'entreprise amsl que I'indication 
obligatoire de la période à laquelle la 
déclaration se rapporte seront 
également ancrées dans la loi. 

Une quatrième modification concerne la 
suspension du délai de prescription ta nt 
que I'administration n'a pas statué sur la 
demande de restitution. 

Une cinquième modification supprime 
I'autorisation obligatoire de 
I'administrateur général octroyée à 
I'agent chargé du controle des droits et 
taxes divers, pour obtenir la 
communication des livres et documents. 

Les première, deuxième et troisième 
modifications entrent en vigueur Ie 1 er 

janvier 2028, sauf si Ie Roi prévoit une 
entrée en vigueur anticipée. 

waaraan de procedure wordt 
opgehangen. 

Een tweede wijziging betreft de invoering 
van de mogelijkheid om, naast het 
verzoek om teruggave, ook een 
verrekening van teveel aangegeven 
taksen mogelijk te maken in een latere 
aangifte, zonder dat het verschuldigd 
bedrag van de volledige aangifte negatief 
mag worden, alsook een rechtzetting 
mogelijk te maken van te weinig 
aangegeven verschuldigde belasting, 
zonder dat de oorspronkelijke aangifte 
als onjuist wordt gekwalificeerd voor 
zover de belastingplichtige nog geen 
mededeling van een onderzoeksdaad 
door en van de administratie ontving. 
Voor teveel aangegeven taksen moet de 
verrekening plaatsvinden binnen de 
termijn van zes maanden volgend op de 
periode waarop de oorspronkelijke 
aangifte betrekking heeft waarin het 
teveel aangegeven bedrag werd 
vermeld. 

Een derde wijziging betreft de gegevens 
vermeld in de aangifte. Er zullen meer 
gegevens worden opgevraagd, bv. 
inzake de vrijstellingen waarop men 
beroep doet. Ook het gebruik van het 
rijksregisternummer en het 
ondernemingsnummer, en de verplichte 
vermelding van de periode waarop de 
aangifte betrekking heeft, zullen in de wet 
worden verankerd. 

Een vierde wijziging betreft de schorsing 
van de verjaringstermijn zolang de 
administratie zich niet over het verzoek 
tot terugbetaling heeft uitgesproken. 

Een vijfde wijziging schaft de verplichte 
machtiging van de administrateur­
generaal voor de ambtenaar die de 
diverse rechten en taksen controleert, 
om de boeken en bescheiden mee te 
delen, af. 

De eerste, tweede en derde wijziging 
treden in werking op 1 januari 2028, 
tenzij de Koning in een vroegere 
inwerkingtreding voorziet. 
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Les quatrième et cinquième 
modifications entrent en vigueur dix jours 
après la publication de la présente loi au 
Moniteur beige. 

Art. 5, 7, 9, 11, 13 et 17 

Jusqu'à présent, les redevables 
pouvaient payer leur dette fiscale en la 
transférant ou en la versant sur Ie 
numéro de compte du SPF Finances en 
mentionnant la référence de paiement 
telle que stipulée par I'article 
2407octiesdecies, AR COTO, sans qu'il 
ne soit nécessaire de déposer à temps 
une déclaration préalable. Le p roj et 
actuel prévoit que Ie redevabie doit 
d'abord introduire une déclaration avant 
de payer la dette ouverte. Cette 
disposition est rendue nécessaire vu Ie 
fait que désormais, la majeure partie des 
déclarations doit être introduite par voie 
électronique. Après accusé de réception 
de la déclaration, une référence de 
paiement sera communiquée au 
redevabie. Cela permettra à 
I'administration de faire mieux et plus vite 
Ie lien entre la déclaration introduite et 
les paiements correspondants. Pour 
ceux qui introduisent leur déclaration sur 
papier, la référence de paiement actuelle 
restera d'application. 

Le Roi détermine les modalités, la forme 
et Ie contenu de la déclaration. 

Bien que les redevables soient requis 
d'introduire une déclaration avant de 
payer, Ie délai de déclaration et Ie délai 
de paiement sont fixés de manière 
concomitante. En principe, Ie redevabie 
introduit sa déclaration et paie 
immédiatement sur la plateforme de 
paiement du SPF Finances, en indiquant 
la référence de paiement qu'il a reçue. 

Art. 6, 8, 10, 12, 15, 18 et 19 

Jusqu'à présent, les redevables 
pouvaient régulariser Ie montant payé en 
excédent ou Ie montant insuffisant en 
introduisant une demande auprès des 
services chargés du contrêle des taxes. 
Dans la pratique, il est constaté que les 

De vierde en vijfde wijziging treden in 
werking 10 dagen na de publicatie van 
deze wet in het Belgisch Staatsblad. 

Art. 5, 7, 9, 11, 13 en 17 

Tot op heden was het zo dat de 
belastingschuldige zijn belastingschuld 
kon voldoen door overschrijving of 
storting op het rekeningnummer van de 
FOO Financiën met vermelding van de 
betalingsreferentie zoals bepaald door 
artikel 2407octiesdecies, KB WORT, 
zonder dat hiervoor een tijdige aangifte 
werd ingediend. Huidig ontwerp bepaalt 
dat de belastingschuldige eerst een 
aangifte moet indienen alvorens de 
openstaande schuld te betalen. Dit is 
noodzakelijk gelet op het feit dat 
voortaan het gros van de aangiften 
elektronisch moeten worden ingediend. 
Na de ontvangstmelding van de aangifte 
zal aan de belastingschuldige een 
betalingsreferentie worden meegedeeld. 
Op die manier kan de administratie de 
ingediende aangifte en de eraan 
verbonden betalingen beter en sneller 
aan elkaar verbinden. Voor de personen 
die hun aangifte op papier indienen, blijft 
de huidige betalingsreferentie van 
toepassing. 

De Koning bepaalt de modaliteiten, de 
vorm en inhoud van de aangifte. 

Alhoewel de belastingschuldigen 
verzocht worden om alvorens te betalen, 
een aangifte in te dienen, wordt de 
aangiftetermijn en de betalingstermijn op 
hetzelfde moment vastgelegd. In principe 
dient de belastingschuldige zijn aangifte 
in en betaalt hij onmiddellijk op het 
betaalplatform van de FOO Financiën 
met vermelding van de ontvangen 
betalingsreferentie. 

Art. 6, 8, 10, 12, 15, 18 en 19 

Tot op heden kon de belastingschuldige 
zijn teveel of te weinig betaalde taks 
regulariseren door een verzoek in te 
dienen bij de diensten belast met de 
controle van de taks. In de praktijk wordt 
vastgesteld dat belastingschuldigen 
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redevables ne suivent pas toujours cette 
procédure et procèdent parfois à des 
compensations dans des déclarations 
ultérieures. 

Le présent projet vise à légaliser cette 
pratique. En cas de montants déclarés 
en excédent, la solution est de prévoir 
une case distincte dans Ie formulaire de 
déclaration qui mentionne ces montants. 
II ne s'agit donc pas d'une compensation 
dans la base imposable. 11 sera fait 
mention dans la déclaration de la raison 
de I'imputation. Compte tenu de la 
périodicité de la déclaration, une 
imputation n'est possible que pour les 
déclarations des taxes qui ne sont pas 
introduites annuellement. 

En cas de trop payé, Ie redevabie ne 
peut jamais imputer davantage que Ie 
solde dû dans la même déclaration. Si ce 
solde est insuffisant, il peut opter soit 
pour une demande de restitution, soit 
pour une imputation au cours des mois 
suivants. 

Par contre, si une déclaration d'un 
montant trop bas a été faite, une nouvelle 
déclaration pour toutes les taxes doit 
indiquer I'impêt correct dû diminué du 
montant de I'impêt déjà déclaré. Cette 
rectification peut, sans que la déclaration 
soit automatiquement qualifiée 
d'inexacte, avoir lieu jusqu'à la 
notification du premier acte 
d'investigation visa nt au contrêle de 
I'impêt dû (par exemple une demande de 
renseignements). En cas de retard de 
paiement, les intérêts visés à I'article 
2043 sont dus. 

Afin que I'administration ne soit pas 
confrontée à des rectifications 
importantes et complexes portant sur 
une longue période, Ie délai pour 
procéder à I'imputation est limité à six 
mois après la période à laquelle se 
rapporte la déclaration. 

La possibilité de demander la restitution 
n'est pas remise en cause. Toutefois, il 
n'est logiquement pas possible 
d'effectuer une correction relative à la 

deze procedure niet altijd volgen en 
soms overgaan tot compensaties in de 
erop volgende aangiften. 

Dit ontwerp heeft als doel deze praktijk te 
legaliseren. De oplossing indien te veel 
taks werd aangegeven, is door in het 
aangifteformulier een apart vak te 
voorzien dat de teveel aangegeven 
verschuldigde sommen vermeldt. Het 
betreft dus geen compensatie in de 
belastbare basis. In de aangifte wordt 
melding gemaakt van de oorzaak van de 
verrekening. Gelet op de periodiciteit van 
de aangifte is een verrekening enkel 
mogelijk voor aangiftes van de taksen die 
niet jaarlijks worden ingediend. 

De belastingschuldige kan, indien te veel 
werd betaald, nooit meer verrekenen dan 
het saldo verschuldigd in dezelfde 
aangifte. Indien dit saldo niet volstaat, 
kan hij opteren voor ofwel een verzoek 
tot teruggave, ofwel een verrekening in 
de loop van de volgende maanden. 

Indien daarentegen te weinig werd 
aangegeven, moet voor alle taksen in 
een nieuwe aangifte, de juist 
verschuldigde belasting verminderd met 
het bedrag van de reeds aangegeven 
belasting, worden vermeld. Deze 
rechtzetting kan, zonder dat de aangifte 
automatisch als onjuist wordt 
gekwalificeerd, gebeuren tot de 
mededeling van de eerste 
onderzoeksdaad tot controle van de 
verschuldigde belasting (bv. een vraag 
om inlichtingen). Bij laattijdige betaling is 
de interest bedoeld in artikel 2043 

verschuldigd. 

Opdat de administratie niet zou worden 
geconfronteerd met belangrijke en 
complexe rechtzettingen met betrekking 
tot een lange periode, wordt de termijn 
om te verrekenen beperkt tot zes 
maanden na de periode waarop de 
aangifte betrekking heeft. 

Aan de mogelijkheid voor een verzoek tot 
terugbetaling wordt niet geraakt. Het is 
logischerwijze niet mogelijk een correctie 
met betrekking tot dezelfde belastbare 
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même base imposable par Ie biais, et 
d'une demande d'imputation et d'une 
demande de restitution. Si c'est Ie cas, 
c'est la première demande qui prévaut. 

L'administration fiscale dispose d'un 
délai de six mois à compter de 
I'introduction de la demande de 
restitution pour statuer sur la validité de 
cette demande. Si ce délai est dépassé, 
la seule conséquence en est que Ie 
contribuable peut porter I'affaire devant 
Ie tribunal compétent conformément à 
I'article 1385undecies du Code judiciaire. 

Le Roi détermine les modalités, la forme 
et Ie contenu du formulaire de demande 
de restitution. 

Art. 14 

11 s'agit d'une adaptation technique. 

Art. 16 

En ce qui concerne la taxe d'affichage, la 
date ultime de paiement pour les affiches 
déjà présentes au 1 er janvier de 
I'exercice d'imposition est désormais 
déterminée par I'article 199, alinéa 
quatre du Code. Le présent projet ne 
modifie rien quant à la date. 

Art. 20 

Depuis la réécriture de I'article 2029 

CDTD par la loi du 26 mars 2018, 
I'administration est confrontée à un afflux 
de requêtes déposées directement 
devant les tribunaux. En effet, de 
nombreux avocats estiment que cet 
article signifie que Ie délai de prescription 
ne peut être suspendu qu'en saisissant 
Ie tribunal. Cela entraÎne davantage de 
frais de justice, tant pour Ie SPF 
Finances que pour Ie redevabie. Pour 
mettre fin à cette incertitude, il est 
précisé que Ie redevabie doit d'abord 
introduire une demande de restitution 
auprès de I'administration. Cette 
demande a pour effet de suspendre la 
prescription. Conformément aux 
dispositions de I'article 1385undecies du 
Code judiciaire, Ie redevabie peut encore 

basis te doen én via een verrekening, én 
via een verzoek tot teruggave. Indien dit 
toch het geval is, geldt het eerste 
verzoek. 

De fiscale administratie beschikt over 
een termijn van zes maanden vanaf de 
indiening van het verzoek tot 
terugbetaling om zich uit te spreken over 
de grond van dit verzoek. Bij een 
overschrijding van deze termijn heeft dit 
als enig gevolg dat de belastingschuldige 
zich kan richten tot de bevoegde rechter 
overeenkomstig artikel 1385undecies, 
Gerechtelijk Wetboek. 

De Koning bepaalt de modaliteiten, de 
vorm en de inhoud van het formulier tot 
verzoek tot teruggave. 

Art. 14 

Het betreft een technische aanpassing. 

Art. 16 

Inzake de belasting voor aanplakking 
wordt de uiterste betaaldatum voor 
aanplakkingen die reeds aanwezig zijn 
op 1 januari van het aanslagjaar, 
voortaan bepaald in artikel 199, vierde 
lid, van het Wetboek. Dit ontwerp wijzigt 
niets aan de datum. 

Art. 20 

Sinds artikel 2029 WDRT werd 
herschreven door de wet van 26 maart 
2018 wordt de administratie 
geconfronteerd met een stortvloed aan 
verzoeken die rechtstreeks voor de 
rechtbank worden ingeleid. Vele 
advocaten zijn immers van oordeel dat 
dit artikel betekent dat de verjaring enkel 
kan worden geschorst door de zaak voor 
de rechtbank te brengen. Dit brengt meer 
juridische kosten met zich mee zowel 
voor de FOD Financiën als de 
belastingschuldige. Om aan deze 
onzekerheid een einde te maken, wordt 
verduidelijkt dat de belastingschuldige 
eerst een verzoek tot teruggave moet 
indienen bij de administratie. Dit verzoek 
heeft de schorsing van de verjaring tot 
gevolg. Overeenkomstig de bepalingen 
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choisir de porter Ie litige devant Ie 
tribunal fiscal. Cette action aura 
également pour conséquence la 
suspension de la prescription. 

Art. 21 

Désormais, iI n'est plus nécessaire que 
Ie fonctionnaire controleur dispose d'une 
autorisation spéciale de I'administrateur 
général pour demander des pièces 
justificatives en vue de déterminer 
I'imposition correcte. 

Art. 22 

Cet article ne nécessite pas de 
commentaire. 

Titre 3 - Modification de diverses 
dispositions légales relatives aux 

formalités hypothécaires 

Art. 23 à 25 et 27 à 30 

11 s'agit d'adaptations purement 
techniques à la suppression de la 
fonction de conservateur des 
hypothèques et à la réorganisation des 
services en charge des formalités 
hypothécaires. 

Art. 26 

L'article 82, alinéa 1 er, de la loi 
hypothécaire du 16 décembre 1851 est 
remplacé. Le texte nouveau permet une 
modernisation de la méthode de travail 
en la détachant de la territorialité et ainsi 
de pouvoir mieux répartir la charge de 
travail en fonction des effectifs 
disponibles. 

Titre 4 - Modification de la loi du 31 
juillet 2023 portant modifications du 
Code des droits de succession et du 

van artikel 1385undecies, Gerechtelijk 
Wetboek kan de belastingschuldige nog 
steeds opteren om een geschil voor de 
fiscale rechter aanhangig te maken. Ook 
deze actie zal een schorsing van de 
verjaring ervan tot gevolg hebben. 

Art. 21 

Voortaan is het niet langer nodig dat de 
controlerende ambtenaar over een 
bijzondere machtiging van de 
administrateur-generaal beschikt indien 
hij de bewijsstukken opvraagt met het 
oog op de vaststelling van de juiste 
belastingheffing. 

Art. 22 

Dit artikel behoeft geen commentaar. 

Titel 3 - Wijziging van diverse 
wettelijke bepalingen met betrekking 

tot hypothecaire formaliteiten 

Art. 23 tot en met 25 en 27 tot en met 
30 

Het gaat om zuiver technische 
aanpassingen aan de afschaffing van de 
functie van hypotheekbewaarder en de 
reorganisatie van de diensten die belast 
zijn met de uitvoering van de 
hypothecaire formaliteiten. 

Art. 26 

Artikel 82, eerste lid, van de 
hypotheekwet van 16 december 1851 
wordt vervangen. Door geen koppeling 
meer te maken met een territoriale 
indeling, laat de nieuwe tekst een 
modernisering toe van de werkmethode 
waarbij de werklast beter kan worden 
verdeeld in functie van het beschikbare 
personeel. 

Titel 4 - Wijziging van de wet van 31 
juli 2023 houdende wijzigingen van 

het Wetboek der successierechten en 
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Code des droits d'enregistrement, 
d'hypothèque et de greffe relatives à 
la délivrance de renseignements par 

les fonctionnaires de l'Administration 
générale de la documentation 

patrimoniale 

Art. 31 

L'article 14 de la loi précitée du 31 juillet 
2023, qui en règle I'entrée en vigueur, est 
modifié. 

D'une part, une correction technique 
s'impose vu les amendements adoptés 
par la Commission des Finances et du 
Budget. Dans Ie p roj et de loi initial, 
plusieurs parties de certains articles du 
Code des droits de succession étaient 
modifiés. Des amendements 
parlementaires ont remplacé ces articles 
modificatifs dans leur intégralité pour des 
raisons de lisibilité. La disposition 
d'entrée en vigueur n'a toutefois pas été 
adaptée en ce sens, ce qui est ici rectifié. 

D'autre part, la loi en question fixe 
I'entrée en vigueur de certaines de ses 
dispositions au 1 er janvier 2024 et elle 
nécessite un arrêté royal. La date 
d'entrée en vigueur de ces dispositions 
est reportée au 1er janvier 2025, tout en 
conservant la possibilité, déjà existante, 
d'anticipation par Ie Roi. De cette 
manière, un temps suffisant est 
disponible pour prendre à temps les 
mesures d'exécution nécessaires. 

Titre 5 - Modifications relatives aux 
impöts sur les revenus 

van het Wetboek der registratie-, 
hypotheek- en griffierechten 
betreffende de aflevering van 

inlichtingen door de ambtenaren van 
de Algemene administratie van de 

patrimoniumdocumentatie 

Art. 31 

Artikel 14 van bovenvermelde wet van 31 
juli 2023, die de inwerkingtreding 
daarvan regelt, wordt gewijzigd. 

Enerzijds dringt er zich een technische 
correctie op gelet op de door de 
Commissie van Financiën en Begroting 
aangenomen amendementen. In het 
initiële wetsontwerp werden meerdere 
artikelonderdelen van sommige artikelen 
van het Wetboek der successierechten 
gewijzigd. Parlementaire amendementen 
vervingen die artikelen integraal omwille 
van de leesbaarheid van de wijzigende 
artikelen. Daarbij werd de 
inwerkingtredingsbepaling niet 
dienovereenkomstig aangepast. Dat 
wordt hierbij rechtgezet. 

Anderzijds stelt de bedoelde wet de 
inwerkingtreding van sommige 
bepalingen ervan vast op 1 januari 2024 
en vereist ze een koninklijk besluit. De 
datum van de inwerkingtreding van die 
bepalingen wordt opgeschoven naar 1 
januari 2025, met behoud van de 
bestaande mogelijkheid voor de Koning 
om die datum te vervroegen. Op die 
manier wordt voldoende tijd geboden om 
de nodige uitvoeringsmaatregelen tijdig 
te nemen. 

Titel 5 - Wijzigingen betreffende de 
inkomstenbelastingen 

Chapitre 1er - Dispositions fiscales du Hoofdstuk 1 - Fiscale bepalingen van het 
Plan vélo Fietsplan 
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Exposé général 

L'accord de Gouvernement prévoit entre 
autres que ce gouvernement visera un 
transfert modal ambitieux par 
l'augmentation significative de la part 
des modes de mobilité durable. 

Parmi ces modes de déplacement 
durable figure Ie vélo. Utilisation du vélo 
est un mode de déplacement efficace et 
rapide qui mérite d'être davantage 
encouragé. 

A cöté de leurs avantages à titre 
individuel, I'utilisation du vélo a des effets 
positifs pour toute la société, notamment 
sur la santé mentale et physique des 
Belges, ce qui a un effet positif sur les 
dépenses en santé publique. Si plus de 
Belges utilisent Ie vélo de façon 
régulière, ce choix aura en outre des 
conséquences positives pour la mobilité 
en général, pour la qualité de I'air et pour 
tous les avantages dont bénéficieront 
aussi les non-cyclistes. 

C'est dans cette optique que Ie 
gouvernement a approuvé Be Cyclist, Ie 
plan d'action fédéral pour la promotion 
du vélo, en 2021. L'un des champs 
d'action du plan Be Cyclist concerne la 
promotion des déplacements à vélo 
entre Ie domicile et Ie lieu de travail. 

Lors du Conseil des ministres du 1 er 

avril 2022, il a été acté que, suite à leur 
demande d'avis du 25 février auprès du 
Conseil National du Travail et du Conseil 
Central de l'Economie, les Ministres de 
la Mobilité, de l'Économie et du Travail, 
des Affaires Sociales et de la Santé 
Publique et des Finances élaboreront, 
pour la fin du mois de mai 2022, des 
propositions visant à promouvoir Ie vélo 
pour les déplacements de tous les 
salariés du domicile à leur lieu de travail, 
comme I'augmentation de I'indemnité 
vélo maximale et sa généralisation. 

Algemene toelichting 

Het Regeerakkoord bepaalt onder meer 
dat de regering zal streven naar een 
ambitieuze modal shift door het aandeel 
duurzame mobiliteitsmodi aanzienlijk te 
verhogen. 

Eén van deze duurzame manieren om 
zich te verplaatsen is de fiets. 
Fietsgebruik is een efficiënte en snelle 
manier om zich te verplaatsen die het 
verdient om verder te worden 
aangemoedigd. 

Naast individuele voordelen heeft het 
fietsgebruik positieve effecten voor de 
hele samenleving, vooral op de mentale 
en fysieke gezondheid van de Belgen, 
wat dan weer een positief effect heeft op 
de uitgaven voor volksgezondheid. Als 
meer Belgen regelmatig gebruik maken 
van de fiets, zal deze keuze ook 
positieve gevolgen hebben voor de 
mobiliteit in het algemeen, voor de 
luchtkwaliteit en voor alle voordelen 
waarvan ook niet-fietsers zullen 
genieten. 

Om deze redenen heeft de regering in 
2021 Be Cyclist goedgekeurd, het 
federale actieplan ter promotie van de 
fiets. Eén van de actieterreinen van het 
plan Be Cyclist betreft het bevorderen 
van verplaatsingen met de fiets tussen 
de woonplaats en de plaats van 
tewerkstelling 

Tijdens de Ministerraad van 1 april 2022 
werd er afgesproken dat de ministers 
van Mobiliteit, van Economie en Arbeid, 
van Sociale Zaken en Volksgezondheid 
en van Financiën, naar aanleiding van 
hun adviesvraag van 25 februari gericht 
aan de Nationale Arbeidsraad en de 
Centrale Raad voor het Bedrijfsleven, 
tegen eind mei 2022 voorstellen zouden 
uitwerken om het fietsen voor het woon­
werkverkeer van alle werknemers te 
bevorderen, zoals het verhogen van de 
maximale fietsvergoeding en het 
veralgemenen ervan. 
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Cette même décision dispose que ces 
propositions seront financées par les 
ressources libérées en raison de la non­
application de la réduction de la TV A sur 
I'achat des vélos. Elle indique enfin que 
d'autres propositions qui servent les 
mêmes objectifs pourront être intégrées 
dans Ie même budget. 

Le présent projet répond à cette 
demande formulée par Ie Conseil des 
Ministres. En parallèle, elle répond au 
besoin urgent de réduire la dépendance 
au carbone dans Ie dom ai ne de la 
mobilité. 

Ce projet répond également à la 
proposition de Résolution du 25 octobre 
2019 visant à généraliser I'indemnité 
vélo (voir: DOC 55 0685/001), déposée 
à la Chambre des représentants. 

Dans cette proposition de Résolution, la 
Chambre demande au Gouvernement 
Fédéral d'examiner si I'indemnité 
kilométrique pour les déplacements à 
vélo exonérée doit être augmentée. 

Dans ce projet, quelques mesures 
fiscales permanentes sont proposées 
dans ce projet, afin de promouvoir les 
déplacements domicile-travail à vélo. En 
outre, iI contient une mesure fiscale 
temporaire visant à compenser tout ou 
partie du coût supplémentaire pour les 
employeurs Hé à I'augmentation de 
I'indemnité vélo. 

Section 1ère - Modifications relatives à 
I'exonération de I'indemnité vélo et du 
vélo d'entreprise et relatives aux frais 
professionnels pour les 
déplacements domicile-lieu de travail 
en vélo 

Afin d'encourager les déplacements 
effectués entre Ie domicile et Ie lieu de 

Dezelfde beslissing bepaalt dat deze 
voorstellen zullen worden gefinancierd 
uit de middelen die vrijgekomen zijn als 
gevolg van het niet doorvoeren van de 
btw-verlaging op de aankoop van fietsen. 
Ten slotte werd aangegeven dat andere 
voorstellen die dezelfde doelstellingen 
dienen, in dezelfde 
financieringsenveloppe kunnen worden 
opgenomen. 

Het voorliggende ontwerp beantwoordt 
aan dit verzoek van de Ministerraad. 
Tegelijkertijd speelt zij in op de 
dringende noodzaak om de 
afhankelijkheid van fossiele brandstoffen 
op het gebied van mobiliteit te 
verminderen. 

Er wordt met dit ontwerp eveneens 
gevolg gegeven aan het voorstel van 
Resolutie van 25 oktober 2019 tot 
veralgemening van de fietsvergoeding 
(zie: DOC 55 0685/001), ingediend in de 
Kamer van Volksvertegenwoordigers. 

In dit voorstel van Resolutie verzoekt de 
Kamer aan de Federale Regering om te 
bestuderen of het fiscaal vrijgestelde 
bedrag van de fietsvergoeding moet 
worden verhoogd. 

In dit ontwerp worden enkele 
permanente fiscale maatregelen 
voorgesteld om het woon-werkverkeer 
met de fiets te bevorderen. Daarnaast 
bevat het ook een tijdelijke fiscale 
maatregel om de bijkomende kost voor 
de werkgevers die verbonden is aan de 
verhoging van de fietsvergoeding geheel 
of gedeeltelijk te compenseren. 

Afdeling 1 Wijzigingen met 
betrekking tot de vrijstelling van de 
fietsvergoeding en de bedrijfsfiets en 
met betrekking tot de beroepskosten 
voor verplaatsingen met de fiets in het 
kader van het woon-werkverkeer 

Om het woon-werkverkeer met een 
rijwiel, een gemotoriseerd rijwiel of een 
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travail en cycle, en cycle motorisé, ou en 
speed pedelec, sont actuellement 
exonérés à I'impöt des personnes 
physiques I'indemnité kilométrique 
allouées par I'employeur à hauteur de 
0,145 euro (montant de base, montant 
indexé pour I'exercice d'imposition 
2024: 0,27 euro), ainsi que I'avantage 
de la mise à disposition d'un cycle ou 
d'un speed pedelec, en ce compris les 
accessoires et les frais d'entretien et de 
garage (article 38, § 1er, alinéa 1er, 14°, 
a) et b), CIR 92). 

Pour renforcer I'attrait des déplacements 
domicile-lieu de travail en cycle, Ie 
gouvernement pro pose d'augmenter 
I'indemnité kilométrique exonérée afin 
qu'elle s'élève à 0,35 euro à partir de 
I'exercice d'imposition 2025. 

Compte tenu de I'indexation appliquée à 
partir du 1er janvier 2023, calculée sur 
base des indices de prix de I'année 2023, 
Ie montant de base actuel de 0,145 euro 
est remplacé par Ie montant de 0,177 
euro à partir de I'exercice d'imposition 
2025 (art. 32, 3° et 4°, du projet). 

De façon tout à fait parallèle, I'article 
66bis, alinéa 3, CIR 92, est également 
modifié par I'article 33 du projet. Ainsi Ie 
montant des frais professionnels 
afférents aux déplacements entre Ie 
domicile et Ie lieu de travail effectués en 
cycle ou en speed pedelec qui sont fixés 
forfaitairement à défaut de preuve, est 
augmenté de la même manière. 

La nouvelle indemnité kilométrique vélo 
devient donc de plus en plus attractive. 
Afin de ne pas créer d'abus et afin de 
garantir I'homogénéité du système fiscal, 
Ie gouvernement propose d'aligner Ie 
traitement fiscal des avantages visés à 
I'article 38, § 1er

, alinéa 1er, 14°, CIR 92 
avec celui applicable aux indemnités 
accordées par I'employeur pour les 
déplacements domicile-lieu de travail 
effectués en transport en commun par 
exemple (article 38, § 1er, alinéa 1er, 9°, 
CIR 92). 

speed pedelec aan te moedigen, wordt 
de door de werkgever toegekende 
kilometervergoeding van 0,145 euro 
(basisbedrag, geïndexeerd bedrag voor 
aanslagjaar 2024: 0,27 euro), evenals 
het voordeel van de 
terbeschikkingstelling van een rijwiel of 
een speed pedelec, met inbegrip van de 
toebehoren en onderhouds- en 
stallingskosten, vrijgesteld in de 
personenbelasting (artikel 38, § 1, eerste 
lid, 14°, a) en b), WIS 92). 

Om de verplaatsing tussen de 
woonplaats en de plaats van 
tewerkstelling met een rijwiel 
aantrekkelijker te maken, stelt de 
regering voor om de vrijgestelde 
kilometervergoeding te verhogen tot 
0,35 euro vanaf aanslagjaar 2025. 

Rekening houdende met de indexering 
zoals die vanaf 1 januari 2023 wordt 
toegepast, berekend op basis van de 
prijsindexcijfers van het jaar 2023, wordt 
het bestaande basis bed rag van 0,145 
euro daartoe vervangen door het bedrag 
van 0,177 euro vanaf het aanslagjaar 
2025 (art. 32, 3° en 4°, van het ontwerp). 

Artikel 66bis, derde lid, WIS 92 wordt 
eveneens in dezelfde zin aangepast door 
artikel 33 van het ontwerp. Het bedrag 
van de beroepskosten met betrekking tot 
verplaatsingen tussen de woonplaats en 
plaats van tewerkstelling per rijwiel of 
speed pedelec die forfaitair worden 
vastgesteld bij gebrek aan bewijs, wordt 
zo op dezelfde manier verhoogd. 

De nieuwe fietskilometervergoeding 
wordt dus alsmaar aantrekkelijker. 
Teneinde geen misbruiken te creëren en 
de homogeniteit van het belastingstelsel 
te waarborgen, stelt de regering voor om 
de fiscale behandeling van de voordelen 
bedoeld in artikel 38, § 1, eerste lid, 14°, 
WIS 92 gelijk te trekken met deze die van 
toepassing is op de vergoedingen die 
door de werkgever worden toegekend 
voor woon-werkverplaatsingen met 
bijvoorbeeld het openbaar 
gemeenschappelijk vervoer (artikel 38, § 
1, eerste lid, 9°, WIS 92). 
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Ainsi, les indemnités pour les 
déplacements domicile-lieu de travail 
effectués en cycle seront exonérées, 
mais à la condition que les frais 
professionnels du travailleur ou du 
dirigeant d'entreprise soient fixés 
forfaitairement (art. 32, 1 0, du projet). 

Si Ie travailleur ou Ie dirigeant 
d'entreprise décide de prouver ses frais 
réels, et donc, entre autres, les frais qu'il 
expose pour effectuer ses déplacements 
domicile-lieu de travail en cycle, les 
indemnités kilométriques allouées par 
I'employeur ou la société pour ces 
déplacements ainsi que I'avantage de 
toute nature résultant de la mise à 
disposition d'un cycle ou d'un speed 
pedelec seront imposables à I'impot des 
personnes physiques, au taux 
progressif, avec les autres revenus 
professionnels. C'est Ie traitement fiscal 
déjà applicable aux indemnités visées à 
I'article 38, § 1er, alinéa 1er, 9°, CIR 92. 
Le montant de I'indemnité vélo et Ie 
montant de I'avantage de toute nature de 
cycle d'entreprise qui peuvent être 
exonérés devront être mentionnés en 
tant que données codées sur les fiches 
de revenus à partir de I'année de revenu 
2024, et ces montants devront 
également être repris dans la 
déclaration. Tout comme les indemnités 
de déplacement domicile-lieu de travail 
visées à I'article 38, § 1 er, alinéa 1 er, 9°, 
CIR 92, les indemnités vélo et I'avantage 
de toute nature pour Ie cycle d'entreprise 
qui peuvent être exonérés ne feront pas 
partie de la base de calcul du précompte 
professionnel lorsque Ie contribuable 
confirme par écrit à son employeur qu'il 
n'optera pas pour les frais professionnels 
réels dans la déclaration de ses revenus 
pour I'année concernée. 

En outre, un plafond d'indemnité vélo 
exemptée maximale annuel sera fixé 
(art. 32, 2°, du projet). Ce plafond est fixé 
sur 2.500 euros (montant indexé pour 
I'exercice d'imposition 2025) par 
contribuable par période imposable. Ce 

Zo zullen de vergoedingen voor woon­
werkverplaatsingen met een rijwiel 
worden vrijgesteld, maar op voorwaarde 
dat de beroepskosten van de werknemer 
of bedrijfsleider forfaitair worden 
vastgesteld (art. 32, 1°, van het ontwerp). 

Als de werknemer of bedrijfsleider besluit 
om zijn werkelijke kosten te bewijzen, 
waaronder ook de kosten die hij maakt 
om zich met een rijwiel van zijn 
woonplaats naar zijn plaats van 
tewerkstelling te verplaatsen, zullen de 
door de werkgever of de vennootschap 
voor deze verplaatsingen toegekende 
kilometervergoedingen, evenals het 
voordeel van alle aard dat voortvloeit uit 
de terbeschikkingstelling van een rijwiel 
of een speed pedelec, belastbaar zijn 
tegen het progressieve tarief, samen met 
de andere beroepsinkomsten. Dit is de 
fiscale behandeling die reeds van 
toepassing is op de in artikel 38, § 1, 
eerste lid, 9°, WIS 92 bedoelde 
vergoedingen. Het bedrag van de 
vrijstelbare fietsvergoeding en het 
bedrag van het vrijstelbare voordeel van 
alle aard voor de bedrijfsfiets zullen 
vanaf inkomstenjaar 2024 dus als 
gecodeerd gegeven op de 
inkomstenfiches moeten worden 
vermeld en die bedragen zullen ook in de 
aangifte moeten worden opgenomen. 
Net als de vergoedingen voor woon­
werkverkeer bedoeld in artikel 38, § 1, 
eerste lid, 9°, WIS 92, zullen de 
vrijstelbare fietsvergoedingen en het 
voordeel alle aard van de bedrijfsfiets 
geen deel uitmaken van de grondslag 
waarop de bedrijfsvoorheffing wordt 
berekend wanneer de belastingplichtige 
aan zijn werkgever schriftelijk bevestigt 
dat hij bij de aangifte van zijn inkomsten 
voor het betrokken jaar geen aanspraak 
zal maken op zijn werkelijke 
beroepskosten. 

Daarnaast wordt er een jaarlijks 
plafondbedrag bepaald voor de 
vrijgestelde fietsvergoedingen (art. 32, 
2°, van het ontwerp). Dit plafondbedrag 
is vastgesteld op 2.500 euro 
(geïndexeerd bedrag voor het 
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plafond correspond à une distance de 
7.142 km, remboursée à un tarif de 0,35 
euros par km. Cette distance correspond 
à un trajet entre Ie domicile et Ie lieu de 
travail de 17 km en tenant compte de 210 
jours de déplacements entre la domicile 
et Ie lieu de travail. 92 p.c. des 
travailleurs ou des dirigeants 
d'entreprise qui utilisent Ie vélo 
régulièrement pour Ie déplacement entre 
leur domiciIe et Ie lieu de travaiI, habitent 
à moins de 15 km de leur lieu de travail 
(rapport " L'usage du vélo pour les 
déplacements domicile-travail ", CCD n° 
2022-2655 - CNT n° 129 du 25 octobre 
2022, p.10). Le SPF Finances estime 
que 99,60 p.c. des contribuables 
reçoivent une indemnité vélo inférieure à 
2.500 euros par an selon les données 
captées dans les fiches fiscales. 

Tout comme Ie montant des indemnités 
pour les déplacement avec un autre 
moyen de transport visées à I'article 38, 
§ 1er, alinéa 1er, 9°, c, CIR 92 qui peut 
être exonéré, Ie plafond de 2.500 euros 
pour I'indemnité vélo est diminué en 
proportion de la durée de la période 
imposable lorsque cette période 
imposable est de moins de 12 mois 
(modification de I'article 129/1, alinéa 1 er, 

CIR 92 par I'article 34 du projet). L'article 
178, § 2, alinéa 3, COR 92 est également 
adapté. Le montant du plafond annuel 
est, contrairement au montant de 
I'indemnité vélo, arrondi selon les règles 
normales (arrondissement à la dizaine) 
(article 35 du projet). 

Les modifications proposées sant 
applicables à partir de I'exercice 
d'imposition 2025 (art. 36 du projet). 

Section 2 - Crédit d'impöt pour 
I'augmentation facultative de 
I'indemnité kilométrique vélo 

Art. 37 et 38 

aanslagjaar 2025) per belastingplichtige 
per belastbaar tijdperk. Dit 
plafondbedrag komt overeen met een 
afstand van 7.142 km die vergoed wordt 
aan 0,35 euro per km. Deze afstand komt 
overeen met een woon-werktraject van 
17 km rekening houdende met 210 
dagen woon-werkverkeer. 92 pct. van de 
werknemers of bedrijfsleiders die de fiets 
als hoofdvervoermiddel gebruiken voor 
woon-werkverkeer woont op minder dan 
15 km afstand van de vaste plaats van 
tewerkstelling (verslag 'Het fietsgebruik 
voor het woon-werkverkeer, CRS n° 
2022-2655 - NAR n° 129 dd. 25 oktober 
2022, p.10). De FOD Financiën bepaalt 
op basis van de gegevens die werden 
aangegeven op fiche, dat 99,60 pct. van 
de belastingplichtigen een 
fietsvergoeding van minder dan 2.500 
euro per jaar ontvangen. 

Het jaarplafond van 2.500 euro voor de 
fietsvergoeding wordt, net als het 
vrijstelbaar bedrag van de vergoedingen 
voor verplaatsingen met een ander 
vervoermiddel als bedoeld in artikel 38, § 
1, eerste lid, 9°, c, WIS 92, verminderd in 
verhouding tot de duur van het 
belastbare tijdperk wanneer dat 
belastbare tijdperk minder dan 12 
maanden omvat (wijziging van artikel 
129/1, eerste lid, WIS 92 door artikel 34 
van het ontwerp). Artikel 178, § 2, derde 
lid, WIS92 wordt eveneens aangepast. 
Het bedrag van het jaarplafond wordt, 
anders dan het bedrag van de 
fietsvergoeding, afgerond volgens de 
normale regels (afronding op het tiental) 
(art. 35 van het ontwerp). 

De voorgestelde wijzigingen zijn van 
toepassing vanaf aanslagjaar 2025 (art. 
36 van het ontwerp). 

Afdeling 2 - Belastingkrediet voor de 
facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding 

Art. 37 en 38 
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Afin d'inciter les employeurs et les 
salariés à revoir I'indemnité vélo 
applicable, Ie gouvernement pro pose 
d'introduire, pour les employeurs du 
secteur privé qui décident d'augmenter 
I'indemnité vélo, une compensation 
temporaire pour les indemnités vélo 
attribuées pour des déplacements entre 
Ie domicile et Ie lieu de travail qui ont eu 
lieu durant la période du 1er janvier 2024 
à la fin de I'année 2026 et qui ont été 
octroyées au plus tard Ie 31 décembre 
2027. Cette compensation arrive en 
forme d'un crédit d'impêt imputable et 
remboursable octroyé ta nt à I'impêt des 
personnes physiques, à I'impêt des 
sociétés qu'à I'impêt des personnes 
morales (et aux impêts correspondants 
pour les non-résidents). Le crédit d'impêt 
est temporaire et sera en vigueur jusqu'à 
I'année d'exercice 2028. 

Le crédit d'impêt s'ajoute au crédit 
d'impêt temporaire pour la généralisation 
de I'indemnité vélo. Si I'employeur reçoit 
déjà une compensation sous forme du 
crédit d'impêt pour la généralisation de 
I'indemnité kilométrique vélo (Iié à la CTT 
n° 164), seul I'excédent de 
I'augmentation de I'indemnité 
kilométrique vélo maJoree sera 
compensé par Ie crédit d'impêt pour 
I'augmentation facultative de I'indemnité 
kilométrique vélo (art. 38, § 1er, alinéa 3, 
2°, du projet). 

Le crédit n'est pas octroyé pour la partie 
de I'augmentation de I'indemnité 
kilométrique vélo dont on peut supposer 
qu'elle ne résulte que I'indexation de 
I'indemnité kilométrique vélo. C'est 
pourquoi I'indemnité kilométrique vélo de 
référence indexée (définie à I'art. 37, r, 
du projet) est prise en compte pour Ie 
calcul du crédit d'impêt. 

Afin d'encourager les employeurs à 
octroyer une indemnité kilométrique vélo 
d'un montant qui s'approche Ie plus 

Om werkgevers en werknemers aan te 
moedigen om de van toepassing zijnde 
fietsvergoeding te herbekijken, stelt de 
regering voor om aan werkgevers uit de 
privé-sector die beslissen om de 
fietsvergoeding te verhogen, een 
tijdelijke compensatie in te voeren voor 
fietsvergoedingen die zijn toegekend 
naar aanleiding van verplaatsingen die 
werden gemaakt tijdens de periode van 
1 januari 2024 tot eind 2026 en ten 
laatste op 31 december 2027 werden 
toegekend. Deze compensatie komt 
onder de vorm van een verrekenbaar en 
terug betaal baar belastingkrediet, dat 
zowel in de personenbelasting, de 
vennootschapsbelasting als de 
rechtspersonenbelasting wordt verleend 
(en de corresponderende belastingen 
niet-inwoners). Het belastingkrediet is 
tijdelijk en geldt tot en met aanslagjaar 
2028. 

Het belastingkrediet staat naast het 
tijdelijk belastingkrediet ter 
ondersteuning van de veralgemening 
van de fietsvergoeding. Indien de 
werkgever reeds een compensatie krijgt 
onder de vorm van het belastingkrediet 
voor de veralgemening van de 
fietskilometervergoeding (gelinkt aan 
CAO n° 164), wordt enkel het excedent 
van de verhoogde 
fietskilometervergoeding 
gecompenseerd door het 
belastingkrediet voor de facultatieve 
verhoging van de 
fietskilometervergoeding (art. 38, § 1, 
derde lid, 2°, van het ontwerp). 

Het belastingkrediet wordt niet verleend 
voor het gedeelte van de verhoging van 
de fietskilometervergoeding waarvan 
kan worden aangenomen dat het louter 
om de indexering van de 
fietskilometervergoeding gaat. Daarom 
wordt voor de berekening van het 
belastingkrediet rekening gehouden met 
de geïndexeerde 
referentiefietskilometervergoeding (zie 
art. 37, r, van het ontwerp). 

Teneinde werkgevers aan te sporen een 
fietskilometervergoeding toe te kennen 
die de maximaal vrijstelbare 
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possible de I'indemnité vélo maximale 
exonérée et afin de ne pas soutenir de 
façon déraisonnable les employeurs qui 
octroieraient une très petite indemnité 
uniquement afin de pouvoir bénéficier de 
ce crédit d'impêt, une indemnité 
kilométrique vélo de référence de 
0,18 euro au minimum sera utilisée pour 
Ie calcul du crédit d'impêt. En prenant en 
compte cette indemnité kilométrique vélo 
de référence minimum, cela permettra 
également aux employeurs qui n'étaient 
pas encore en activité à la date du 1 er juin 
2023 (date de référence) de prendre en 
compte ce montant minimum, et donc de 
pouvoir potentiellement bénéficier du 
crédit d'impêt. Ce montant de 0,18 euro 
par kilomètre correspond au 5ème 

percentiIe des indemnités kilométriques 
vélo moyennes octroyées en 2022, sur 
base des chiffres les plus récents 
disponibles auprès du SPF Finances. 

La compensation est en outre limitée à 
un maximum de 0,05 euro par kilomètre 
(voir I'art 37, 8°, in fine du projet). 
L'augmentation de l'indemnité vélo est 
donc entièrement compensée lorsque 
I'indemnité est augmentée de 0,05 euro 
après correction pour I'inflation. 

Exemple 1 

Un employeur octroyait une indemnité 
kilométrique vélo de 0,20 euro en date 
du 1 er juin 2023. Pour les déplacements 
faits en 2024, il octroie une indemnité 
kilométrique vélo de 0,25 euro par 
kilomètre. 

L'indemnité kilométrique vélo de 
référence indexée pour les 
déplacements faits en 2024 est de 0,20 
euro multiplié par 1,9479 (coefficient 
d'indexation pour I'ex. d'imp. 2025, 
valeur estimée) et divisé par 1,8724 
(coefficient d'indexation pour I'ex. d'imp. 
2024), arrondi à 0,21 euro. 
L'augmentation facultative de I'indemnité 
kilométrique vélo est égale à 0,25 euro -
0,21 euro, ou 0,04 euro. Le crédit d'impêt 
s'élève dans cet exemple à 0,04 euro par 

fietsvergoeding benadert en om geen 
bovenmatige steun te verlenen aan 
werkgevers die een zeer kleine 
fietsvergoeding zouden toekennen louter 
om in aanmerking te komen voor het 
belastingkrediet, wordt bij de berekening 
van het belastingkrediet rekening 
gehouden met een 
referentiefietskilometervergoeding van 
minimaal 0,18 euro. Door het hanteren 
van deze minimale 
referentiekilometervergoeding kunnen 
ook werkgevers die nog niet actief waren 
op 1 juni 2023 (referentiedatum) rekening 
houden met dit minimumbedrag en dus 
mogelijkerwijs in aanmerking komen voor 
het belastingkrediet. Deze 0,18 euro per 
kilometer komt overeen met het 5de 
percentiel van de gewogen 
fietsvergoedingen die werden toegekend 
in 2022, op basis van de meest recente 
gegevens die beschikbaar zijn bij de FOO 
Financiën. 

De compensatie wordt bovendien 
beperkt tot maximaal 0,05 euro per 
kilometer (cf. art. 37, 8°, in fine van het 
ontwerp). De verhoging van de 
fietsvergoeding wordt op die manier 
volledig gecompenseerd, wanneer de 
fietsvergoeding met 0,05 euro wordt 
verhoogd na correctie voor de inflatie. 

Vo·orbeeld 1 

Een werkgever kende voor 
verplaatsingen op 1 juni 2023 een 
fietskilometervergoeding toe van 0,20 
euro per kilometer. Voor de in 2024 
gedane verplaatsingen kent hij een 
fietskilometervergoeding toe van 0,25 
euro per kilometer. 

De geïndexeerde 
referentiefietskilometer-vergoeding voor 
de in 2024 gedane verplaatsingen is 
gelijk aan 0,20 euro, vermenigvuldigd 
met 1,9479 (indexeringscoëfficiënt voor 
AJ 2025, geschatte waarde) en gedeeld 
door 1,8724 (indexeringscoëfficiënt voor 
AJ 2024), afgerond op 0,21 euro. De 
facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding is gelijk aan 
0,25 euro - 0,21 euro of 0,04 euro. Het 
belastingkrediet bedraagt in dit 
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kilomètre parcouru pour lequel une 
indemnité kilométrique vélo pour les 
déplacements domicile-lieu de travail a 
été octroyée. 

Exemple2 

Le même employeur octroie la même 
indemnité kilométrique vélo en 2025. 

A titre d'illustration, nous estimons Ie 
coefficient d'indexation pour I'exercice 
d'imposition 2026 à 2,1000. L'indemnité 
kilométrique vélo de référence indexée 
est de 0,22 euro. L'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique 
vélo est de 0,03 euro. Le crédit d'impöt 
s'élève dans cet exemple à 0,03 euros 
par kilomètre. 

Exemple3 

Le même employeur octroie en 2026 une 
indemnité kilométrique vélo de 0,35 euro 
par kilomètre. 

A titre d'illustration, nous estimons Ie 
coefficient d'indexation pour I'exercice 
d'imposition 2027 à 2,2000. L'indemnité 
kilométrique vélo de référence indexée 
est de 0,23 euro. L'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique 
vélo est de 0,12 euro. Le crédit d'impöt 
s'élève dans cet exemple à 0,05 euro par 
kilomètre, en raison de la limite absolue 
de 0,05 euro. 

Exemple4 

Un employeur octroyait une indemnité 
kilométrique vélo de 0,10 euro pour les 
déplacements faits en date du 1 er juin 
2023. Pour les déplacements faits en 
2024, il octroie une indemnité 
kilométrique vélo de 0,20 euro par 
kilomètre. 

Vue que I'indemnité kilométrique vélo 
octroyée pour les déplacements fait en 
date du 1 er juin 2023 est inférieure au 
indemnité kilométrique vélo de référence 
minimale de 0,18 euro par kilomètre, 
I'indemnité kilométrique vélo de 
référence est de 0,18 euro. L'indemnité 
kilométrique vélo de référence indexée 

voorbeeld 0,04 euro per afgelegde 
kilometer waarvoor een 
fietskilometervergoeding in kader van 
woon-werkverkeer wordt toegekend. 

Voorbeeld 2 

Dezelfde werkgever kent in 2025 
dezelfde fiets kilometervergoeding toe. 

Ter illustratie, schatten we de 
indexeringscoëfficiënt op 2,1000 voor 
aanslagjaar 2026. De geïndexeerde 
referentiefietskilometervergoeding is 
gelijk aan 0,22 euro. De facultatieve 
verhoging is 0,03 euro. Het 
belastingkrediet bedraagt in dit 
voorbeeld 0,03 euro per kilometer. 

Voorbeeld 3 

Dezelfde werkgever kent in 2026 een 
fietskilometervergoeding toe van 0,35 
euro per kilometer. 

Ter illustratie schatten we de 
indexeringscoëfficiënt op 2,2000 voor 
aanslagjaar 2027. De geïndexeerde 
referentiefietskilometervergoeding is 
gelijk aan 0,23 euro. De facultatieve 
verhoging van de 
fietskilometervergoeding bedraagt 0,12 
euro. Het belastingkrediet bedraagt in dit 
voorbeeld 0,05 euro per km wegens het 
absolute maximum van 0,05 euro. 

Voorbeeld 4 

Een werkgever kende voor 
verplaatsingen op 1 juni 2023 een 
fietskilometervergoeding toe van 0,10 
euro per kilometer. Voor de in 2024 
gedane verplaatsingen kent hij een 
fietskilometervergoeding toe van 0,20 
euro per kilometer. 

Aangezien de fietskilometervergoeding 
voor verplaatsingen op 1 juni 2023 lager 
ligt dan de minimale 
referentiefietskilometervergoeding van 
0,18 euro per kilometer, bedraagt de 
referentiefietskilometervergoeding 0,18 
euro. De geïndexeerde 
referentiefietskilometervergoeding voor 
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pour les déplacements faits en 2024 est 
de 0,18 euro multiplié par 1,9479 
(coefficient d'indexation pour I'ex. d'imp. 
2025, valeur estimée) et divisé par 
1,8724 (coefficient d'indexation pour I'ex. 
d'imp. 2024), arrondi à 0,19 euro. 
L'augmentation facultative de I'indemnité 
kilométrique vélo est de 0,01 euro. Le 
crédit d'impêt s'élève dans cet exemple 
à 0,01 euros par kilomètre. 

Le crédit d'impêt est uniquement octroyé 
pour les indemnités payées pour des 
déplacement avec Ie vélo dans Ie cadre 
des déplacements domicile-lieu de 
travail. Lorsqu'un employeur paie pour 
des déplacements de service en vélo et 
augmente cette indemnité, iI n'y a pas de 
crédit d'impêt octroyé pour 
I'augmentation de ces indemnités. 
L'indemnité kilométrique vélo telle que 
définie à I'article 37, 2°, du p roj et 
concerne en effet uniquement des 
indemnités kilométriques pour des 
déplacements entre Ie domicile et Ie lieu 
de travail. 

L'augmentation de I'indemnité 
kilométrique vélo doit effectivement être 
supportée par ceux qui octroie 
I'indemnité kilométrique vélo (art. 38, § 
1 er, alinéa 3, 1 0, du projet) . Si un 
employeur fait supporter la charge de 
I'augmentation à un tiers ou se fait 
rembourser par un tiers, I'employeur ne 
pourra pas bénéficier du crédit d'impêt. 
De cette manière, I'on évite qu'un 
employeur, souvent I'employeur formel, 
soit indemnisé par Ie gouvernement 
fédéral pour I'augmentation de 
I'indemnité kilométrique vélo d'une part 
et, d'autre part, répercute également 
cette augmentation ou soit remboursé 
par des tiers, ce qui entraÎnerait une 
surcompensation. 

Une agence d'intérim qui, en tant 
qu'employeur formel , reverse 
normalement I'indemnité forfaitaire 
kilométrique au demandeur de services, 
I'employeur matériel, ne peut donc 
demander I'application du crédit d'impêt 
pour I'augmentation facultative de 

de in 2024 gedane verplaatsingen is 
gelijk aan 0,18 euro, vermenigvuldigd 
met 1,9479 (indexeringscoëfficiënt voor 
AJ 2025, geschatte waarde) en gedeeld 
door 1,8724 (indexeringscoëfficiënt voor 
AJ 2024), afgerond op 0,19 euro. De 
facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding is 0,01 euro. 
Het belastingkrediet bedraagt in dit 
voorbeeld 0,01 euro per kilometer. 

Het belastingkrediet wordt enkel 
verleend voor de vergoedingen die 
worden betaald voor verplaatsingen met 
de fiets in het kader van het woon­
werkverkeer. Wanneer een werkgever 
een vergoeding betaalt voor 
dienstverplaatsingen met de fiets en die 
vergoeding verhoogt, wordt er geen 
belastingkrediet verleend voor de 
verhoging van die vergoedingen. De 
fietskilometervergoeding zoals 
gedefinieerd in artikel 37, 2°, van het 
ontwerp betreft immers enkel 
kilometervergoedingen voor 
verplaatsingen tussen de woonplaats en 
de plaats van tewerkstelling. 

De verhoging van de 
fietskilometervergoeding moet effectief 
gedragen worden door degene die de 
fietskilometervergoeding toekent (art. 38, 
§ 1, derde lid, 1°, van het ontwerp). 
Wanneer een werkgever de last van de 
verhoging aan een derde doorrekent of 
terugbetaald krijgt van een derde, zal de 
werkgever niet kunnen genieten van het 
belastingkrediet. Op die manier wordt 
vermeden dat een werkgever, vaak de 
formele werkgever, enerzijds door de 
federale overheid vergoed wordt voor de 
verhoging van de 
fietskilometervergoeding en anderzijds 
deze verhoging ook nog eens doorrekent 
aan of terugbetaald krijgt van derden, 
waardoor overcompensatie zou 
ontstaan. 

Een uitzendkantoor dat, als formele 
werkgever, normaal gezien de forfaitaire 
kilometervergoeding doorrekent aan de 
dienstafnemer, de materiële werkgever, 
kan dus enkel de toepassing van het 
belastingkrediet voor de facultatieve 
verhoging van fietskilometervergoeding 
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I'indemnité kilométrique vélo que si elle 
ne répercute pas cette augmentation sur 
I'employeur matériel. Si I'agence 
d'intérim répercute I'indemnité 
kilométrique vélo, et son augmentation, 
sur I'employeur matériel, celui-ei sera 
bien entendu, si les autres conditions 
sont remplies, éligible au crédit d'impêt 
pour I'augmentation facultative de 
I'indemnité kilométrique vélo. 

Tout comme Ie crédit d'impêt pour 
I'augmentation de I'indemnité 
kilométrique pour les déplacements de 
service et Ie crédit d'impêt pour 
I'indemnité kilométrique vélo accordée 
en application de la CCT n° 164, Ie crédit 
d'impêt pour I'augmentation facultative 
de l'indemnité kilométrique vélo : 

- n'est pas non plus octroyé pour 
(I'augmentation de) I'indemnité 
kilométrique vélo à charge d'un 
établissement étranger du contribuable ; 

- en ce qui concerne les contribuables 
soumis à I'impêt des non-résidents, n'est 
octroyé que pour (I'augmentation des) 
les indemnités vélo qui pèsent sur des 
revenus (art. 38, § 1er, alinéa 3, 3° et 4° 
du projet). 

En ce qui concerne la condition que 
I'augmentation doive peser sur des 
revenus soumis aux impêts sur les 
revenus en Belgique, I'on sou lig ne qu'il 
n'est pas eXlge qu'elle doive 
effectivement être reprise dans la base 
imposable. Un contribuable soumis à 
I'impêt des non-résidents - personnes 
morales n'est dès lors pas exclu du 
champ d'application du crédit d'impêt 
pour I'augmentation des indemnités 
kilométriques vélo, pour autant qu'il soit 
satisfait aux autres conditions. 

En ce qui concerne I'augmentation de 
l'indemnité kilométrique vélo, Ie crédit 

vragen als het deze verhoging niet 
doorrekent aan de materiële werkgever. 
Wanneer het uitzendkantoor de 
fietskilometervergoeding, en de 
verhoging daarvan, wel doorrekent aan 
de materiële werkgever, komt uiteraard 
de materiële werkgever, wanneer aan de 
overige voorwaarden is voldaan, wel in 
aanmerking voor het belastingkrediet 
voor de facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding. 

Net als het belastingkrediet voor de 
verhoging van de kilometervergoeding 
voor dienstverplaatsingen en het 
belastingkrediet voor de 
fietskilometervergoeding die wordt 
toegekend in toepassing van cao nr. 164, 
wordt ook het belastingkrediet voor de 
facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding: 

- niet verleend voor de (verhoging van 
de) fietskilometervergoeding die ten 
laste is van een buitenlandse inrichting 
van de belastingplichtige; 

- wat de aan de belasting van niet-
inwoners onderworpen 
belastingplichtigen betreft, enkel 
verleend voor de (verhoging van de) 
fietskilometervergoedingen die drukken 
op de inkomsten die in België aan de 
inkomstenbelastingen onderworpen zijn. 
(art. 38, § 1, derde lid, 3° en 4° van het 
ontwerp) 

Voor wat betreft de vereiste dat de 
verhoging moet drukken op de 
inkomsten die in België aan de 
inkomstenbelastingen onderworpen zijn, 
wordt opgemerkt dat niet vereist is dat 
deze ook effectief in de belastbare 
grondslag opgenomen zijn. Een 
belastingplichtige die onderworpen is 
aan de belasting niet-inwoners -
verenigingen is derhalve niet uitgesloten 
van het toepassingsgebied van het 
belastingkrediet voor de verhoging van 
de fietskilometervergoedingen voor 
zover aan de overige voorwaarden is 
voldaan. 

Wat de facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding betreft, wordt 
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d'impot est également soumis à la 
condition que I'augmentation de 
I'indemnité kilométrique vélo doit 
s'appliquer sans limitation dans Ie temps. 
Ce n'est en effet pas I'objectif que des 
employeurs accordent uniquement une 
indemnité kilométrique vélo supérieure 
pour la période pour laquelle Ie crédit 
d'impot s'applique, pour ensuite revenir 
sur cette augmentation (art. 38, § 1er

, 

alinéa 3, 5°, du projet). 

Le crédit d'impêt pour I'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique 
vélo étant par définition octroyé à un 
employeur (art. 38, § 1 er, alinéa 2, du 
projet) et uniquement si I'augmentation 
de I'indemnité kilométrique vélo est 
stipulée dans une convention collective 
de travail, d'un règlement de travail ou 
d'un contrat de travail individuel (art. 38, 
§ 1er

, alinéa 3, 5°, du projet), les 
indemnités kilométriques vélo octroyées 
aux volontaires ne rentrent donc pas 
dans Ie champ d'application du présent 
crédit d'impot temporaire. 

Le crédit d'impêt pour I'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique 
vélo est octroyée pour la période 
imposable durant laquelle I'indemnité 
kilométrique vélo est attribuée (article 38, 
§ 3, du projet). 

L'augmentation facultative de I'indemnité 
kilométrique vélo pour laquelle un crédit 
d'impot est octroyé n'est pas déductible 
en tant que frais professionnels (art. 38, 
§ 4, du projet). 

Art. 39. 

Le crédit d'impot est totalement 
imputable à I'impot des personnes 
physiques, à I'impot des sociétés, à 
I'impot des personnes morales ou à 
I'impot des non-résident et aux centimes 
additionnels communaux. Pour autant 
qu'il soit supérieur à 2,50 euros, tout 
supplément est remboursé (art. 39, § 1er

, 

du projet) 

als voorwaarde voor het belastingkrediet 
ook gesteld dat de verhoging van de 
fietskilometervergoeding moet gelden 
zonder beperking in de tijd. Het is immers 
niet de bedoeling dat de werkgevers 
slechts voor de periode waarvoor het 
belastingkrediet geldt een hogere 
fietskilometervergoeding toekennen om 
vervolgens de verhoging terug te 
draaien. (art. 38, § 1, derde lid, 5°, van 
het ontwerp). 

Het belastingkrediet voor de facultatieve 
verhoging van de 
fietskilometervergoeding wordt per 
definitie toegekend aan een werkgever 
(art. 38, § 1, tweede lid, van het ontwerp) 
en dit slechts indien de verhoging van de 
fietskilometervergoeding vastgelegd is in 
een collectieve arbeidsovereenkomst, 
een arbeidsreglement of een individuele 
arbeidsovereenkomst (art. 38, § 1, derde 
lid, 5° van het ontwerp). Dit 
belastingkrediet is dus niet van 
toepassing op de 
fietskilometervergoedingen toegekend 
aan vrijwilligers. 

Het belastingkrediet voor de facultatieve 
verhoging van de 
fietskilometervergoeding wordt verleend 
voor het belastbare tijdperk waarin de 
fietskilometervergoeding wordt 
toegekend (artikel 38, § 3, van het 
ontwerp). 

De facultatieve verhoging van de 
fietskilometervergoeding waarvoor een 
belastingkrediet wordt verleend, is niet 
aftrekbaar als beroepskost (art. 38, § 4, 
van het ontwerp). 

Art. 39. 

Het belastingkrediet wordt volledig 
verrekend met de personenbelasting, 
vennootschapsbelasting, 
rechtspersonenbelasting of met de 
belasting van niet-inwoners en met de 
gemeentelijke opcentiemen. Voor zover 
het meer bedraagt dan 2,50 euro wordt 
enig overschot terugbetaald (art. 39, § 1, 
van het ontwerp). 
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Le crédit d'impot est traité comme les 
autres crédits d'impot pour I'application 
de la majoration pour absence ou 
insuffisance de versements anticipés, 
pour Ie calcul des centimes additions au 
profit de l'Etat en application de I'article 
245, CIR 92 et de la taxe de sortie telle 
que visée à I'article 413/1, CIR 92 (art. 
39, § 2, du projet). 

Art. 40. 

La disposition anti-ab us visée à I'article 
344, § 1er

, CIR 92 peut également être 
invoquée pour cette mesure dans Ie cas 
d'une opération par laquelle on prétend 
au crédit d'impot et que son octroi est 
contraire aux objectifs de la disposition 
dans ce titre. 

Art. 41 . 

Le crédit d'impot doit être demandé dans 
la déclaration à I'impot des personnes 
physiques, à I'impot des sociétés, à 
I'impot des personnes morales ou à 
I'impot des non-résidents. 

L'article 41 du projet offre la possibilité 
au Roi de déterminer les modalités 
d'application supplémentaire pour la 
fourniture de la preuve qu'il est satisfait 
aux conditions pour I'application du 
crédit d'impot. 

Art. 42. 

Le crédit d'impot pour I'augmentation 
facultative de I'indemnité kilométrique 
vélo sera applicable pour les exercices 
d'imposition 2024 à 2028 

Het belastingkrediet wordt behandeld 
zoals de andere belastingkredieten voor 
de toepassing van de vermeerdering 
wegens geen of onvoldoende 
voorafbetalingen, de berekening van de 
opcentiemen ten voordele van de Staat 
in toepassing van artikel 245, WIB 92 en 
de exitheffing als bedoeld in artikel 
413/1, WIB 92 (art. 39, §2, van het 
ontwerp). 

Art. 40. 

De in artikel 344, § 1, WIB 92 bedoelde 
antimisbruikbepaling kan ook voor deze 
maatregel ingeroepen worden bij een 
verrichting waarbij aanspraak wordt 
gemaakt op het belastingkrediet en de 
toekenning ervan in strijd zou zijn met de 
doelstellingen van de maatregel in deze 
titel. 

Art. 41 . 

Het belastingkrediet moet worden 
aangevraagd in de aangifte in de 
personenbelasting, vennootschaps­
belasting, rechtspersonenbelasting of 
belasting van niet-inwoners. 

Artikel 41 van het ontwerp geeft de 
Koning de mogelijkheid om de nadere 
toepassingsmodaliteiten vast te leggen 
voor het leveren van het bewijs dat aan 
de voorwaarden voor de toepassing van 
belastingkrediet is voldaan. 

Art. 42. 

Het belastingkrediet voor de facultatieve 
verhoging van de 
fietskilometervergoeding is van 
toepassing voor de aanslagjaren 2024 
tot en met 2028 

Chapitre 2 - Modifications concernant les Hoofdstuk 2 - Wijzigingen met betrekking 
ressources nettes des enfants tot de nettobestaansmiddelen van 

kinderen 

Pour pouvoir être considérée comme une Om als persoon ten laste te kunnen worden 
personne à charge, I'une des conditions est beschouwd, is één van de voorwaarden dat 
de disposer de ressources nettes limitées. men beperkte nettobestaansmiddelen heeft. 
En principe, Ie montant maximum des Het maximumbedrag aan 
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ressources nettes s'élève à 1.800 euros 
(montant de base - montant indexé pour 
I'exercice d'imposition 2024 : 3.820 euros) 
(article 136, CIR 92). Pour les enfants à 
charge d'un contribuable imposé isolément, 
ce montant maximum est de 2.600 euros 
(montant de base - montant indexé pour 
I'exercice d'imposition 2024: 5.520 euros) et 
de 3.300 euros pour un enfant handicapé à 
charge d'un contribuable imposé isolément 
(montant de base - montant indexé pour 
I'exercice d'imposition 2024 : 7.010 euros) 
(actuel article 141, CIR 92). 

Pour les années de revenus 2023 et 
2024 (exercices d'imposition 2024 et 
2025), Ie contingent d'heures de travail 
étudiant a été augmenté de 475 heures 
à 600 heures sur une base annuelIe. 
L'augmentation du montant maximum 
des ressources nettes pour les enfants 
pour les exe rci ces d'imposition 
concernés réduit les chances qu'un 
enfant qui preste plus d'heures de travail 
étudiant ne soit plus à charge. 

Dans Ie cadre d'une plus grande égalité 
de traitement des parents, 
indépendamment de leur forme de 
cohabitation, Ie gouvernement propose 
d'adapter Ie montant maximum des 
ressources nettes pour tous les enfants 
de manière égale au plafond existant Ie 
plus élevé des ressources nettes, soit 
3.300 euros (montant de base - montant 
indexé à I'aide du coefficient pour 
I'exercice d'imposition 2024 : 7.010 
euros). Ce montant maximal uniforme de 
ressources nettes s'appliquera pour les 
exercices d'imposition 2024 et 2025. 

Le montant maximum des ressources nettes 
des enfants à charge sera fixé pour les 
exercices d'imposition 2024 et 2025 dans un 
nouvel alinéa, inséré dans I'article 141, CIR 
92. Les "exemptions" de ressources 
existantes mentionnées à I'article 143, CIR 
92 (première tranche des rentes 
alimentaires régulièrement versées, 
pensions et rentes d'orphelin, première 
tranche des revenus d'un travail d'étudiant 
ou d'étudiant entrepreneur, ... ) seront 
maintenues. 

nettobestaansmiddelen bedraagt in beginsel 
1.800 euro (basisbedrag - geïndexeerd 
bedrag voor aanslagjaar 2024: 3.820 euro) 
(artikel 136, WIS 92). Voor kinderen ten laste 
van een belastingplichtige die alleen wordt 
belast bedraagt dat maximumbedrag 2.600 
euro (basisbedrag - geïndexeerd bedrag 
voor aanslagjaar 2024: 5.520 euro) en voor 
een gehandicapt kind ten laste van een 
belastingplichtige die alleen wordt belast 
3.300 euro (basisbedrag - geïndexeerd 
bedrag voor aanslagjaar 2024: 7.010 euro) 
(huidig artikel 141, WIS 92). 

Voor de inkomstenjaren 2023 en 2024 
(aanslagjaren 2024 en 2025) werd het 
contingent uren studentenarbeid verhoogd 
van 475 uren naar 600 uren op jaarbasis. 
Door voor deze aanslagjaren het 
maximumbedrag van de 
nettobestaansmiddelen voor kinderen te 
verhogen, verkleint de kans dat een kind dat 
meer uren studentenarbeid presteert, niet 
langer ten laste is. 

In het kader van een meer gelijke 
behandeling van ouders, ongeacht hun 
samenlevingsvorm, stelt de regering om het 
maximumbedrag van de 
nettobestaansmiddelen gelijk te schakelen 
voor alle kinderen op het hoogste 
bestaande maximumbedrag van de 
nettobestaansmiddelen, of 3.300 euro 
(basisbedrag - bedrag ge'indexeerd aan de 
hand van de coëfficiënt voor aanslagjaar 
2024: 7.010 euro). Dit uniform 
maximumbedrag van de 
nettobestaansmiddelen zal gelden voor de 
aanslagjaren 2024 en 2025. 

Het maximumbedrag inzake 
nettobestaansmiddelen voor kinderen ten 
laste wordt voor de aanslagjaren 2024 en 
2025 vastgelegd in een nieuw lid 
toegevoegd aan artikel 141, WI S 92. De 
bestaande "vrijstellingen" van 
bestaansmiddelen vermeld in artikel 143, 
WIS 92 (eerste schijf van regelmatig 
betaalde onderhoudsgelden, 
wezenpensioenen en wezenrenten, eerste 
schijf van inkomsten uit studentenarbeid of 
student-ondernemer, ... ) blijven behouden. 
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A partir de I'exercice d'imposition 2026, les 
plafonds de I'article 141 tel qu'il existait avant 
la présente modification redeviendront 
d'application (abrogation de I'article 141, 
alinéa 2, inséré par Ie présent projet). 

A cöté de cela, I'article 140, alinéa 2, CIR 92 
permet un transfert des personnes à charge. 
Ce système est très complexe et n'est 
pratiquement jam ais utilisé dans la pratique. 
En outre, la pertinence du transfert des 
personnes à charge a encore été réduite 
depuis I'introduction du crédit d'impöt pour 
enfants à charge. De plus, Ie système peut 
avoir des effets indésirables, par exemple en 
ce qui concerne Ie transfert des personnes à 
charge vers une personne à charge lui­
même ou I'application des avantages pour 
les parents isolés. 11 est donc proposé 
d'abroger Ie régime de transfert pour les 
personnes à charge (abrogation de I'article 
140, alinéa 2, CIR 92). 

Vanaf aanslagjaar 2026 zullen de 
maximumbedragen van artikel 141 opnieuw 
gelden, zoals ze bestonden voor de huidige 
wijziging (opheffing van artikel 141, tweede 
lid, ingevoegd bij het huidige ontwerp). 

Daarnaast maakt artikel 140, tweede lid, 
WIB 92 een overheveling van personen ten 
laste mogelijk. Dit stelsel is erg complex en 
wordt in de praktijk zo goed als nooit 
gebruikt. De relevantie van de overheveling 
van personen ten laste is bovendien nog 
verminderd sinds de invoering van het 
belastingkrediet voor kinderen ten laste. 
Bovendien kan het stelsel ongewenste 
effecten hebben op het vlak van bijvoorbeeld 
het overhevelen van personen ten laste naar 
een persoon die men zelf ten laste neemt of 
de toepassing van de voordelen voor 
alleenstaande ouders. Er wordt dan ook 
voorgesteld om het stelsel van de 
overheveling voor personen ten laste op te 
heffen (opheffing van artikel 140, tweede lid, 
WIB 92). 

Chapitre 3 - Modifications de la loi- Hoofdstuk 3 - Wijzigingen van de 
programme du 10 août 2015 programmawet van 10 augustus 2015 

Art. 48 

Le système beige de surveillance du secteur 
du diamant a été fixé par I'arrêté royal du 20 
novembre 2019. L'article 67, 1°, de la loi­
programme du 10 août 2015, qui contient Ie 
régime de taxation applicable aux 
entreprises du secteur diamantaire, fait 
encore référence à I'arrêté royal du 30 avril 
2004, entre-temps abrogé. Le présent article 
renouvelle cette référence. 

Art. 48 

Het Belgische toezichtsysteem op de 
diamantsector is vervat in het koninklijk 
besluit van 20 november 2019. In artikel 67, 
1 0, van de programmawet van 10 augustus 
2015, waarin het belastingstelsel dat van 
toepassing is op ondernemingen uit de 
diamantsector is opgenomen, wordt nog 
verwezen naar het inmiddels opgeheven 
koninklijk besluit van 30 april 2004. Dit artikel 
vernieuwt deze verwijzing. 

Chapitre 4 - Modifications du Code des Hoofdstuk 4 - Wijzigingen van het 
impöts sur les revenus 1992 Wetboek van de inkomstenbelastingen 

1992 

Art. 49 Art. 49 

Suite à la suppression des mots "et, Ie cas Ingevolge de afschaffing van de woorden 
échéant, du prélèvement pour l'Etat de "en, in voorkomend geval, met de 
résidence" dans I'article 22, § 1er, alinéa 1er, woonstaatheffing" in artikel 22, § 1, eerste 
CIR 92, par I'article 4 de la loi du 5 juillet lid, WIB 92, door artikel 4 van de wet van 
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2022, il convient d'ajouter Ie mot "et" entre 
les mots "du précompte mobilier" et "du 
précompte mobilier fictif'. 

Art. 50 et 52 

Les articles 31, alinéa 4 et 53, 1r, CIR 92, 
utilisent toujours les termes de "députés 
permanents I députations permanentes" en 
français et "(leden van de) bestendige 
deputatie" en néerlandais. Ces terrnes sont 
dépassés et ne reflètent plus la réalité 
provinciale actuelle, tant en Wallonie qu'en 
Flandre (cf. Ie décret wallon du 12 février 
2004 organisant les provinces wallonnes, 
ainsi que Ie décret provincial flamand du 9 
décembre 2005). Ces terrnes sont dès lors 
respectivement remplacés par les terrnes 
actuels de "députés provlnclaux I 
députations provinciales", et 
"gedeputeerden van de provincie I deputatie 
van de provincie". 

Art. 51 

Pour pouvoir bénéficier d'une taxation étalée 
sur une plus-value réalisée, cette plus-value 
doit être réinvestie dans un délai de remploi 
déterminé par la loi, tel que défini à I'article 
47, §§ 3 et 4, CIR 92. 

Pour Ie remploi des plus-values volontaires 
dans un immeuble bäti, un navire ou un 
aéronef, conformément à I'article 47, § 4, 
CIR 92, un délai de remploi de cinq ans à 
compter du premier jour de la période 
imposable au cours de laquelle la plus-value 
est réalisée, ou à compter du premier jour de 
I'avant-dernière période imposable 
précédant la réalisation de la plus-value, 
s'applique. 

Le remploi des plus-values forcées est traité 
différemment dans Ie système actuel. Dans 
tous les cas, Ie remploi doit alors être 
effectué au plus tard trois ans après la fin de 
la période imposable au cours de laquelle 
I'indemnité a été perçue. 

Afin d'éviter que la période de remploi en 
cas de réinvestissement dans un 

5 juli 2022, moet het woord "en" worden 
toegevoegd tussen de woorden "de 
roerende voorheffing" en de woorden "met 
de fictieve roerende voorheffing". 

Art. 50 en 52 

De artikelen 31, vierde lid, en 53, 1r, WIS 
92, hanteren nog steeds de termen "députés 
permanents I députations permanentes" in 
het Frans en "(leden van de) bestendige 
deputatie" in het Nederlands. Deze termen 
zijn verouderd en weerspiegelen niet langer 
de huidige provinciale realiteit noch in 
Wallonië, noch in Vlaanderen (conform het 
Vlaams Provinciedecreet van 9 december 
2005 alsook het Waalse decreet van 12 
februari 2004 tot organisatie van de Waalse 
provincies) . Deze termen worden derhalve 
vervangen door de actuele termen "députés 
provinciaux I députations provinciales" en 
"gedeputeerden van de provincie I deputatie 
van de provincie". 

Art. 51 

Teneinde recht te hebben op een gespreide 
taxatie op een gerealiseerde meerwaarde, 
moet deze meerwaarde worden herbelegd 
binnen een door de wet bepaalde 
herbeleggingstermijn zoals gedefinieerd in 
artikel 47, §§ 3 en 4, WIS 92. 

Voor de herbelegging van vrijwillige 
meerwaarden in een gebouwd onroerend 
goed, een vaartuig of een vliegtuig, geldt, 
overeenkomstig artikel 47, § 4, WIS 92, een 
herbeleggingstermijn van vijf jaar gerekend 
vanaf de eerste dag van het belastbare 
tijdperk waarin de meerwaarde is 
verwezenlijkt, of vanaf de eerste dag van het 
voorlaatste belastbare tijdperk dat de 
verwezenlijking van de meerwaarde 
voorafgaat. 

De herbelegging van gedwongen 
meerwaarden wordt in het huidige systeem 
anders behandeld. Daar moet in alle 
gevallen de herbelegging gebeuren ten 
laatste 3 jaar na het einde van het belastbare 
tijdperk waarin de schadeloosstelling is 
ontvangen. 

Om uit te sluiten dat de 
herbeleggingstermijn in het geval van 
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immeuble bäti, un navire ou un aéronef 
soit plus courte pour les plus-values 
forcées que pour les plus-values 
réalisées volontairement, une période de 
remploi minimale est introduite à I'article 
47, § 4, CIR 92, à savoir un délai d'au 
moins 5 ans à partir du premier jour de la 
période imposable au cours de laquelle 
la plus-value est réalisée. 

Exemple. Le site d'exploitation d'une 
entreprise est exproprié Ie 5 février 2024 
et cette dernière reçoit une indemnité 
d'expropriation Ie 8 mai 2024. L'exercice 
comptable de I'entreprise court par 
année civile. Sous I'ancien système, 
I'entreprise aurait eu Ie temps de 
réemployer jusqu'au 31 décembre 2027. 
Dans Ie nouveau système, I'entreprise a 
Ie temps jusqu'au 31 décembre 2028 
lorsque Ie remploi revêt la forme d'une 
immeuble bäti, d'un navire ou d'un 
aéronef. 

Art. 53 

L'exonération fiscale des regimes de tax 
shelter pour les investissements dans une 
convention-cadre pour la production d'une 
ceuvre audiovisuelle, d'une ceuvre scénique 
ou d'un jeu vidéo est accordée en deux 
étapes. Dans un premier temps, Ie 
contribuable bénéficie d'une exonération 
provisoire pendant la période imposable au 
cours de laquelle la convention-cadre est 
signée. Cette exonération provisoire est 
maintenue tant que les conditions sont 
remplies et devient définitive lorsque 
I'attestation tax shelter est délivrée. 

Si I'une des conditions n'est plus remplie, si 
les limites maximales d'exonération sont 
dépassées ou si I'attestation tax shelter n'est 
pas délivrée à temps, tout ou partie de 
I'exonération provisoire est reprise dans la 
base imposable. Des intérêts de retard sont 
dus sur I'impot des sociétés qui en résulte. 

herbelegging in een onroerend goed, 
vaartuig of vliegtuig korter kan zijn voor 
gedwongen meerwaarden dan voor 
vrijwillig verwezenlijkte meerwaarden, 
wordt een minimale 
herbeleggingstermijn ingevoerd in artikel 
47, § 4, WIS 92, met name een termijn 
van minstens vijf jaar vanaf de eerste 
dag van het belastbare tijdperk waarin de 
meerwaarde is verwezenlijkt. 

Voorbeeld. De bedrijfssite van een 
onderneming wordt onteigend op 5 
februari 2024 en deze laatste ontvangt 
een onteigeningsvergoeding op 8 mei 
2024. Het boekjaar van de onderneming 
loopt per kalenderjaar. Onder het oude 
systeem zou de onderneming tijd 
hebben om te herbeleggen tot 31 
december 2027. Onder het nieuwe 
systeem heeft de onderneming tijd tot 31 
december 2028 mits wordt herbelegd in 
een onroerend goed, een vaartuig of een 
vliegtuig. 

Art. 53 

De fiscale vrijstelling van de tax shelter­
steiseis voor investeringen in een 
raamovereenkomst voor de productie van 
een audiovisueel werk, een podiumproductie 
of een videospel wordt in twee stappen 
toegekend. In eerste instantie krijgt de 
belastingplichtige een voorlopige vrijstelling 
in het belastbaar tijdperk dat de 
raamovereenkomst is ondertekend. Deze 
voorlopige vrijstelling blijft behouden zolang 
aan de voorwaarden is voldaan, en wordt 
definitief van zodra het tax shelter-attest is 
afgeleverd. 

Wanneer een van de voorwaarden niet 
langer wordt nageleefd, de maximale 
vrijstellingsgrenzen worden overschreden of 
het tax shelter-attest niet tijdig wordt 
afgeleverd, wordt de voorlopige vrijstelling 
geheel of gedeeltelijk in de belastbare 
grondslag opgenomen. Op de 
vennootschapsbelasting die hieruit 
voortvloeit, zijn nalatigheidsintresten 
verschuldigd. 

Conformément à I'article 416, alinéa 3, CIR Overeenkomstig artikel 416, derde lid, WIS 
92, I'intérêt de retard est dans ce cas dû à 92, zijn de nalatigheidsintresten in dat geval 
partir du 30 juin de I'année portant Ie verschuldigd vanaf 30 juni van het jaar 
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millésime de I'exercice d'imposition pour 
lequel I'exonération a été demandée pour la 
première fois . L'article 194ter, § 7, alinéa 6, 
CIR 92, déroge toutefois de I'article 416 CIR 
92, et I'intérêt de retard n'est considéré 
comme dû qu'à partir du 30 juin de I'année 
qui suit I'exercice d'imposition pour lequel 
I'exonération a été demandée pour la 
première fois. 

Comme Ie montrent les travaux 
parlementaires au moment de I'introduction 
de I'imputation des intérêts de retard, il a en 
effet toujours été prévu d'appliquer des 
intérêts de retard à partir de la date définie à 
I'article 416, alinéa 3, CIR 92. La disposition 
de I'article 194ter, § 7, alinéa 6, CIR 92 doit 
donc être supprimée pour éviter toute 
confusion. 

Art. 54 

L'article 194quinquies, § 1 er, alinéa 3, 
CIR 92, renvoie toujours à I'article 207, 
alinéa 3, troisième tiret, CIR 92. Suite à la 
suppression de I'article 207, alinéa 3, 1er 

tiret, CIR 92, par I'article 118, 10
, de la loi­

programme du 26 décembre 2022, Ie 
troisième tiret de cet article devient Ie 
deuxième tiret. L'article 194quinquies, § 1 er, 

alinéa 3, Cl R 92 est modifié en 
conséquence. Cette modification est 
applicable aux périodes imposables 
c1öturées à partir du 31 décembre 2023, 
comme I'article 118, 10

, précité de la loi­
programme du 26 décembre 2022. 

Art. 55 

waarnaar het aanslagjaar wordt genoemd 
waarvoor de vrijstelling voor de eerste keer 
werd gevraagd. In artikel 194ter, § 7, zesde 
lid, WIS 92, wordt echter afgeweken van 
artikel 416 WIS 92, en worden de 
nalatigheidsintresten pas als verschuldigd 
beschouwd vanaf 30 juni van het jaar dat 
volgt op het aanslagjaar waarvoor de 
vrijstelling voor de eerste keer werd 
gevraagd. 

Zoals uit de parlementaire werkzaamheden 
ten tijde van de invoering van de 
aanrekening van nalatigheidsintresten blijkt, 
is het wel degelijk altijd de bedoeling 
geweest om nalatigheidsintresten aan te 
rekenen vanaf de datum zoals omschreven 
in artikel 416, derde lid, WIS 92. De bepaling 
in artikel 194ter, § 7, zesde lid, WIS 92, moet 
dan ook worden opgeheven om enige 
verwarring te voorkomen. 

Art. 54 

Artikel 194quinquies, § 1, derde lid, WIS 92, 
verwijst nog naar artikel 207, derde lid, derde 
streepje, WIS 92. Na de afschaffing van 
artikel 207, derde lid, eerste streepje, WIS 
92, door artikel 118, 10

, van de 
programmawet van 26 december 2022, is 
het derde streepje van dit artikel het tweede 
streepje geworden. Artikel 194quinquies, 
§ 1, derde lid, WIS 92 wordt 
dienovereenkomstig gewijzigd. Deze 
wijziging is van toepassing op de belastbare 
tijdperken die worden afgesloten vanaf 31 
december 2023, zoals het voormelde artikel 
118, 10 van de programmawet van 26 
december 2022. 

Art. 55 

L'article 55 rectifie une référence erronée à Artikel 55 zet een foute verwijzing naar 
I'article 27 CIR 92 dans I'article 228, § 3, artikel 27 WIS 92 in artikel 228, § 3, eerste 
alinéa 1er, CIR 92. lid, WIS 92 recht. 

Art. 56 Art. 56 

Les pouvoirs d'investigation dont dis pose De onderzoeksbevoegdheden waarover de 
I'administration visent principalement à administratie beschikt, beogen voornamelijk 
vérifier la situation fiscale d'un contribuable het verifiëren van de fiscale situatie van een 
déterminé. Dans Ie cadre des obligations de bepaalde belastingplichtige. In het kader van 
déclaration prévues par la directive DAC 7 et de aangifteverplichtingen die zijn opgelegd 
transposées par la loi du 21 décembre 2022, door de DAC 7-richtlijn en omgezet door de 
les opérateurs de plateforme se voient wet van 21 december 2022, zijn 
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imposer une obligation de collecte et de platform exploitanten verplicht om informatie 
communication d'informations qui over hun gebruikers te verzamelen en mee 
concernent leurs utilisateurs. te delen. 

Les pouvoirs d'investigation dont dispose 
I'administration ne sont par conséquent pas 
pleinement adaptés à la vérification de 
I'exactitude ou du caractère exhaustif des 
informations communiquées ni à la 
vérification du respect, par les opérateurs de 
plateforme, de leurs obligations de diligence 
raisonnable. 

Le présent article ajoute donc au Code des 
impöts sur les revenus 1992 une disposition 
visant spécifiquement à permettre à 
I'administration de demander à I'opérateur 
de plateforme de lui communiquer toutes 
informations ou documents permettant de 
procéder à des vérifications concernant Ie 
contenu des informations qui doivent être 
communiquées par les opérateurs de 
plateforme à I'administration. 

L'administration peut également demander 
toutes informations ou documents 
permettant de vérifier I'application des 
procédures de diligence raisonnable par 
I'opérateur de plateforme. 

De plus, les opérateurs pouvant faire valoir 
que leur situation est telle qu'ils devraient 
être exclus du champ d'application de ces 
obligations, I'article 315quinquies, alinéa 2, 
prévoit également que I'administration peut 
demander toutes les informations et 
documents nécessaires à la vérification de 
la situation de I'opérateur. Cela couvre 
notamment Ie modèle économique de 
I'opérateur, Ie type de services qu'iI pro pose 
ainsi que la nature des opérations réalisées 
par ses utilisateurs. 

Art. 57 

L'article 444, alinéa 6, CIR 92, prévoit 
qu'aucun accroissement d'impöt n'est 
appliqué lorsque la réintégration dans la 
comptabilité de bénéfices dissimulés, 
comme prévu aux articles 219 et 233, alinéa 
2, CIR 92, est faite dans un exercice 
comptable postérieur à I'exercice comptable 
au cours duquel Ie bénéfice dissimulé a été 

De onderzoeksbevoegdheden waarover de 
administratie beschikt zijn bijgevolg niet 
volledig aangepast om de juistheid of 
volledigheid van de verstrekte informatie te 
verifiëren, of om te controleren of de 
platformexploitanten voldoen aan hun due­
diligence-verplichtingen. 

Dit artikel voegt daarom een bepaling toe 
aan het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992 specifiek om de 
administratie in staat te stellen de 
platformexploitant te vragen alle informatie 
of documenten te verstrekken die hen in 
staat stelt de inhoud te controleren van de 
informatie die door platformexploitanten aan 
de administratie moet worden meegedeeld. 

De administratie kan ook alle informatie of 
documenten opvragen die nodig zijn om na 
te gaan of de platformexploitant de due­
diligence-procedures heeft toegepast. 

Aangezien de exploitanten kunnen 
aanvoeren dat hun situatie van die aard is 
dat ze van het toepassingsgebied van deze 
verplichtingen moeten worden uitgesloten, 
bepaalt artikel 315quinquies, tweede lid, 
bovendien dat de administratie alle 
informatie en documenten kan opvragen die 
nodig zijn om de situatie van de exploitant te 
verifiëren. Dit heeft met name betrekking op 
het bedrijfsmodel van de exploitant, het soort 
diensten dat hij aanbiedt en de aard van de 
handelingen die door zijn gebruikers worden 
uitgevoerd. 

Art. 57 

Artikel 444, zesde lid, WIS 92 voorziet dat 
geen belastingverhoging wordt toegepast 
wanneer verdoken meerwinsten, als 
bedoeld in de artikelen 219 en 233, tweede 
lid, WIS 92 terug in de boekhouding worden 
opgenomen in een later boekjaar dan het 
boekjaar tijdens hetwelk de meerwinst werd 
verwezenlijkt, volgens de in datzelfde artikel 
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réalisé dans les conditions visées dans ce 219, vierde lid, WIS 92 bedoelde 
même article 219, alinéa 4, CIR 92. voorwaarden. 

Vu que I'article 219, alinéa 4, CIR 92, qui 
prévoyait la réintégration des bénéfices 
dissimulés dans la comptabilité a été abrogé 
par I'article 58, 2°, de la loi du 25 décembre 
2017, I'article 444, alinéa 6, CIR 92 est sans 
objet et est abrogé. 

Art. 58 

Le présent article règle les entrées en 
vigueur des dispositions du présent 
chapitre. 

Chapitre 5 - Report du transfert de la 
perception de l'Administration 
générale de la Documentation 
patrimoniale à l'Administration 
générale de la Perception et du 
Recouvrement 

Art. 59 

Initialement, Ie transfert des 
compétences liées à la perception du 
précompte professionnel et de la taxe 
sur les plus-values réalisées sur la 
cession de certains biens immobiliers 
par des personnes soumises à I'impot 
des non-résidents, de l'Administration 
générale de la Documentation 
patrimoniale vers l'Administration 
générale de la Perception et du 
Recouvrement était prévu pour Ie 1 er avril 
2022. La loi du 5 juillet 2022 a reporté 
cette date au 1 er janvier 2024. 

Entre-temps, il apparaît cependant à 
nouveau que les applications de soutien 
ne peuvent pas être entièrement 
développées avant la date 
prédéterminée du 1er janvier 2024 et que 
la mise en ceuvre du projet sera 
considérablement retardée. 
L'administration propose donc de 
reporter I'entrée en vigueur au 1 er janvier 
2028 au plus tard. La possibilité que Ie 

Aangezien artikel 219, vierde lid, WIS 92, dat 
voorzag in de terugneming van de verdoken 
meerwinsten in de boekhouding, werd 
opgeheven door artikel 58, 2°, van de wet 
van 25 december 2017, is artikel 444, zesde 
lid, WIS 92 zonder voorwerp geworden en 
wordt het opgeheven. 

Art. 58 

Dit artikel regelt de inwerkingtredingen 
van de bepalingen in dit hoofdstuk. 

Hoofdstuk 5 Uitstel van de 
overdracht van de inning van de 
Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie aan de 
Algemene Administratie van de Inning 
en de Invordering 

Art. 59 

Aanvankelijk was de overdracht van de 
bevoegdheden verbonden aan de inning 
van de bedrijfsvoorheffing en de 
meerwaardebelasting over de 
meerwaarden op overdrachten van 
bepaalde onroerende goederen 
gerealiseerd door personen 
onderworpen aan de belasting niet-
inwoners, van de Algemene 
Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie aan de 
Algemene Administratie van de Inning en 
de Invordering, voorzien op 1 april 2022. 
De wet van 5 juli 2022 stelde dit uit tot 1 
januari 2024. 

Intussen blijkt echter opnieuw dat de 
ondersteunende applicaties niet tijdig 
kunnen worden ontwikkeld voor de 
vooropgestelde datum van 1 januari 
2024 en dat de uitvoering van het project 
een significante vertraging zaloplopen. 
De administratie stelt daarom voor om de 
inwerkingtreding uit te stellen tot ten 
laatste 1 januari 2028. Er wordt niet 
geraakt aan de mogelijkheid dat de 
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Roi décide d'une entrée en vigueur 
anticipée reste d'application. 

Titre 6 - Modifications relatives aux 
accises 

Art. 60 

Cet article met à jour la référence à la 
législation sur les médicaments à usage 
humain et à usage vétérinaire. 

En raison de la transposition de la 
réglementation européenne, Ie champ 
d'application de la loi du 25 mars 1964 
relative aux médicaments est limité aux 
médicaments à usage humain et la 
réglementation des médicaments à 
usage vétérinaire est désormais 
encadrée par la loi du 5 mai 2022. 

Cette division en deux lois distinctes 
implique que les références juridiques à 
la loi originale sur les médicaments 
doivent être dupliquées dans cette loi. La 
présente modification législative 
constitue donc une simple mise à jour de 
la réglementation et ne crée pas de 
nouvelle exemption. 

Titre 7 - Modifications relatives à la 
taxe sur la valeur ajoutée 

Art. 61 

La loi du 12 mars 2023 visant à 
moderniser la chaîne T.V.A. et la 
perception des créances fiscales et non 
fiscales au sein du SPF Finances a 
profondément modifié les règles en 
matière de dépöt des déclarations 
périodiques à la TVA et celles qui 
gouvernent Ie traitement de ces 

Koning tot een vervroegde 
inwerkingtreding kan beslissen. 

Titel 6 - Wijzigingen betreffende 
accijnzen 

Art. 60 

Met dit artikel wordt de verwijzing naar de 
wetgeving inzake geneesmiddelen voor 
menselijk gebruik en dierlijk gebruik 
geactualiseerd. 

Door de omzetting van Europese 
regelgeving wordt het 
toepassingsgebied van de wet van 25 
maart 1964 op de geneesmiddelen 
beperkt tot geneesmiddelen voor 
menselijk gebruik en wordt de 
reglementering voor geneesmiddelen 
voor dierlijk gebruik nu geregeld via de 
wet van 5 mei 2022. 

Deze opsplitsing in twee afzonderlijke 
wetten heeft tot gevolg dat de wettelijke 
verwijzingen naar de oorspronkelijke wet 
op de geneesmiddelen ontdubbeld moet 
worden in de onderhavige wet. 
Voorliggende wetswijziging is dan ook 
een loutere actualisatie van de 
regelgeving en creëert geen nieuwe 
vrijstelling. 

Titel 7 - Wijzigingen betreffende de 
belasting over de toegevoegde 

waarde 

Art. 61 

De wet van 12 maart 2023 tot 
modernisering van de btw-ketting en van 
de inning van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen binnen de FOD 
Financiën heeft ingrijpende wijzigingen 
aangebracht aan de regels voor de 
indiening van de periodieke btw­
aangiften en aan de regels voor de 
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déclarations périodiques au niveau du 
paiement ou de la restitution de la taxe 
qui en résulte. 

Cette réforme entrera en vigueur Ie 1 er 

janvier 2025 (Ia date d'entrée en vigueur 
fixée initialement au 1 er janvier 2024 
sera, conformément à la possibilité 
laissée par I'article 22, alinéa 1er, de la loi 
du 12 mars 2023 préeitée, reportée par 
arrêté royal au 1 er janvier 2025 afin de 
garantir la mise en place effective de 
cette réforme ta nt sur Ie plan 
informatique que sur Ie plan 
opérationnel) . 

Parmi les modifications qui ont été 
apportées au Code de la taxe sur la 
valeur ajoutée (ei-après Ie "Code" pour 
I'application du présent chapitre), I'une 
d'elle concerne I'article 76, § 1 er, du 
Code. 

Cette disposition concerne les règles 
relatives à la restitution de I'excédent de 
TVA (ou crédit de TVA) en faveur de 
I'assujetti déposant une déclaration 
périodique à la TV A qui résulte de la 
compensation entre taxes déductibles et 
taxes dues au cours de la période de 
déclaration couverte par la déclaration. 
Le principe veut que cette restitution soit 
accordée, dans les deux ou trois mois 
(seion Ie régime de dépöt), pour chaque 
période de déclaration, sous réserve que 
les conditions liées à cette restitution 
soient remplies. 

L'une de ces conditions vise la 
compliance de I'assujetti déposant qui 
revendique cette restitution. L'un des 
aspects de cette compliance concerne Ie 
respect par I'assujetti des délais pour Ie 
dépöt de ses déclarations périodiques à 
la TVA. 

L'article 76, § 1 er, alinéa 3, futur, du Code 
pose comme condition à la restitution de 
I'excédent de TVA Ie fait que toutes les 
déclarations visées à I'article 53, § 1 er, 

alinéa 1 er, 2°, relatives aux six mois qui 
précèdent la période de déc/aration 

verwerking van deze periodieke 
aangiften met betrekking tot de betaling 
of teruggaaf van de belasting die eruit 
voortvloeien. 

Die hervorming treedt in werking op 1 
januari 2025 (de datum van 
inwerkingtreding die aanvankelijk was 
vastgesteld op 1 januari 2024 zal, 
overeenkomstig de mogelijkheid die 
wordt geboden door artikel 22, eerste lid, 
van de voormelde wet van 12 maart 
2023, via koninklijk besluit worden 
uitgesteld tot 1 januari 2025 om de 
doeltreffende tenuitvoerlegging van deze 
hervorming op zowel IT - als operationeel 
vlak te garanderen). 

Eén van de wijzigingen die zijn 
aangebracht in het Wetboek van de 
belasting over de toegevoegde waarde 
(hierna "het Wetboek" genoemd voor de 
toepassing van dit hoofdstuk) heeft 
betrekking op artikel 76, § 1, van het 
Wetboek. 

Deze bepaling betreft de regels met 
betrekking tot de teruggaaf, aan de 
belastingplichtige die een periodieke 
aangifte indient, van het btw-overschot 
(of btw-tegoed) dat voortvloeit uit de 
verrekening van de aftrekbare en de 
verschuldigde belasting tijdens het 
aangiftetijdvak waarop de aangifte 
betrekking heeft. Die teruggaaf wordt 
principieel verleend binnen twee of drie 
maanden (afhankelijk van de 
aangifteregeling) voor elk 
aangiftetijdvak, mits aan de voorwaarden 
voor die teruggaaf is voldaan. 

Eén van die voorwaarden heeft 
betrekking op de compliance van de 
belastingplichtige die om teruggaaf 
verzoekt. Eén aspect daarvan betreft de 
naleving door de belastingplichtige van 
de termijnen voor het indienen van zijn 
periodieke btw-aangiften. 

Het toekomstige artikel 76, § 1, derde lid, 
van het Wetboek stelt als voorwaarde 
voor de teruggaaf van het btw-overschot 
dat alle in artikel 53, § 1, eerste lid, 2°, 
bedoelde aangiften met betrekking tot de 
laatste zes maanden die voorafgaan aan 
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relative à la déclaration qui a donné lieu 
à I'excédent, aient été déposées dans 
les délais prescrits en exécution de cette 
disposition. 

Cette condition serait partiellement vidée 
de son objectif (encourager les assujettis 
à faire preuve d'une meilleure 
compliance vis-à-vis de leurs obligations 
TVA) s'il n'était pas requis que la 
déclaration périodique qui fait apparaître 
cet excédent soit également déposée 
dans les délais requis. 

En outre, comme c'est Ie cas pour la 
restitution mensuelle des crédits de TV A, 
il convient que ces déclarations 
périodiques à la TV A soient déposées de 
manière électronique (ce qui constitue la 
règle, sauf exceptions permises) afin 
d'optimiser Ie traitement administratif de 
ces demandes de restitution. Le texte de 
I'article 76, § 1 er, alinéa 3, tel que modifié 
par la loi du 12 mars 2023, ne fait pas 
directement apparaître cette exigence. 

L'article 61 , 1°, du présent projet procède 
alors à une optimalisation de la 
formulation I'article 76, § 1er, alinéa 3, 
futur, du Code sur ces points. 

Par ailleurs, comme Ie prévoit I'article 76, 
§ 1er, alinéa 4, actuel, du Code, 
I'excédent restituable peut faire I'objet 
d'une retenue. C'est Ie cas lorsque 
I'assujetti a une dette d'impöt au profit de 
I'administration qui ne constitue pas une 
créance certaine, liquide et exigible, en 
tout ou en partie. Dans ce cas, la retenue 
est effectuée à concurrence de cette 
dette. 

Une retenue peut également être opérée 
10rsqu'iI existe des présomptions 
sérieuses ou des preuves que la 
déclaration ou les déclarations 
périodique(s) à la TVA relatives à des 
périodes antérieures contiennent des 
données inexactes et qu'elles laissent 
entrevoir une dette d'impöt sans que la 
réalité de celle-ci puisse toutefois être 

het aangiftetijdvak van de aangifte die 
aanleiding heeft gegeven tot het 
overschot, zijn ingediend binnen de 
termijnen die krachtens deze bepaling 
zijn voorgeschreven. 

Deze voorwaarde zou haar doel 
(belastingplichtigen aanmoedigen om 
hun btw-verplichtingen beter na te leven) 
gedeeltelijk missen indien niet zou 
worden vereist dat ook de periodieke 
aangifte die aanleiding geeft tot dit 
overschot, binnen de voorgeschreven 
termijnen wordt ingediend. 

Bovendien moeten deze periodieke btw­
aangiften, net als de maandelijkse 
teruggaaf van btw-tegoeden, 
elektronisch worden ingediend (wat de 
regel is, behoudens toegestane 
uitzonderingen) om de administratieve 
verwerking van deze 
teruggaafverzoeken te optimaliseren. De 
tekst van artikel 76, § 1, 3°, zoals 
gewijzigd door de wet van 12 maart 
2023, maakt niet expliciet melding van 
die vereiste. 

Artikel 61, 1°, van dit ontwerp 
optimaliseert aldus de formulering van 
het toekomstige artikel 76, § 1, derde lid, 
van het Wetboek op die punten. 

Bovendien kan het voor teruggaaf 
vatbare overschot, net zoals onder het 
huidige artikel 76, §1, vierde lid, van het 
Wetboek, het voorwerp uitmaken van 
een inhouding. Dat is het geval wanneer 
de belastingplichtige een 
belastingschuld bij de overheid heeft die, 
geheel of gedeeltelijk, geen zekere, 
opeisbare en opeisbare schuldvordering 
uitmaakt. In dat geval wordt een 
inhouding gedaan tot het beloop van die 
schuld. 

Er kan ook een inhouding worden 
gedaan wanneer er hetzij ernstige 
vermoedens, hetzij bewijzen bestaan dat 
de aangifte of de aangiften voor daaraan 
voorafgaande tijdvakken gegevens 
bevatten die onjuist zijn en een 
belastingschuld in het vooruitzicht stellen 
zonder dat een daadwerkelijke bepaling 
ervan kan gebeuren vóór het tijdstip van 
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établie avant Ie moment de 
I'ordonnancement ou de I'opération 
équivalente à un paiement. Une telle 
retenue doit permettre à I'administration 
en charge de la taxe sur la valeur ajoutée 
de vérifier la véracité de ces données et 
de procéder, Ie cas échéant, à 
I'établissement d'une dette à charge de 
I'assujetti. 

Un même mécanisme de retenue existe 
en ce qui concerne les excédents de 
TVA qui résultent du dép6t d'une 
déclaration spéciale à la TV A, visée à 
I'article 53ter, 1°, du Code (article 76, § 
2, alinéa 3, du Code). 

Dans Ie cadre de la réforme de la chaÎne 
TVA, un nouveau cas de retenue du 
crédit de TVA a été inséré à I'article 76, 
§ 1er

, alinéa 6, nouveau du Code. Ce 
nouveau cas concerne I'hypothèse ou 
I'assujetti n'a pas fourni, dans Ie délai de 
dix jours prévu à I'article 62, alinéa 2, 2°, 
nouveau, du Code, les renseignements 
demandés par les agents de 
I'administration en charge de la taxe sur 
la valeur ajoutée et permettant de 
justifier la réalité du crédit de TV A dont la 
restitution est réclamée. Cette 
disposition a également été insérée par 
la loi du 12 mars 2023. 

En eftet, à défaut de pouvoir disposer 
dans ce délai de dix jours des 
informations nécessaires permettant de 
garantir la véracité de ce crédit, 
I'administration ne peut valablement 
procéder à la restitution de cel ui-ei. Dès 
lors, il convenait dans cette hypothèse 
de prévoir légalement la possibilité de 
retenir ce crédit, sans nécessairement 
devoir justifier I'existence de 
"présomptions sérieuses ou des preuves 
qu'une ou plusieurs déclarations visées 
à /'artic/e 53, § 1er

, alinéa 1er
, 2°, relatives 

à des périodes de déclaration 
antérieures contiennent des données 
inexactes et qu'elles laissent entrevoir 
une dette d'impót sans que la réalité de 
celle-ci puisse toutefois être établie 
avant Ie moment de /'ordonnancement 
ou de I'opération équivalente à un 

de ordonnancering of de verrichting 
gelijkgesteld met een betaling. Een 
dergelijke inhouding moet de 
administratie belast met de toegevoegde 
waarde in staat stellen de juistheid van 
die gegevens te controleren en 
desgevallend een schuld lastens de 
belastingplichtige vast te stellen. 

Hetzelfde inhoudingsmechanisme is van 
toepassing op het btw-overschot dat 
voortvloeit uit de indiening van de in 
artikel 53ter, 10

, van het Wetboek 
bedoelde bijzondere btw-aangifte (artikel 
76, § 2, derde lid, van het Wetboek). 

In het kader van de hervorming van de 
btw-ketting wordt in artikel 76, § 1, zesde 
lid, nieuw, van het Wetboek een nieuw 
geval van inhouding van het btw-krediet 
ingevoegd. Dat nieuwe geval betreft de 
situatie waarin de belastingplichtige niet 
binnen de in artikel 62, tweede lid, 2°, 
nieuw, van het Wetboek bepaalde 
termijn van tien dagen de door de 
ambtenaren van de administratie belast 
met de belasting over de toegevoegde 
waarde gevraagde inlichtingen heeft 
verstrekt die de waarachtigheid 
aantonen van het btw-krediet waarvan 
teruggaaf wordt gevraagd. Die bepaling 
is eveneens ingevoerd bij de wet van 12 
maart 2023. 

Indien de nodige informatie om de 
waarachtigheid van dit krediet te 
garanderen niet binnen die termijn van 
tien dagen beschikbaar is, kan de 
administratie immers niet rechtmatig tot 
de teruggaaf ervan overgaan. Bijgevolg 
moet in dit geval wettelijk in de 
mogelijkheid worden voorzien om dat 
krediet in te houden, zonder dat 
noodzakelijkerwijze het bestaan moet 
worden aangetoond van "ernstige 
vermoedens of bewijzen (. .. ) dat één of 
meerdere aangiften bedoeld in artikel 53, 
§ 1, eerste lid, 2°, voor daaraan 
voorafgaande aangiftetijdvakken 
gegevens bevatten die onjuist zijn en 
een belastingschuld in het vooruitzicht 
stellen zonder dat een daadwerkelijke 
bepaling ervan vóór het tijdstip van de 
ordonnancering ervan of de verrichting 
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paiement", au sens de I'article 76, § 1 er, 

alinéa 6, 2°, nouveau, du Code. 

Une règle identique s'impose en ce qui 
concerne les retenues de crédits de TV A 
découlant du dépöt de la déclaration 
spéciale à la TVA visée à I'article 53ter, 
1°, du Code, dès lors que les règles de 
restitution sont similaires à celles qui 
concerne les crédits de TVA découlant 
de la déclaration périodique à la TV A. 
Une telle modification n'a pas été 
envisagée dans Ie cadre de la loi 12 mars 
2023 précitée dans la mesure ou celle-ci 
ne concernait que Ie traitement des 
déclarations périodiques à la TV A et non 
la problématique des déclarations 
spéciales à la TV A. 

Par conséquent, I'article 61 , 2°, du 
présent projet complète I'article 76, § 2, 
alinéa 3, du Code par un 3° qui reprend 
la règle prévue à I'article 76, § 1 er, alinéa 
6, 3°, futur, du Code. 

Art. 62 

Comme indiqué, la loi du 12 mars 2023 
entrera finalement en vigueur Ie 1 er 

janvier 2025, en ce compris en ce qu'elle 
rem pi ace les articles 62 et 76, § 1 er, du 
Code. 11 convient par conséquent que les 
présentes modifications entrent en 
vigueur au même moment, soit Ie 1 er 

janvier 2025. 

Titre 8 - Confirmation d'arrêtés 
royaux 

Art. 63 

L'article 275, § 3, CIR 92 dispose que les 
arrêtés royaux relatifs au précompte 
professionnel doivent être confirmés par 
Ie législateur. 

gelijkgesteld met een betaling kan 
gebeuren," in de zin van artikel 76, § 1, 
zesde lid, 2°, nieuw, van het Wetboek. 

Een identieke regel is aangewezen voor 
de inhouding van btw-tegoeden die 
voortvloeien uit de indiening van de in 
artikel 53ter, 1 0, van het Wetboek 
bedoelde bijzondere btw-aangifte, 
aangezien de teruggaafregels 
vergelijkbaar zijn met die voor btw­
tegoeden die voortvloeien uit de 
periodieke btw-aangifte. Een dergelijke 
wijziging was niet voorzien in het kader 
van voormelde wet van 12 maart 2023, 
aangezien zij globaal genomen enkel 
betrekking heeft op de behandeling van 
periodieke btw-aangiften en niet op 
problematieke van de bijzondere btw­
aangiften. 

Bijgevolg vult artikel 61, 2°, van dit 
ontwerp artikel 76, § 2, derde lid, van het 
Wetboek aan met een bepaling onder 3° 
die de regel van het toekomstige artikel 
76, § 1, zesde lid, 3°, van het Wetboek 
overneemt. 

Art. 62 

Zoals aangegeven zal de wet van 12 
maart 2023 definitief in werking treden 
op 1 januari 2025, ook met betrekking tot 
de vervanging van de artikelen 62 en 76, 
§ 1, van het Wetboek. Het is derhalve 
aangewezen deze wijzigingen op 
dezelfde datum in werking te laten 
treden, namelijk op 1 januari 2025. 

Titel 8 - Bekrachtiging van 
koninklijke besluiten 

Art. 63 

Artikel 275, § 3, WIB 92 bepaalt dat de 
koninklijke besluiten inzake 
bedrijfsvoorheffing door de wetgever 
moeten worden bekrachtigd. 
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Suite à 'arrêté royal du 23 juin 2023 
apportant des modifications en matière 
de précompte professionnel : 

les rémunérations pour des 
prestations en tant que travailleur 
occasionnel dans I'horticulture ou 
I'agriculture payées ou octroyées par 
I'employeur, sont, lorsqu'il s'agit 
d'habitants du Royaume, soumises 
au précompte professionnel au taux 
de 11,11 p.c. (confirmation du régime 
existant); 

- les primes de fin d'année et de fidélité 
payées ou octroyées par les Fonds 
de sécurité d'existence sont 
soumises au précompte 
professionnel au taux de 23,22 p.c. à 
partir du 1 er juillet 2023; 

la retenue d'un précompte 
professionnel de 11 ,11 p.c. sur 
les indemnités légales d'assurance 
en cas d'invalidité initialement prévue 
à partir du 1 er juillet 2023 est reportée 
au 1 er janvier 2024. 

L'arrêté royal du 23 juin 2023 précité 
rectifie aussi quelques erreurs de forme 
et de référence suite à la refonte de 
I'annexe 111 de I'AR/CIR 92 par I'arrêté 
royal du 19 décembre 2022. 

Ingevolge het koninklijk besluit van 23 
juni 2023 tot wijziging van de 
bedrijfsvoorheffing: 

worden de bezoldigingen voor 
prestaties als gelegenheidswerker in 
de land- of tuinbouw die worden 
betaald of toegekend door de 
werkgever, wanneer het 
Rijkinswoners betreft, onderworpen 
aan de bedrijfsvoorheffing tegen het 
tarief van 11,11 pct. (bevestiging van 
de bestaande regeling); 

worden de eindejaars- en 
getrouwheidspremies die 
door Fondsen voor 
Bestaanszekerheid worden betaald 
of toegekend vanaf 1 juli 2023 aan de 
bedrijfsvoorheffing onderworpen 
tegen het tarief van 23,22 pct. ; 

de inhouding van een 
bedrijfsvoorheffing van 11,11 pct. op 
de wettelijke 
invaliditeitsuitkeringen die 
aanvankelijk voorzien was vanaf 1 juli 
2023, wordt uitgesteld tot 1 januari 
2024. 

Het voormelde koninklijk besluit van 23 
juni 2023 zet ook enkele vorm- en 
verwijzingsfouten na de herziening van 
bijlage 111 van het KBIWIB 92 door het 
koninklijk besluit van 19 december 2022 
recht. 
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L'arrêté royal du .. .. 2023 modifiant 
I'annexe lil de I'AR/CIR 92 en matière de 
la réduction pour travail supplémentaire 
a prolongé la période au cours de 
laquelle 180 heures de travail 
supplémentaire au lieu de 130 heures 
peuvent être prestées pour lesquelles 
une réduction peut être octroyée dans Ie 
précompte professionnel du 30 juin 2023 
au 30 juin 2025, conformément à la 
prolongation de la mes ure à I'impêt des 
personnes physiques par la loi du ... 
2023 exécutant I'accord cadre dans Ie 
cadre des négociations 
interprofessionnelles pour la période 
2023-2024. 

PAR LE ROl: 

Le Ministre des Finances 

Het koninklijk besluit van .. .. 2023 tot 
wijziging van de bijlage lil van het 
KBIWIB 92 op het stuk van de 
vermindering voor overwerk heeft de 
periode waarin 180 uren overwerk in 
plaats van 130 uren kunnen worden 
gepresteerd waarvoor een vermindering 
kan worden verleend in de 
bedrijfsvoorheffing verlengd van 30 juni 
2023 tot 30 juni 2025 in lijn met de 
verlenging van de maatregel in de 
personenbelasting door de wet van .... 
2023 tot uitvoering van het 
afsprakenkader in het kader van de 
interprofessionele onderhandelingen 
voor de periode 2023-2024. 

VAN KONINGSWEGE: 

De Minister van Financiën 
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Le Ministre de la Justice De Minister van Justitie 

Vincent VAN QUICKENBORNE 
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